HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-03/13-01/274
URBROYJ: 65-13-08

Zagreb, 12. prosinca 2013,

ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TLJELA

Na temelju clanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upuéujem Kenacni prijedlog zakenu o obveznim mirovinskim fondovima, koji je
predsjedniku Hrvatskoga sabora dostavila Vlada Republike Hrvatske, aktom od 12. prosinca
2013. godine.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino tme sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Miranda Mrsica, dr. med..
ministra rada i mirovinskoga sustava, BoZidara Stubelja. zamjenika ministra rada i
mirovinskoga sustava, te Mirjanu Radenovié¢ 1 Tatjanu Dali¢, pomoénice ministra rada 1
mirovinskogu suslava.

PREDSJEDNIK

Josip /k i



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Klasa: 022-03/13-01/215
Urbroj: 50301-04/12-13-7
Zagreb, 12. prosinca 2013.
PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA
Predmet: Kona¢ni prijedlog zakona o obveznim mirovinskim fondovima

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, broj
85/2010 — procisceni tekst) i ¢lanka 172. u vezi sa ¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora

(Narodne novine, broj 81/2013), Vlada Republike Hrvatske podnosi Konac¢ni prijedlog zakona
0 obveznim mirovinskim fondovima.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila prof. dr. sc. Miranda Mrsica, dr. med., ministra
rada i mirovinskoga sustava, BoZidara Stubelja, zamjenika ministra rada i mirovinskoga
sustava, te Mirjanu Radenovi¢ i Tatjanu Dali¢, pomoénice ministra rada i mirovinskoga sustava.
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KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O OBVEZNIM
MIROVINSKIM FONDOVIMA

Dio prvi
Zajednicke odredbe
Opée odredbe

Clanak 1.

Ovim Zakonom ureduje se osnivanje i poslovanje obveznih mirovinskih fondova u sklopu
obveznog mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje; osnivanje i
poslovanje mirovinskih drustava za upravljanje obveznim mirovinskim fondovima;
poslovanje depozitara obveznog mirovinskog fonda i SrediSnjeg registra osiguranika te
nadzor nad poslovanjem obveznih mirovinskih fondova, mirovinskih drustava za upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima, depozitara obveznog mirovinskog fonda i SrediSnjeg
registra osiguranika.

Znacenje pojedinih pojmova

Clanak 2.

Pojedini pojmovi, u smislu ovoga Zakona, imaju sljedece znacenje:

1.

2.

mirovinsko drustvo je dionic¢ko drustvo ili drustvo s ogranicenom odgovornoscu koje
upravlja obveznim mirovinskim fondovima,

mirovinski fond je obvezni mirovinski fond kojeg na temelju odobrenja Agencije
osniva mirovinsko drustvo i kojim mirovinsko druStvo upravlja u svoje ime i za
zajednicki racun ¢lanova mirovinskog fonda u skladu s odredbama ovoga Zakona.
Mirovinski fond moZe biti mirovinski fond kategorije A, B ili C,

mirovinski fondovi kategorije A, B, C su kategorije mirovinskih fondova kojima
upravlja isto mirovinsko druStvo. Mirovinski fondovi razliCitih kategorija imaju
razliite strategije ulaganja. Preuzeti rizik treba biti najmanji u fondu kategorije C, a
najveci u mirovinskom fondu kategorije A,

dobrovoljni mirovinski fond je fond osnovan prema zakonu koji ureduje osnivanje i
poslovanje dobrovoljnih mirovinskih fondova u sklopu dobrovoljnog mirovinskog
osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje,

¢lan mirovinskog fonda je osiguranik koji je prijavljen mirovinskom fondu,

¢lan mirovinskog drustva je dionicar ili imatelj poslovnog udjela mirovinskog
drustva,

korisnik mirovine je osoba koja je ostvarila pravo na mirovinu,

referentni dan je dan ispunjenja starosnih uvjeta za stjecanje prava na starosnu
mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osiguranju,

osobni racun je racun otvoren na ime Clana mirovinskog fonda u odabranom
mirovinskom fondu, na kojemu se evidentiraju uplac¢eni doprinosi i sve promjene
osobne 1imovine c¢lana mirovinskog fonda tijekom razdoblja individualne
kapitalizirane Stednje, a koji vodi SrediSnji registar osiguranika,
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privremeni racun je racun otvoren za prosljedivanje sredstava nepovezanih uplata i
uplata koje nakon povezivanja nije moguce proslijediti u mirovinske fondove te u
razdoblju prije odabira mirovinskog fonda,

prolazni racun je racun na koji se uplacuju sredstva doprinosa za sustav individualne

kapitalizirane Stednje i sredstva s osobnih racuna u svrhu daljnjeg rasporedivanja, u

korist obveznih mirovinskih fondova, obveznih mirovinskih drusStava, privremenog

racuna, mirovinskih osiguravaju¢ih drusStava, Hrvatskog zavoda za mirovinsko
osiguranje ili zakonskog nasljednika,

prijenos racuna znaci prijenos sredstava sa osobnog racuna ¢lana iz jednog u drugi

mirovinski fond,

informativni prospekt znaci izjavu mirovinskog drusStva s cjelovitom, tocnom i

objektivnom informacijom o mirovinskom fondu i mirovinskom druStvu koje

upravlja tim fondom, na temelju koje potencijalni ¢lan mirovinskog fonda moze
donijeti odluku o ¢lanstvu u mirovinskom fondu,

statut je temeljni akt mirovinskog fonda kojim se odreduju osnovni pravni odnosi

fonda,

Jjamstveni polog su sredstva na posebnom racunu otvorenom u depozitaru na kojem

mirovinsko druStvo mora drzati milijun kuna za svakih 10.000 ¢lanova iznad pedeset

tisuca ¢lanova svih kategorija mirovinskih fondova kojima upravlja isto mirovinsko
drustvo,

uska povezanost oznaCava povezanost dvije ili vise fiziCkih ili pravnih osoba,

odnosno subjekata, na jedan od sljedecih nacina:

a) odnosom sudjelovanja,

b) odnosom kontrole,

sudjelovanje oznacava sudjelovanje neke osobe u drugoj pravnoj osobi ako:

a) ima izravna ili neizravna ulaganja na temelju kojih sudjeluje s 20% udjela ili
viSe u kapitalu te pravne osobe ili glasackim pravima u toj pravnoj osobi, ili

b) ima udjel u kapitalu te pravne osobe ili u glasaCkim pravima u toj pravnoj osobi
manji od 20%, a steCen je s namjerom da, na temelju trajne povezanosti s tom
pravnom osobom, omoguc¢i utjecaj na njezino poslovanje,

kontrola oznaava odnos izmedu mati¢nog drustva i ovisnog drustva ili sli¢an odnos

izmedu bilo koje fizicke ili pravne osobe i nekog drustva.

U smislu ove tocke:

1. ovisno drustvo ovisnog druStva takoder se smatra ovisnim druStvom mati¢nog
drustva koje je na Celu tih drustava,

2. situaciju u kojoj su dvije ili viSe pravnih ili fizickih osoba trajno povezane s
istom osobom putem odnosa kontrole, smatrat ¢e se odnosom uske povezanosti
izmedu tih osoba,

maticno drustvo je mati¢no drustvo kako je definirano propisima koji ureduju

racunovodstvo poduzetnika i primjenu standarda financijskog izvjesStavanja,

ovisno drustvo je ovisno drustvo kako je definirano propisima koji ureduju

racunovodstvo poduzetnika i primjenu standarda financijskog izvjesStavanja,

trajni medij je papir ili drugo sredstvo koje omogucuje pohranu informacija, na takav

nacin da je osiguran pristup toj informaciji za buducu uporabu i to za vremensko

razdoblje koje je odgovaraju¢e s obzirom na svrhu te informacije te omogucuje
reprodukciju pohranjene informacije bez njene izmjene,

prenosivi vrijednosni papiri su one vrste vrijednosnih papira koji su prenosivi na

trziStu kapitala, kao Sto su:
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a) dionice ili drugi vrijednosni papiri istog znaCaja koji predstavljaju udio u
kapitalu ili ¢lanskim pravima u drustvu, kao i potvrde o deponiranim dionicama,

b) obveznice i druge vrste sekuritiziranog duga, ukljuuju¢i i potvrde o
deponiranim vrijednosnim papirima,

c) svi ostali vrijednosni papiri koji daju pravo na stjecanje ili prodaju takvih
prenosivih vrijednosnih papira ili na temelju kojih se moZe obavljati placanje u
novcu koje se utvrduje na temelju prenosivih vrijednosnih papira, valuta,
kamatnih stopa ili prinosa, robe, indeksa ili drugih mjernih veli¢ina.

Instrumenti pla¢anja ne smatraju se prenosivim vrijednosnim papirima u smislu ove

tocke,

prenosivi vlasnicki vrijednosni papiri su vrijednosni papiri definirani u tocki 22. a)

ovoga Clanka,

prenosivi duznicki vrijednosni papiri su vrijednosni papiri definirani u tocki 22. b)

ovoga Clanka,

instrumenti trZista novca su financijski instrumenti kojima se uobiCajeno trguje na

trziStu novca, kao Sto su trezorski, blagajnicki 1 komercijalni zapisi i certifikati o

depozitu, osim instrumenata placanja, a koji su likvidni i Cija se vrijednost moZe

precizno odrediti u bilo kojem trenutku,

relevantna osoba u odnosu na mirovinsko drustvo je:

a) osoba na rukovodecoj poziciji u mirovinskom drustvu ili osoba koja je €lan
mirovinskog drustva,

b) c¢lan nadzornog odbora ili prokurist mirovinskog drustva,

¢) radnik mirovinskog drustva,

osoba s kojom je relevantna osoba u srodstvu je:

a) bracni drug relevantne osobe ili bilo koja osoba koja se po nacionalnom pravu
smatra izjedna¢enom s bracnim drugom,

b) uzdrzavano dijete ili pastorak relevantne osobe,

c) bilo koji drugi srodnik relevantne osobe koji je na dan predmetne osobne
transakcije s relevantnom osobom proveo u zajednickom kucanstvu najmanje
godinu dana,

povezana osoba u odnosu na odredenu pravnu ili fizicku osobu prema ovom Zakonu

je:

- osoba koja ima viSe od 10% izdanih dionica ili poslovnih udjela i prava u
odlucivanju, odnosno vlasni¢kih udjela u nekoj drugoj osobi - subjektu, ili koja,
iako ima manji postotak od ovoga, moze utjecati, izravno ili neizravno, na
odluke koje donosi druga osoba - subjekt, do treCeg stupnja povezanosti po
vertikalnoj liniji posjedovanja dionica ili poslovnih udjela, odnosno prava u
odlucivanju,

- osoba u kojoj neka druga osoba - subjekt iz prethodne alineje ima, izravno ili
neizravno, viSe od 10% izdanih dionica ili poslovnih udjela i prava u
odlucivanju, odnosno vlasni¢kih udjela, ili koja, iako posjeduje manji postotak
od ovoga, moZe utjecati izravno ili neizravno na odluke koje donosi takva osoba,
do tre¢eg stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dionica,
poslovnih udjela, odnosno prava u odlucivanju,

- svaka druga osoba - subjekt u kojem dionicar ili imatelj udjela izravno ili
neizravno posjeduje viSe od 10% dionica ili poslovnih udjela 1 prava u
odlucivanju, odnosno vlasnickih udjela, ako u isto vrijeme isti dionicar ili imatelj
udjela ima, takoder izravno ili neizravno, viSe od 10% dionica ili poslovnih
udjela te prava u odlucivanju, odnosno vlasnickih udjela u prvom subjektu, do
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treCeg stupnja povezanosti po vertikalnoj liniji posjedovanja dionica, vlasnickih
udjela, odnosno prava u odlucivanju,
- svaka fizicka osoba ili osobe koje mogu, izravno ili neizravno, utjecati na odluke
druge osobe - subjekta,
- svaki ¢lan uprave, nadzornog odbora ili drugog tijela druge osobe - subjekta koje
donosi odluke ili provodi nadzor,
- u odnosu na svaku gore navedenu osobu, bracni drug ili srodnik do ukljucujuci
drugog koljena,
Pojam povezanosti zna¢i povezanost prvog i drugog subjekta, zatim povezanost
drugog i treCeg subjekta te povezanost treCeg i1 Cetvrtog subjekta. Povezanost
cetvrtog subjekta s bilo kojim daljnjim subjektom ne smatra se povezanom osobom s
prvim subjektom.
U smislu ovoga Zakona, povezanim osobama smatraju se i usko povezane osobe,
relevantne osobe te osobe s kojima su relevantne osobe u srodstvu,
revizor je neovisni vanjski ovlasteni revizor definiran prema propisima koji ureduju
reviziju,
depozitar je kreditna institucija ili podruznica kreditne institucije kojoj su povjerene
duznosti propisane odredbama ¢lanka 172. ovoga Zakona,
UCITS fond (Undertakings for Collective Investment in Transferable Securities) je
investicijski fond odreden zakonom koji ureduje osnivanje i rad otvorenih
investicijskih fondova s javnom ponudom,
alternativni investicijski fond je investicijski fond odreden zakonom koji ureduje
osnivanje 1 upravljanje alternativnim investicijskim fondovima,
drustvo za upravljanje oznacava druStvo za upravljanje UCITS fondovima i/ili
alternativnim investicijskim fondovima,
investicijsko drustvo je pravna osoba Cija je redovita djelatnost pruzanje jedne ili vise
investicijskih usluga tre¢ima 1/ili obavljanje jedne ili viSe investicijskih aktivnosti na
profesionalnoj osnovi,
driava clanica je drzava Clanica Europske unije i1 drzava potpisnica Ugovora o
europskom gospodarskom prostoru,
trec¢a drZava je drzava koja nije drZava Clanica u smislu tocke 35. ovoga ¢lanka,
Agencija je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, ¢ije nadleznosti i
djelokrug rada su propisani Zakonom o Hrvatskoj agenciji za nadzor financijskih
usluga i ovim Zakonom,
Sredisnji registar osiguranika je ustanova Cije su ovlasti 1 poslovanje propisani
Zakonom o SrediSnjem registru osiguranika,
odobrenje je odluka Agencije kojom se usvaja podneseni zahtjev, koje se uvijek
zahtijeva i izdaje prije poduzimanja odredene radnje ili sklapanja nekog posla, kada
je to propisano ovim Zakonom,
bez odgode ili odmah znaCi poduzimanje neke radnje ili posla najkasnije sljedeci
radni dan.

Podredna primjena propisa

Clanak 3.

Na poslovanje mirovinskih druStava na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe zakona
koji ureduje osnivanje i poslovanje trgovackih drusStava, ako ovim Zakonom ili drugim
propisom nije odredeno drugacije.
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Registar mirovinskih fondova i mirovinskih drustava
Clanak 4.

Mirovinski fondovi i mirovinska druStva kojima je Agencija izdala odobrenje za
osnivanje i rad, upisuju se u registar obveznih mirovinskih fondova i registar mirovinskih
drustava za upravljanje obveznim mirovinskim fondovima u Republici Hrvatskoj.
Registre vodi Agencija.

U registar obveznih mirovinskih fondova i mirovinskih drustava za upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima upisuju se mirovinski fondovi i mirovinska druStva, te svi podaci
odredeni ovim Zakonom i pravilnikom iz stavka 4. ovoga Clanka, kao i promjene tih
podataka.

Podatke iz registra obveznih mirovinskih fondova i mirovinskih druStava za upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima Agencija ¢e objaviti na svojoj internetskoj stranici.
Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrzaj i nac¢in vodenja registra obveznih mirovinskih
fondova 1 registra mirovinskih druStava za upravljanje obveznim mirovinskim
fondovima, kao i podatke koji se u skladu sa stavkom 3. ovoga ¢lanka objavljuju na
internetskoj stranici Agencije.

Dio drugi
Mirovinsko drustvo
Glava 1.
Odjeljak 1.

Oblik mirovinskog drustva
Clanak 5.

Mirovinsko drustvo je trgovacko druStvo u smislu zakona koji ureduje osnivanje i
poslovanje trgovackih drustava osnovano u pravnom obliku dioni¢kog drustva ili drustva
s ogranicenom odgovornosScu.

Mirovinsko druStvo ne moze izdavati povlastene dionice.

Mirovinsko drustvo duZzno je osigurati jednako postupanje prema svim dioniarima,
odnosno imateljima poslovnih udjela te istima ne smije priznavati nikakva dodatna prava
ili povlastice, ogranicavati njihova prava niti im nametati dodatne odgovornosti.

Tvrtka mirovinskog drustva
Clanak 6.

Tvrtka mirovinskog druStva mora sadrZavati rijeCi: "druStvo za upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima", odnosno rije¢i: "druStvo =za upravljanje obveznim i
dobrovoljnim mirovinskim fondovima" ako mirovinsko druStvo obavlja i djelatnost iz
¢lanka 7. stavka 1. tocke b. ovoga Zakona.

Samo mirovinska druStva osnovana u postupku propisanom ovim Zakonom imaju pravo
koristiti u svojoj tvrtki rije¢i navedene u stavku 1. ovoga ¢lanka.
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U slu€aju prestanka vaZenja odobrenja za rad, mirovinsko druStvo mora odmah
promijeniti svoju tvrtku tako da iz nje briSe rijeci: "drustvo za upravljanje obveznim
mirovinskim fondovima", odnosno rijeci: "i dobrovoljnim", ovisno o tome za koje
djelatnosti prestaje vaziti odobrenje za rad.

Djelatnosti mirovinskog drustva
Clanak 7.

Djelatnosti mirovinskog drustva su:

a. osnivanje 1 upravljanje mirovinskim fondovima (u daljnjem tekstu: upravljanje
mirovinskim fondovima),

b. osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima prema zakonu koji
ureduje osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima (u daljnjem
tekstu: upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima).

Osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima obuhvaca:

1. osnivanje mirovinskih fondova,

2. upravljanje imovinom mirovinskih fondova i

3. administrativne poslove.

Osnivanje i upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima odredeno je zakonom koji

ureduje osnivanje i poslovanje dobrovoljnih mirovinskih fondova.

Administrativni poslovi iz stavka 2. tocke 3. ovoga ¢lanka obuhvacaju:

1. pravne i raCunovodstvene poslove u vezi s upravljanjem mirovinskim fondovima,

2. zaprimanje i obradu upita ¢lanova mirovinskih fondova,

3. vrednovanje imovine i utvrdivanje vrijednosti obracunske jedinice mirovinskih

fondova,

4. pracenje uskladenosti s propisima,

5. namiru ugovorenih obveza,

6. vodenje poslovnih evidencija,

7. vodenje evidencije o ¢lanovima mirovinskih fondova, prema podacima koje mu treba

uciniti dostupnim SrediSnji registar osiguranika,

8. prijenos osobne imovine ¢lanova pod uvjetima odredenim ovim Zakonom,

9. objave i obavjestavanje ¢lanova mirovinskog fonda,

10. promidZzbu mirovinskog drustva i mirovinskih fondova.

Mirovinsko druStvo mora osnovati 1 upravljati jednim mirovinskim fondom svake od

kategorija A, BiC.

Mirovinsko druStvo ne smije obavljati druge djelatnosti osim onih navedenih u stavku 1.

ovoga Clanka.

Mirovinsko drustvo ne smije delegirati poslove iz stavka 2. ovoga ¢lanka na trece osobe.

Odjeljak 2.
Temeljni kapital mirovinskog drustva
Clanak 8.
NajniZzi iznos temeljnog kapitala mirovinskog druStva iznosi 40.000.000,00 kuna.

Ako mirovinsko druStvo ima odobrenje za upravljanje i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima, najnizi iznos temeljnog kapitala jednak je iznosu iz stavka 1. ovoga ¢lanka
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uvecanim za iznos najniZzeg temeljnog kapitala koji je propisan zakonom koji ureduje
osnivanje i poslovanje dobrovoljnih mirovinskih fondova.

Temeljni kapital mirovinskog druStva mora u cijelosti biti uplac¢en u novcu.

Temeljni kapital mirovinskog drustva ne smije potjecati iz zajmova ili kredita, niti smije
biti opterecen na bilo koji nacin.

Temeljni kapital mirovinskog drustva mora se uplatiti u ukupnom iznosu prije registracije
tog drustva na trgovackom sudu.

Ako se mirovinsko drustvo osniva i posluje kao dionicko drustvo, sve dionice
mirovinskog druStva moraju glasiti na ime, izdaju se u nematerijaliziranom obliku i nije
moguce izdati povlastene dionice.

Dionice mirovinskog drusStva nije dopusteno uvrstiti na uredeno trziste, MTP ili drugo
organizirano trziste.

Temeljni kapital mirovinskog druStva ne moZe se povecavati javnim pozivom.

Kapital mirovinskog drustva
Clanak 9.

Mirovinsko drustvo je obvezno uvijek odrZzavati kapital mirovinskog druStva u iznosu
najnizeg temeljnog kapitala iz ¢lanka 8. ovoga Zakona.

Svaka promjena u temeljnom kapitalu mirovinskog drustva, prije upisa u sudski registar,
mora imati prethodno odobrenje Agencije.

Mirovinsko druStvo ¢e bez odgode obavijestiti Agenciju o svakom smanjenju kapitala
mirovinskog drustva ispod razine utvrdene stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Mirovinsko drustvo, u slucaju smanjenja kapitala ispod iznosa propisanog stavkom 1.
ovoga Clanka, mora povecati kapital drusStva na potrebnu razinu povecanjem temeljnog
kapitala u roku koji odredi Agencija.

Agencija ¢e pravilnikom propisati stavke kapitala mirovinskog drustva.

Odjeljak 3.
Odobrenje za osnivanje i rad mirovinskog drustva
Clanak 10.

Prije upisa mirovinskog drusStva u sudski registar, od Agencije se mora ishoditi odobrenje
za osnivanje i rad mirovinskog druStva (u daljnjem tekstu: odobrenje za rad), koje se
prilaZe prijavi za upis osnivanja drustva u sudski registar, a nakon upisa u sudski registar
mirovinsko druStvo podnosi Agenciji zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje i
upravljanje mirovinskim fondovima.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podnose Agenciji svi ¢lanovi uprave i nadzornog
odbora mirovinskog drustva.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za rad mora se odnositi na osnivanje 1 upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima, a mozZe pored toga i na osnivanje i upravljanje
dobrovoljnim mirovinskim fondovima u skladu sa zakonom koji ureduje osnivanje i
poslovanje dobrovoljnih mirovinskih fondova.

Odobrenje za rad izdaje se na neodredeno vrijeme, ne moZe se prenijeti na drugu osobu i
ne vrijedi za pravnog slijednika.
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Odobrenje za rad mozZe zatraZiti od Agencije i ve¢ osnovano dioni¢ko drustvo ili drustvo
s ograni¢enom odgovornos¢u, pri ¢emu zahtjev za izdavanje odobrenja za rad podnosi
uprava drustva.

Drustvo iz stavka 5. ovoga ¢lanka mora ishoditi od Agencije odobrenje za rad prije upisa
promjene djelatnosti druStva u sudski registar.

Nakon S§to dobije odobrenje za rad, mirovinsko drustvo moZe zatraZiti proSirenje
odobrenja za rad za obavljanje djelatnosti iz ¢lanka 7. ovoga Zakona na koje se ranije
izdano odobrenje ne odnosi.

Zahtjev za izdavanje proSirenja odobrenja za rad iz stavka 1. ovoga Clanka podnosi
uprava mirovinskog drustva.

Na proSirenje odobrenja za rad na odgovarajuc¢i nain primjenjuju se odredbe ovoga
Zakona o izdavanju odobrenja za rad.

Clanak 11.

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad potrebno je priloziti sljede¢u dokumentaciju:

1. statut mirovinskog druStva s ispravom na temelju koje je statut usvojen (izjava
osnivaca) ako se mirovinsko drustvo osniva kao dioni¢ko drustvo, odnosno drustveni
ugovor ili izjavu o osnivanju drustva ako se mirovinsko drusStvo osniva kao drustvo s
ograni¢enom odgovornoscu,

2. popis osnivaca s informacijom o tome jesu li oni povezane osobe i o prirodi njihove
povezanosti te dokumente koji potvrduju pravni status i porijeklo financijskih
sredstava namijenjenih za uplatu temeljnog kapitala mirovinskog drusStva, kao i
visinu udjela osnivac¢a odnosno ¢lanova u temeljnom kapitalu mirovinskog drustva,

3. popis ¢lanova uprave i nadzornog odbora mirovinskog dru$tva s izjavama da pristaju
obavljati ove duZnosti i da nema okolnosti koje bi bile protivne odredbama ¢lanaka
31. 1 32. za ¢lanove uprave, odnosno odredbama ¢lanka 39. za €lanove nadzornog
odbora ovoga Zakona, kao i opis njihovih kvalifikacija i prethodne profesionalne
djelatnosti,

4. organizacijsku strukturu i poslovni plan mirovinskog drustva za sljede¢ih 5 godina,

5. opis sustava upravljanja rizicima.

Agencija ¢e pravilnikom propisati i drugu dokumentaciju i informacije koje se moraju

priloziti uz zahtjev za izdavanje odobrenja za rad mirovinskog drustva.

Clanak 12.

U razdoblju od 15 dana od dana primitka zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad,
Agencija moze od osnivaca zatraZiti dodatnu dokumentaciju i informacije koje osnivaci
moraju podnijeti Agenciji u daljnjem roku od 15 dana.

Agencija moZe, ako to smatra potrebnim, preispitati dokumentaciju i informacije koje se
odnose na zahtjev za izdavanje odobrenja za rad. Pritom, Agencija moZe:

1. suradivati s nadleZnim tijelima,

2. prikupljati dokumente i informacije iz drugih izvora.

Clanak 13.

Agencija razmatra zahtjev za izdavanje odobrenja za rad, podnesen u skladu s ¢lancima 11. 1
12. ovoga Zakona, te ¢e u roku od 15 dana od dana primitka urednog zahtjeva, odnosno
primitka posljednjeg dokumenta, informacije ili odrzanog sasluSanja, odobriti ili odbiti
zahtjev.
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Clanak 14.

Agencija ¢e odobriti zahtjev za izdavanje odobrenja za rad ako utvrdi da su na temelju
zaprimljene dokumentacije 1 prikupljenih informacija zadovoljeni sljedeci uvjeti:

1.
2.

predloZzeno mirovinsko druStvo zadovoljava uvjete vezane za uplatu temeljnog kapitala,
osnivac¢i mirovinskog drus$tva, ¢lanovi uprave i nadzornog odbora, kao i1 sve povezane
osobe za koje zna, financijski su stabilne, primjerene i prikladne za obavljanje tih
poslova,

¢lanovi uprave i nadzornog odbora mirovinskog drustva ispunjavaju uvjete za izdavanje
odobrenja za obavljanje funkcija ¢lana uprave, odnosno nadzornog odbora mirovinskog
drustva,

utvrdeno je ili barem ucinjeno vjerojatnim da su osnivaci mirovinskog drustva zadovoljili
ili da ¢e prije pocetka upravljanja mirovinskim fondovima zadovoljiti organizacijske
zahtjeve u skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,
osigurani su uvjeti za poslovanje mirovinskog drustva u skladu s ovim Zakonom i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,

osnivacki akt predloZenog mirovinskog drustva u skladu je s odredbama ovoga Zakona,
predloZena tvrtka mirovinskog druStva ne navodi na pogre$no misljenje potencijalne 1
buduce Clanove mirovinskog fonda, kao i sve druge osobe koje bi mogle s njim poslovati.

Clanak 15.

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za rad ako:

ey

2)
3)

ey

1. nisu ispunjeni uvjeti iz ¢lanka 14. ovoga Zakona,

2. na temelju prikupljenih informacija i dokumentacije procijeni da se poslovanje
mirovinskog drustva nece voditi s paznjom dobrog stru¢njaka i dobrom poslovnom
praksom.

Clanak 16.

Ako se zahtjev za izdavanje odobrenja za rad odobri, osnivaci mogu osnovati mirovinsko
drustvo podnosSenjem prijave za upis drustva u sudski registar, uz koju se obvezno prilaze
rjeSenje Agencije o izdavanju odobrenja za rad.

Prijava za upis u sudski registar mora se podnijeti najkasnije u roku od Sest mjeseci od
dana primitka rjeSenja o izdavanju odobrenja za rad.

Odobrenje za rad mirovinskog drustva i upis tog druStva u sudski registar ne jamci
dobivanje odobrenja za osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima.

Prestanak vaZenja odobrenja za rad
Clanak 17.

Odobrenje za rad mirovinskog drustva prestaje vaziti:

1. danom otvaranja steCajnog postupka nad mirovinskim drustvom ili pokretanjem
postupka predstecajne nagodbe nad mirovinskim drustvom,

2. pokretanjem postupka likvidacije mirovinskog drustva,

3. nastupanjem pravnih posljedica prijenosa poslova upravljanja mirovinskim fondom
na drugo mirovinsko drustvo,

4. ako dode do prestanka mirovinskog drustva.
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(2) U slucajevima prestanka vaZenja odobrenja za rad iz stavka 1. ovoga €lanka, Agencija ¢e
donijeti rjeSenje kojim se utvrduje prestanak vazenja odobrenja za rad.

(3) O prestanku vaZenja odobrenja za rad iz stavka 1. ovoga €lanka Agencija ¢e obavijestiti
depozitara i SrediSnji registar osiguranika. U slu¢aju prestanka vazenja odobrenja za rad
iz razloga navedenih u stavku 1. tocki 3. ovoga Clanka, Agencija ¢e obavijestiti i nadlezni
trgovacki sud.

Spajanje postupaka pri odlucivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad

Clanak 18.

Agencija moze istodobno odlucivati o sljede¢im zahtjevima pri izdavanju odobrenja za rad
mirovinskom drustvu:

1.
2.

zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad,

zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije Clana uprave mirovinskog
drustva,

zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije Clana nadzornog odbora
mirovinskog drustva.

Odjeljak 4.
Clanovi mirovinskog drustva

Clanak 19.

Clan mirovinskog drustva moZe biti osoba:

1.

koja u razdoblju od 3 godine prije stjecanja Clanstva u mirovinskom drustvu nije
imala viSe od 10% udjela u temeljnom kapitalu u mirovinskom drustvu, kreditnoj
instituciji ovlastenoj za obavljanje poslova depozitara, investicijskom drustvu ili
kreditnoj instituciji ovlastenoj za obavljanje poslova kupnje i prodaje financijskih
instrumenata, drustvu za upravljanje ili druStvu za osiguranje, u vrijeme kada je tim
drustvima oduzeto odobrenje za rad,

koja je potpuno poslovno sposobna,

trgovacko drustvo, trgovac pojedinac ili obrtnik nad ¢ijom imovinom nije otvoren ili
proveden stecajni postupak na temelju odredaba zakona kojim se ureduje stecajni
postupak,

koja nije bila na rukovode¢im poloZajima u trgovackom drustvu nad kojim je otvoren
ili proveden stecajni postupak ili kojemu je oduzeto odobrenje za rad, osim ako
Agencija utvrdi da ta osoba nije svojim postupanjem ili ne postupanjem pridonijela
ovim okolnostima,

koja nije drZzavni duZnosnik, ne obnasa duzZnost u drZzavnoj sluzbi niti u tijelu jedinice
lokalne i podrucne (regionalne) samouprave i nije sluzbenik drzavne ili lokalne i
podruc¢ne (regionalne) samouprave ili tijela odgovornih zakonodavnoj ili izvr$noj
vlasti u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili trecoj drzavi,

kojoj zbog nepostivanja propisa nije oduzeto ili ukinuto odgovaraju¢e odobrenje ili
suglasnost za obavljanje odredenih poslova od strane Agencije, Hrvatske narodne
banke ili srodnih nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drugih drzava ¢lanica i
tre¢ih drZzava,

koja nije pravomoc¢no osudena za kaznena djela propisana pravilnikom iz ¢lanka 34.
stavka 11. ovoga Zakona,
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8. koja nije pravomoc¢no osudena za prekrsaj ili kazneno djelo koje predstavlja grubo ili
trajno krSenje propisa iz nadleZnosti Agencije, Hrvatske narodne banke ili srodnih
nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drugih drzava clanica 1 trecih drZava,
odnosno za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne novine, br.
125/2011 i 144/2012) i to:

- glava XXIII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo
neovlaStene uporabe tude pokretne stvari i kazneno djelo ostecenja tude stvari),
kod kojih se kazneni postupak pokrece po sluzbenoj duznosti,

- glava IX. - kaznena djela protiv ¢ovjecnosti i ljudskog dostojanstva,

- glava XXIV. - kaznena djela protiv gospodarstva,

- glava XXVL. - kaznena djela krivotvorenja,

- glava XXVIIL. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti,

- glava XXIX. - kaznena djela protiv pravosuda,

- glava XII. - kaznena djela protiv radnih odnosa i socijalnog osiguranja,

- kaznena djela iz glave II. Zakona o trgovackim druStvima, odnosno za

- kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98,
50/2000, 129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003 - Odluka Ustavnog suda
Republike Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008 i
57/2011) 1 to:

- glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo oduzimanja
tude pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i oSte¢enja tude stvari) kod kojih
se kazneni postupak pokrece po sluzbenoj duznosti,

- glava XIII. - kaznena djela protiv vrijednosti zasti¢enih medunarodnim
pravom,

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja,

- glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava,

- glava XXV. - kaznena djela protiv sluzZbene duZnosti,

- glava XXII. - kaznena djela protiv pravosuda,

- kazneno djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada iz €lanka 114. 1
kazneno djelo povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitu iz ¢lanka 115.

Odobrenje za stjecanje dionica ili poslovnih udjela
Clanak 20.

Prije svake transakcije dionicama ili poslovnim udjelima, odnosno promjene vlasnika ili
vlasnicke strukture odredenog mirovinskog drustva utemeljene na pravnom poslu,
potrebno je pribaviti odobrenje Agencije. Svaka transakcija, odnosno pravni posao kod
kojeg se prekr$i ovaj uvjet, niStetni su.

Mirovinsko drustvo podnosi zahtjev za dobivanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka u
ime osobe koja namjerava steci dionice, odnosno poslovne udjele.

Ista pravna ili fizicka osoba moZe biti dioni¢ar, odnosno imati poslovni udjel u samo
jednom mirovinskom druStvu. Ako netko naknadno stekne dionice ili poslovne udjele u
drugom mirovinskom drustvu, ne moZe iz njih ostvarivati pravo glasa, niti bilo kakva
druga upravljacka prava sve dok ne otudi dionice ili poslovne udjele koje ima u ostalim
mirovinskim drustvima.

Agencija moZe u rjeSenju kojim daje odobrenje odrediti krajnji rok do kojeg se
namjeravana transakcija dionicama ili poslovnim udjelima mirovinskog drustva mora
provesti.
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Ako se namjeravana transakcija dionicama ili poslovnim udjelima ne provede u roku iz
stavka 4. ovoga €lanka, Agencija ¢e ukinuti izdano odobrenje.

Clanak 21.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za namjeravane transakcije

dionicama ili poslovnim udjelima u mirovinskom druStvu iz ¢lanka 20. ovoga Zakona,

mirovinsko druStvo duzno je Agenciji dostaviti podatke o osobama koje namjeravaju

postati ¢lanovi mirovinskog druStva (namjeravani stjecatelj), visinu njihovih udjela u

temeljnom kapitalu mirovinskog drustva kao i dodatnu dokumentaciju propisanu

pravilnikom iz ¢lanka 20. stavka 6. ovoga Zakona.

Agencija ¢e na temelju dokumentacije i informacija iz stavaka 1. i 3. ovoga Clanka

procijeniti primjerenost, prikladnost i financijsku stabilnost namjeravanog stjecatelja, a u

cilju provjere hoce 1li se poslovi mirovinskog drustva u kojem se namjeravaju izvrsiti

transakcije dionicama ili poslovnim udjelima voditi paZnjom dobrog struc¢njaka,
uzimajuci u obzir moguci utjecaj namjeravanog stjecatelja dionica ili poslovnog udjela na
mirovinsko drustvo. Prilikom procjene Agencija ¢e uzeti u obzir sljedece kriterije:

1. ugled ¢lanova mirovinskog drustva i namjeravanog stjecatelja,

2. profesionalni ugled i iskustvo osoba koje ¢e kao posljedicu namjeravanog stjecanja

voditi poslovanje mirovinskog drustva,

financijsku stabilnost ¢lanova mirovinskog druStva i namjeravanog stjecatelja,

4. hoc¢e li mirovinsko drustvo biti u mogucnosti udovoljiti i nastaviti udovoljavati
zahtjevima iz ovoga Zakona, kao i1 drugih zakona kada je to primjenjivo na
pojedinacnoj i konsolidiranoj osnovi, a posebno ima li mirovinsko drustvo strukturu
koja omogucava ucinkovito provodenje nadzora,

5. postoje li osnove sumnje da su namjeravani stjecatelji pocinili ili pokusali pociniti
kazneno djelo pranja novca ili financiranja terorizma.

Agencija moze suradivati s nadleznim tijelima drzavne vlasti i prikupljati dokumente i

informacije iz drugih izvora kada vr$i procjene iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

e

Clanak 22.

Agencija ¢e procjenu iz Clanka 21. stavka 2. ovoga Zakona izvrsiti 1 odluku donijeti u
roku od 60 dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva (u daljnjem tekstu: razdoblje
procjene) iz ¢lanka 20. stavka 2. ovoga Zakona.

Agencija moze, ako je to potrebno, tijekom razdoblja procjene, a ne kasnije od pedesetog
dana razdoblja procjene, zatraziti dodatne podatke ili pojasnjenja potrebne za dovrSenje
procjene i u tom slucaju se rok od 60 dana za donoSenje odluke racuna od dana primitka
svih zatrazenih podataka ili pojasnjenja.

Agencija moZe u rjeSenju kojim odobrava namjeravano stjecanje odrediti i krajnji rok do
kojeg se namjeravano stjecanje mora provesti, a moZe ga iz opravdanih razloga i
naknadno produljiti.

Ako namjeravani stjecatelj ne stekne kvalificirani udio u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka,
Agencija ¢e u cijelosti ukinuti rjeSenje kojim je odobreno namjeravano stjecanje. Ovlast
Agencije da ukine svoje zakonito rjeSenje nije ogranicena rokom.

Clanak 23.

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za namjeravane transakcije dionicama,
odnosno poslovnim udjelima mirovinskog drustva ako:
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1. nisu ispunjeni uvjeti propisani ¢lancima 20. i 21. ovoga Zakona, ili

2. su dostavljeni netocni i nepotpuni podaci odnosno podaci koji dovode u zabludu, ili

3. nisu dostavljeni dodatni podaci iz ¢lanka 22. stavaka 2. i 4. ovoga Zakona.

Ako Agencija u roku iz Clanka 22. ovoga Zakona ne odlu¢i o davanju odobrenja za
transakcije dionicama, odnosno poslovnim udjelima i ne otpremi odgovaraju¢u odluku u
daljnjem roku od tri radna dana, smatra se da je odobrenje dano.

Uska povezanost
Clanak 24.

U slucaju uske povezanosti izmedu mirovinskog druStva i drugih fizickih ili pravnih
osoba, Agencija ¢e izdati odobrenje za rad mirovinskom drustvu samo ako odnos uske
povezanosti ne onemogucava, odnosno ne oteZava obavljanje nadzora nad mirovinskim
druStvom.

Agencija ¢e odbiti izdavanje odobrenja za rad ako propisi trece drZave, koji se odnose na
jednu ili viSe fiziCkih ili pravnih osoba s kojima je mirovinsko drustvo usko povezano,
odnosno primjena i izvrSavanje tih propisa, onemogucavaju ili otezavaju obavljanje
nadzora nad mirovinskim dru§tvom.

Clanak 25.

Mirovinsko drusStvo je duzno trajno udovoljavati uvjetima pod kojima mu je Agencija
izdala odobrenje za rad.

Mirovinsko drustvo obvezno je u roku od 3 radna dana izvijestiti Agenciju o svakoj
bitnoj promjeni podataka navedenih u zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad i o bitnim
¢injenicama zbog kojih bi mu u skladu s ¢lankom 222. ovoga Zakona trebalo ukinuti ili
ponistiti izdano odobrenje za rad.

Clanak 26.

Mirovinsko dru§tvo moze uloZiti svoja sredstva iskljuivo u imovinu iz ¢lanka 125.
stavka 1. tocaka 1., 2. i 8. ovoga Zakona ili ako kupuje drugo mirovinsko drustvo, u
skladu s ¢lankom 27. ovoga Zakona.

Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, mirovinsko drustvo moze uloziti svoja sredstva i u:

1. udjele UCITS fondova iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 6. ovoga Zakona koji su novc€ani
ili su po svojim karakteristikama sli¢ni nov€anim fondovima, u skladu s kriterijima
koje ¢e pravilnikom propisati Agencija, 1

2. forward ugovore koji zadovoljavaju uvjete iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 9. ovoga
Zakona 1 koji su sklopljeni iskljucivo radi zastite imovine uloZene u stranu valutu
prema hrvatskoj kuni.

Iznos propisanog kapitala iz Clanka 9. ovoga Zakona mirovinsko druStvo duZno je

odrzavati u imovini iz ¢lanka 125. stavka 1. to¢aka 1., 2. i 8. ovoga Zakona.

Ako mirovinsko drustvo posredno stekne imovinu koja nije u skladu sa stavcima 1. do 3.

ovoga Clanka, duzno je o tome bez odgode obavijestiti Agenciju, a strukturu ulaganja

mora uskladiti u roku od 6 mjeseci od dana stjecanja.
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Clanak 27.

Mirovinsko druStvo moze steci dio ili cjelokupni vlasnic¢ki udjel drugoga mirovinskog

drustva, uz prethodno odobrenje Agencije i u skladu s propisima koji reguliraju zastitu

trziSnog natjecanja.

Agencija Ce izdati odobrenje za stjecanje, osim ako smatra:

1. da to nije u interesu Clanova mirovinskih fondova kojima upravljaju mirovinska
drustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

2. da mirovinsko drusStvo stjecatelj nece ispuniti uvjete iz ovoga Zakona ili drugih
propisa koji ureduju poslovanje mirovinskih drustava.

Ugovor o stjecanju dijela ili cjelokupnog vlasnickog udjela drugog mirovinskog drustva

bez prethodnog odobrenja iz stavka 1. ovoga €lanka, niStetan je.

Statusne promjene mirovinskog drustva
Clanak 28.

Ako je mirovinsko druStvo uklju¢eno u pripajanje, spajanje, podjelu ili preoblikovanje
drustva, mora za tu statusnu promjenu prije upisa u sudski registar dobiti odobrenje
Agencije. Prilikom odlu¢ivanja o davanju odobrenja, Agencija ¢e posebice voditi racuna
o tome dolazi li uslijed statusne promjene do prestanka postojanja mirovinskog drustva,
te tko ¢e 1 na koji nacin preuzeti obavljanje djelatnosti mirovinskog drustva predvidene
¢lankom 7. ovoga Zakona, odnosno tko ¢e i na koji nacin preuzeti upravljanje
mirovinskim fondovima i/ili dobrovoljnim mirovinskim fondovima kojima upravlja
mirovinsko drustvo koje prestaje postojati.

Za odlucivanje o izdavanju odobrenja za statusne promjene druStva iz stavka 1. ovoga
¢lanka, na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona za izdavanje
odobrenja za rad mirovinskom druStvu.

Ako se mirovinsko drustvo spaja s drugim mirovinskim ili trgovackim druStvom, novo
drustvo mora prije upisa statusne promjene u sudski registar od Agencije dobiti odobrenje
za rad.

Ako mirovinsko druStvo pripoji drugo mirovinsko ili trgovacko druStvo, ono nastavlja
poslovati kao mirovinsko drustvo. Medutim, ako se mirovinsko drustvo kao pripojeno
drustvo pripaja od strane nekog trgovackog drustva koje nije mirovinsko drusStvo, to
drustvo (drustvo preuzimatelj) mora prije upisa pripajanja osim odobrenja Agencije za
pripajanje dobiti i odobrenje Agencije za rad, kako bi moglo nastaviti poslovati kao
mirovinsko druStvo i upravljati fondovima kojima je upravljalo pripojeno mirovinsko
drustvo.

Ako mirovinsko druStvo prestaje postojati uslijed razdvajanja, prestaje vaZziti i njegovo
odobrenje za rad te najmanje jedno od drustava na koje se dijeli imovina, mora prije upisa
podjele u sudski registar ishoditi od Agencije odobrenje za rad.

Statusne promjene moraju biti u skladu i1 s propisima koji reguliraju zaStitu trziSnog
natjecanja.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete koje je potrebno ispuniti u svrhu
davanja odobrenja na statusne promjene iz ovoga ¢lanka.
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Glava 2.
Tijela mirovinskog drustva

Clanak 29.

Tijela mirovinskog druStva su:

a) kod dioni¢kog drustva - glavna skupstina, uprava i nadzorni odbor,

b) kod drustva s ograni¢enom odgovornoscu - skupstina, uprava i nadzorni odbor.
O odrZanim sastancima ili sjednicama organa mirovinskog drustva vode se zapisnici.

Uprava mirovinskog drustva

Clanak 30.

Uprava mirovinskog druStva mora imati najmanje dva ¢lana koji zajedno vode poslove i
zastupaju mirovinsko drustvo. Mandat €lana i predsjednika uprave moZe trajati najvise
pet godina.

Ukoliko mirovinsko druStvo obavlja i poslove upravljanja dobrovoljnim mirovinskom
fondom, uprava mirovinskog druStva mora imati najmanje tri ¢lana.

Niti jedan clan uprave mirovinskog druStva ne moze biti ovlaSten za samostalno
zastupanje mirovinskog drustva.

Uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana uprave

Clanak 31.

Clan uprave mirovinskog druStva moze biti osoba:

1.

2.
3.

koja ima odgovarajuce strucne kvalifikacije, sposobnost i iskustvo potrebno za
vodenje poslova mirovinskog drustva,

koja ima dobar ugled,

nad ¢ijom imovinom kao duZnika pojedinca (trgovac pojedinac ili obrtnik) nije
otvoren, ne vodi se niti je proveden ste¢ajni postupak odnosno nije pokrenut i ne vodi
se postupak predstecajne nagodbe, osim ako Agencija ocijeni da ta osoba nije svojim
nesavjesnim ili nestru¢nim radom i postupanjem utjecala na otvaranje stecaja,
odnosno pokretanje postupka predstecajne nagodbe,

koja nije bila ¢lan nadzornog odbora, ¢lan uprave ili osoba na drugom rukovodecem
polozaju u mirovinskom drustvu ili kojem drugom trgovackom drustvu kada je nad
njim otvoren stecajni postupak, donesena odluka o prisilnoj likvidaciji ili kojem je
oduzeto odobrenje za rad, osim ako Agencija ocijeni da ta osoba nije svojim
nesavjesnim ili nestru¢nim radom i postupanjem utjecala na otvaranje stecaja,
pokretanja postupka predsteCajne nagodbe, prisilne likvidacije ili oduzimanje,
odnosno ukidanje ili poniStavanje odobrenja za rad,

kojoj Agencija, Hrvatska narodna banka ili srodno nadzorno tijelo iz Republike
Hrvatske, drugih drZzava c¢lanica i1 tre¢ih drzava nije odbilo izdati odobrenje za
obavljanje funkcije ¢lana uprave, ili ako je odbilo, proteklo je najmanje godinu dana
od dana donoSenja rjeSenja kojim se odbija zahtjev za izdavanje odobrenja za
obavljanje funkcije ¢lana uprave,

za koju je na osnovi dosadaSnjeg ponasanja moguce opravdano zakljuciti da ce
posteno i savjesno obavljati poslove ¢lana uprave mirovinskog drustva,
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7. koja ispunjava uvjete za Clana uprave iz zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje
trgovackih drustava,

8. koja nije pravomo¢no osudena za kazneno djelo ili prekrSaj koji predstavlja grubo ili
trajno krSenje propisa iz nadleZnosti Agencije, Hrvatske narodne banke ili srodnih
nadzornih tijela iz Republike Hrvatske, drugih drzava clanica 1 trecih drzava,
odnosno za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom (Narodne novine, br.
125/2011 i 144/2012), i to:

- glava XXIII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlastene
uporabe tude pokretne stvari i kazneno djelo oSte¢enja tude stvari), kod kojih se
kazneni postupak pokrece po sluzbenoj duznosti,

- glava IX. - kaznena djela protiv Covje€nosti 1 ljudskog dostojanstva,

- glava XXI1V. - kaznena djela protiv gospodarstva,

- glava XXVLI. - kaznena djela krivotvorenja,

- glava XXVIIL. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti,

- glava XXIX. - kaznena djela protiv pravosuda,

- glava XII. - kaznena djela protiv radnih odnosa i socijalnog osiguranja,

- kaznena djela iz glave II. Zakona o trgovackim druStvima, odnosno za

- kaznena djela iz Kaznenog zakona (Narodne novine, br. 110/97, 27/98, 50/2000,
129/2000, 51/2001, 111/2003, 190/2003 - Odluka Ustavnog suda Republike
Hrvatske, 105/2004, 84/2005, 71/2006, 110/2007, 152/2008 1 57/2011) i to:

- glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo oduzimanja tude
pokretne stvari i kazneno djelo uniStenja i oSteCenja tude stvari) kod kojih se
kazneni postupak pokrece po sluzbenoj duZnosti,

- glava XIII. - kaznena djela protiv vrijednosti zasSti¢enih medunarodnim pravom,

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja,

- glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava,

- glava XXV. - kaznena djela protiv sluZzbene duZnosti,

- glava XXII. - kaznena djela protiv pravosuda,

- kazneno djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada iz ¢lanka 114. i kazneno
djelo povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zastitu iz ¢lanka 115.

Pod iskustvom iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka podrazumijeva se najmanje trogodiSnje

iskustvo na rukovode¢im poslovima u mirovinskom drustvu, druStvu za upravljanje

dobrovoljnim mirovinskim fondom, mirovinskom osiguravaju¢em drustvu ili drustvu za
upravljanje investicijskim fondovima, odnosno pet godina iskustva u rukovodenju
poslovima koji se mogu usporediti s djelatnostima mirovinskog drustva.

Smatra se da fizicka osoba koja nije drzavljanin Republike Hrvatske ispunjava uvjete o

nekaZnjavanju iz stavka 1. tocke 8. ovoga ¢lanka ako nije pravomoéno osudena za djela

koja u svom opisu odgovaraju tim djelima.

Clanovi uprave mirovinskog dru$tva moraju voditi poslovanje mirovinskog druitva u

punom radnom vremenu i biti u radnom odnosu s mirovinskim drustvom.

Svi ¢lanovi uprave mirovinskog druStva moraju znati hrvatski jezik.

Clan uprave mirovinskog dru$tva moZe biti samo ona osoba koja ima poloZeni ispit za

stjecanje zvanja ovlastenog upravitelja mirovinskih fondova ili neki drugi medunarodno

priznati strucni ispit iz podrucja upravljanja investicijama koji odobri Agencija.

Agencija ¢e organizirati obrazovni program i provodenje ispita za stjecanje zvanja

ovlastenog upravitelja mirovinskih fondova. Sadrzaj i trajanje obrazovnog programa,

uvjete za pristup ispitu i sadrZaj ispita Agencija e propisati pravilnikom.

Agencija ¢e donijeti pravilnik o uvjetima za Clana uprave i ¢lana druStva za upravljanje

obveznim mirovinskim fondovima, kojim ¢e se detaljnije propisati uvjeti iz ¢lanka 19.

tocke 8. ovoga Zakona i uvjeti iz stavaka 1., 2., 3. 1 6. ovoga Clanka, te dokumentacija
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koja se prilaze zahtjevu za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave, kao i
zahtjevu za izdavanje odobrenja za stjecanje dionica ili poslovnih udjela u skladu s
¢lankom 20. stavkom 2. ovoga Zakona.

Clanak 32.

Clan uprave mirovinskog dru$tva ne moze biti ¢lan uprave ili prokurist u drugom

trgovackom drustvu.

Clan uprave ili prokurist mirovinskog druitva ne moZe biti &lan uprave, nadzornog

odbora ili prokurist:

drugog mirovinskog drustva,

mirovinskog drustva za upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima,

depozitara,

drustva za upravljanje,

kreditne institucije,

investicijskog drustva,

drustva za osiguranje,

drustva za reosiguranje,

mirovinskog osiguravajuceg drustva,

0. drugih pravnih osoba koje posluju na temelju odobrenja ili dozvole Agencije, osim
burze.

e I Al i e

Odgovornost clanova uprave

Clanak 33.

Clanovi uprave mirovinskog drustva solidarno odgovaraju mirovinskom drutvu za tetu koja
je nastala kao posljedica Cinjenja, necinjenja i propustanja ispunjavanja njihovih obveza i
duZnosti, osim ako dokaZu da su pri izvrSavanju svojih obveza i duznosti postupali paZznjom
dobrog stru¢njaka.
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Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave
Clanak 34.

Clanom uprave mirovinskog drustva moZe biti imenovana osoba koja je dobila odobrenje
Agencije za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva
Agenciji podnosi kandidat za ¢lana uprave mirovinskog druStva za mandat koji ne moze
biti duzi od 5 godina. Kandidat je obavezan uz zahtjev priloZiti pisanu suglasnost
nadzornog odbora odnosno organa nadleznog za imenovanje ¢lanova uprave mirovinskog
drustva te program vodenja poslova mirovinskog drustva za mandatno razdoblje za koje
trazi odobrenje.

Osim kandidatu za clana uprave, Agencija svoju odluku o izdavanju ili odbijanju
izdavanja odobrenja uvijek dostavlja i mirovinskom drustvu o ¢ije se kandidatu radi.
Agencija moze izdati odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva
1 za kra¢i mandat nego S§to je zatraZeno.

Iznimno, ako nadleZni sud imenuje cClana uprave, odnosno postavi privremenog
upravitelja mirovinskog druStva u skladu s odredbama zakona koji ureduje osnivanje i
poslovanje trgovackih drustava, njegov mandat ne moze trajati duze od 6 mjeseci, ali i u
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tom slucaju osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvjete iz ¢lanka 31. ovoga Zakona,
osim uvjeta iz ¢lanka 31. stavka 6. ovoga Zakona.

(6) Mirovinsko drustvo duzno je osigurati da zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje
funkcije ¢lana uprave mirovinskog druStva i program vodenja poslova mirovinskog
druStva za mandatno razdoblje budu Agenciji podneseni najmanje 3 mjeseca prije isteka
mandata pojedinom ¢lanu uprave.

(7) Mirovinsko druStvo duZno je osigurati da novi zahtjev za izdavanje odobrenja i program
vodenja poslova mirovinskog drustva za mandatno razdoblje budu podneseni Agenciji
najkasnije u roku od 45 dana od dana primitka obavijesti o ukidanju, poniStavanju,
prestanku ili odbijanju odobrenja za obavljanje funkcije Clana uprave mirovinskog
drustva, kao 1 uvijek u situaciji kada mirovinsko drustvo ne ispunjava uvjet o najmanjem
potrebnom broju ¢lanova uprave u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(8) Podnositelji zahtjeva za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga €lanka, duzni su priloZiti
dokaze o ispunjavanju uvjeta za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva,
propisanih ovim Zakonom 1 pravilnikom iz stavka 11. ovoga ¢lanka.

(9) U postupku odluc¢ivanja o odobrenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija moze zatraziti
da kandidat za c¢lana uprave mirovinskog druStva predstavi program vodenja poslova
mirovinskog drustva za mandatno razdoblje.

(10)Osoba za koju je Agencija izdala odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave jednog
mirovinskog druStva duZna je prije nego Sto bude imenovana na tu duZnost u drugom
mirovinskom drustvu, ponovno dobiti odobrenje Agencije.

(11)Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj programa vodenja poslova
mirovinskog druStva te postupak i kriterije za ocjenjivanje programa i kandidata koji
predstavljaju program.

Clanak 35.

Agencija Ce rjeSenjem odbiti izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave ako:

1. predloZena osoba ne ispunjava uvjete propisane odredbama ¢lanka 31. ovoga Zakona i
odredbama pravilnika iz ¢lanka 34. stavka 11. ovoga Zakona,

2. Agencija raspolaZe objektivnim i1 dokazivim razlozima zbog kojih se moZe osnovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojima se osoba bavi ili se bavila, predstavljali
prijetnju upravljanju mirovinskim druStvom paznjom dobrog stru¢njaka i u skladu s
pravilima o organizacijskim zahtjevima iz ¢lanaka 48. do 58. ovoga Zakona,

3. su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedeni netoCni, neistiniti podaci ili podaci koji
dovode u zabludu, ili su preSuceni podaci koji su bitni za odlucivanje o davanju
odobrenja,

4. program vodenja poslova mirovinskog drusStva iz ¢lanka 34. stavka 2. ovoga Zakona i
njegovo predstavljanje Agencija ne ocijeni zadovoljavajuéim.

Prestanak vaZenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva
Clanak 36.

(1) Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog druStva prestaje vaziti ako:

1. osoba u roku od 6 mjeseci od izdavanja rjeSenja o odobrenju ne bude imenovana ili
ne stupi na duznost na koju se rjeSenje o odobrenju odnosi, protetkom navedenog
roka,

2. osobi prestane Clanstvo u upravi, s danom prestanka ¢lanstva,
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osobi prestane radni odnos u mirovinskom drustvu, s danom prestanka radnog
odnosa.

(2) U slucajevima prestanka vaZenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave
mirovinskog druStva iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim se
utvrduje prestanak vazenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave.

Ukidanje ili ponistavanje odobrenja za obavljanje funkcije clana uprave mirovinskog

drustva

Clanak 37.

(1) Agencija ¢e donijeti rjeSenje o ukidanju ili poniStavanju rjeSenja o odobrenju za
obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva u sljede¢im sluc¢ajevima:

1.
2.

ako Clan uprave viSe ne ispunjava uvjete pod kojima mu je odobrenje izdano,

ako je odobrenje izdano uslijed preSu¢ivanja bitnih cCinjenica ili na temelju
neistinitih, neto¢nih podataka ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na koji
drugi prijevaran nacin,

ako je Clan uprave prekrSio odredbe o zabrani trgovanja ili izvrSavanja transakcija,
odnosno davanja naloga za trgovanje na temelju povlastenih informacija ili na nacin
koji bi predstavljao trZiSnu manipulaciju prema odredbama zakona koji ureduje
trziste kapitala,

ako je Clan uprave teZe ili sustavno krSio odredbe ovoga Zakona, propisa donesenih
na temelju ovoga Zakona ili ostalih zakonskih propisa vezanih uz poslovanje
mirovinskog druStva, a osobito ako su zbog toga ugroZeni interesi c¢lanova
mirovinskih fondova, likvidnost ili odrZzavanje kapitala mirovinskog drustva ili se
radi o jednakom krSenju koje se ponavlja dva puta u 3 godine,

ako zbog postupanja ili nemara ¢lana uprave mirovinsko drustvo nije provelo
nadzorne mjere koje je naloZila Agencija,

ako Clan uprave nije osigurao adekvatne organizacijske uvjete iz Clanaka 48. do 58.
ovoga Zakona,

ako utvrdi da je Clan uprave u sukobu interesa zbog kojeg ne moze ili je opravdano
za pretpostaviti da ne moZe ispunjavati svoje obveze i duznosti paznjom dobrog
struc¢njaka,

ako Clan uprave redovito i s duZnom paZnjom ne ispunjava obvezu utvrdivanja i
ocjenjivanja ucinkovitosti politika, mjera ili internih procedura vezanih za
uskladenost mirovinskog drustva i mirovinskih fondova kojim ono upravlja u skladu
s odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona ili
obvezu poduzimanja odgovaraju¢ih mjera u cilju ispravljanja nedostataka, odnosno
nepravilnosti u poslovanju mirovinskog drustva.

(2) U slucajevima iz stavka 1. to¢aka 5. do 8. ovoga ¢lanka, Agencija moZe i posebnom
nadzornom mjerom privremeno zabraniti obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog
drustva (Clanak 220. stavak 2. toCka 12. ovoga Zakona) do otklanjanja nezakonitosti ili
nepravilnosti, a najduze na rok od Sest mjeseci. U slu¢aju da u navedenom roku ¢lan
uprave, odnosno mirovinsko drusStvo ne otklone nezakonitost ili nepravilnost, Agencija ¢e
donijeti rjeSenje kojim ¢e ukinuti ili ponistiti rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije
tog ¢lana uprave mirovinskog drustva.

Ako Agencija rjeSenjem ukine ili poniSti rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije
¢lana uprave, nadlezni organ mirovinskog druStva obvezan je bez odgode donijeti odluku
0 opozivu imenovanja tog ¢lana uprave.

3)
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Clanak 38.

Prokurist moZe zastupati mirovinsko druStvo samo zajedno s najmanje jednim clanom
uprave. Uprava mirovinskog druStva duZna je pri upisu prokurista u sudski registar
upisati i ogranic¢enja prokure.

Prokurist ne mora imati poloZen ispit za stjecanje zvanja ovlaStenog upravitelja
mirovinskih fondova ili neki drugi medunarodno priznati stru¢ni ispit iz podrucja
upravljanja investicijama koji odobrava Agencija, osim ako ima ovlasti za upravljanje
imovinom mirovinskih fondova i/ili upravljanje rizicima.

Nadzorni odbor mirovinskog drustva
Uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva
Clanak 39.

Za ¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva moze biti izabrana ili imenovana osoba

koja ima dobar ugled, odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije i iskustvo za nadziranje vodenja

poslova mirovinskog drustva.

Smatra se da je uvjet o posjedovanju iskustva iz stavka 1. ovoga ¢lanka ispunjen ako

osoba ima najmanje pet godina iskustva u vodenju ili nadzoru nad vodenjem poslova

drustva usporedive veliCine i predmeta poslovanja kao i mirovinsko drustvo.

Agencija moZe naloZiti mirovinskom drusStvu sazivanje glavne skupstine ili skupstine i

predlaganje opoziva ¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva ako:

1. nadzorni odbor duZe vrijeme ne obavlja svoje duZnosti iz osnivackog akta
mirovinskog drustva,

2. ¢lan nadzornog odbora krSi svoje duznosti odredene ovim i drugim zakonima, te
propisima donesenim na temelju tih zakona,

3. mirovinsko drustvo nema dovoljan broj ¢lanova nadzornog odbora u skladu s
odredbama zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje trgovackih drustava,

4. ¢lan nadzornog odbora neovlasteno oda poslovnu tajnu ili

5. ¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjete za ¢lana nadzornog odbora.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete kojima moraju udovoljavati ¢lanovi

nadzornog odbora mirovinskog drustva.

Clanak 40.

U nadzorni odbor mirovinskog druStva ne mora biti imenovan, odnosno izabran predstavnik
radnika.

ey

Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva
Clanak 41.
Clanom nadzornog odbora mirovinskog drustva moZe biti izabrana ili imenovana samo

osoba koja je dobila odobrenje Agencije za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
mirovinskog drustva.
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Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije c¢lana nadzornog odbora
mirovinskog drustva podnosi mirovinsko drustvo za mandat koji ne moze biti duzi od 4
godine.

Iznimno, ako ¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva imenuje nadlezni sud u skladu
s odredbama zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje trgovackih drusStava, njegov
mandat ne moze trajati duze od Sest mjeseci, ali i u tom slucaju osoba koja se imenuje
mora ispunjavati uvjete iz ¢lanka 39. ovoga Zakona.

Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, potrebno je priloziti dokaze
o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 39. ovoga Zakona.

Osoba za koju je Agencija izdala odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog
odbora mirovinskog drusStva duZna je prije nego Sto bude imenovana na tu duZnost u
drugom mirovinskom drustvu, ponovno dobiti odobrenje Agencije.

Clanak 42.

Agencija ¢e rjeSenjem odbiti izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog

odbora ako:

1. predloZena osoba ne ispunjava uvjete propisane odredbama ¢lanka 39. ovoga Zakona,

2. Agencija raspolaZze objektivnim i dokazivim razlozima zbog kojih se moZe osnovano
pretpostaviti da bi djelatnosti ili poslovi kojima se osoba bavi ili se bavila, predstavljali
prijetnju pazljivom, struénom i savjesnom nadziranju upravljanja mirovinskim drus§tvom,

3. ako su u zahtjevu za izdavanje odobrenja navedeni netoc¢ni, neistiniti podaci ili podaci

koji dovode u zabludu ili su preSuceni podaci koji su bitni za odlucivanje i davanje
odobrenja.

Prestanak vaZenja odobrenja za obavljanje funkcije clana nadzornog
odbora mirovinskog drustva

Clanak 43.

(1) Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora mirovinskog druStva prestaje

2)

ey

vaziti ako:

1. osoba u roku od tri mjeseca od izdavanja rjeSenja o odobrenju ne bude izabrana za
¢lana nadzornog odbora, protekom navedenog roka,

2. osobi prestane Clanstvo u nadzornom odboru, s danom prestanka ¢lanstva,

3. osoba da ostavku ili bude opozvana prije isteka mandata.

U slucajevima prestanka vaZenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog

odbora mirovinskog drustva iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija ¢e donijeti rjeSenje

kojim se utvrduje prestanak vazenja odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog

odbora.

Ukidanje ili ponistavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
mirovinskog drustva

Clanak 44.

Agencija ¢e donijeti rjeSenje o ukidanju ili poniStavanju rjeSenja o odobrenju za
obavljanje funkcije c¢lana nadzornog odbora mirovinskog drustva u sljede¢im
sluCajevima:

1. ako ¢lan nadzornog odbora ne ispunjava uvjete pod kojima mu je odobrenje izdano,
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2. ako je odobrenje izdano uslijed preSucivanja bitnih ¢injenica na temelju neistinitih,
neto¢nih podataka ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na koji drugi
nepropisan nacin,

3. ako je C¢lan nadzornog odbora prekrSio odredbe o zabrani trgovanja ili izvrSavanja
transakcija, odnosno davanja naloga za trgovanje na temelju povlastenih informacija
ili na nacin koji bi predstavljao trZziSnu manipulaciju prema odredbama zakona koji
ureduje trziSte kapitala,

4. ¢lan nadzornog odbora teZe ili sustavno krsi svoje duznosti i ovlasti odredene ovim i
drugim zakonima te propisima donesenim na temelju zakona,

Ako Agencija rjeSenjem ukine ili poniSti rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije

¢lana nadzornog odbora, nadleZni organ mirovinskog druStva obvezan je bez odgode

donijeti odluku o opozivu tog Clana.

U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka, ako mirovinsko drustvo ne bi imalo minimalan broj

¢lanova nadzornog odbora u skladu s osnivackim aktom, odnosno zakonom, nadlezni

organ mirovinskog druStva duZan je u roku od tri mjeseca izabrati novog ¢lana nadzornog
odbora.

Duznosti ¢lanova nadzornog odbora mirovinskog drustva
Clanak 45.

Pored ovlasti koje nadzorni odbor ima prema odredbama zakona koji ureduje osnivanje i

poslovanje trgovackih drustava, nadzorni odbor mirovinskog drusStva obvezan je odluciti

o davanju suglasnosti upravi:

1. za odredivanje poslovne politike mirovinskog drustva,

2. na financijski plan mirovinskog drustva,

3. na organizaciju sustava unutarnjih kontrola mirovinskog drustva i sustava upravljanja
rizicima,

4. na ulaganja iz ¢lanka 126. stavaka 3., 4. 1 5. ovoga Zakona,

5. na godis$nji plan mirovinskog drustva, te

6. za odlucivanje o drugim pitanjima odredenima ovim Zakonom.

Nadzorni odbor mirovinskog drustva utvrduje nacela ulaganja mirovinskih fondova koja

su sastavni dio statuta mirovinskog fonda, sukladno s naelima iz ¢lanka 124. ovoga

Zakona.

Nadzorni odbor odgovoran je za pracenje primjene internih akata mirovinskog druStva.

Clanak 46.

Nadzorni odbor mirovinskog drustva mora:

1. nadzirati primjerenost postupanja i u¢inkovitost rada interne revizije,

2. nadzirati postupanje mirovinskog drustva u skladu s nalozima 1 rjeSenjima Agencije te
utvrdenjima iz postupka nadzora,

3. podnijeti izvjeS¢e glavnoj skupstini odnosno skupStini o nalozima i utvrdenjima
Agencije te postupcima iz prethodne tocke ovoga stavka,

4. odluciti o davanju suglasnosti na godiSnje financijske izvjeStaje mirovinskog drustva 1
godisSnje izvjeStaje mirovinskih fondova te o njima pisanim putem izvijestiti glavnu
skupStinu ili skupStinu mirovinskog drustva,

5. obrazloziti glavnoj skupstini ili skupstini mirovinskog drusStva svoje miSljenje o
godiSnjem izvjeScu interne revizije i o godiSnjem izvjeScu uprave.
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Clanovi nadzornog odbora mirovinskog dru§tva solidarno odgovaraju mirovinskom
drustvu za Stetu koja je nastala kao posljedica krSenja njihovih obveza i duZnosti, osim
ako dokazu da su pri izvrSavanju svojih obveza i duZnosti postupali paznjom dobrog
stru¢njaka.

Clanak 47.

Mirovinsko drustvo, odnosno ¢lanovi njegove uprave i nadzornog odbora, prokuristi i

radnici duZni su:

1. u obavljanju svoje djelatnosti, odnosno svojih duZnosti, postupati savjesno i posteno te
u skladu s pravilima struke i najboljim interesima ¢lanova mirovinskih fondova kojima

2. uizvrSavanju svojih obveza postupati s paznjom dobrog stru¢njaka,

. pribaviti i ucinkovito koristiti sredstva i procedure potrebne za uredno obavljanje

djelatnosti mirovinskog drustva,

4. poduzeti sve razumne mjere kako bi se izbjegli sukobi interesa, a kada se isti ne mogu
izbjeci, prepoznati ih, istima upravljati te ih objaviti, kada je to primjenjivo, kako bi se
sprijeCio negativan utjecaj na interese mirovinskih fondova i ¢lanova mirovinskih
fondova i osiguralo da se prema ¢lanovima mirovinskih fondova postupa poSteno,

5. pridrzavati se odredaba ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona,
na nacin koji promovira najbolje interese €lanova mirovinskih fondova 1 integritet
trzista kapitala.

Mirovinskom drusStvu, ¢lanovima uprave i1 nadzornog odbora, prokuristima i radnicima

mirovinskog drustva interesi ¢lanova mirovinskih fondova moraju biti prioritet i ne smiju

svoje interese ili interese povezanih osoba stavljati ispred interesa ¢lanova mirovinskih
fondova te integriteta trziSta kapitala.

W

Glava 3.
Organizacijski zahtjevi mirovinskog drustva
Opdi organizacijski uvjeti
Clanak 48.

Mirovinsko drustvo duzno je uspostaviti, provoditi te redovito aZzurirati, procjenjivati i

nadzirati, uzimajuci u obzir vrstu, opseg i sloZenost poslovanja, u¢inkovite i primjerene:

1. postupke odlucivanja i organizacijsku strukturu koja jasno i na dokumentiran nacin
utvrduje linije odgovornosti i dodjeljuje funkcije i odgovornosti,

2. mjere i postupke kojima ¢e osiguravati da su relevantne osobe druStva svjesne
postupaka koje moraju poStivati za pravilno izvrSavanje svojih duZnosti i
odgovornosti,

3. mehanizme unutarnje kontrole, namijenjene osiguranju uskladenosti s ovim
Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona kao i s drugim
relevantnim propisima te internim odlukama, procedurama i postupcima na svim
razinama mirovinskog druStva, ukljucujuci i pravila za osobne transakcije svih
relevantnih osoba,

4. procedure internog izvjeStavanja i dostave informacija na svim relevantnim razinama
mirovinskog druStva kao 1 ucinkovitog protoka informacija sa svim ukljuenim
tre¢im osobama,
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evidencije svoga poslovanja i unutarnje organizacije,

evidencije svih internih akata, kao i njihovih izmjena,

7. politike 1 procedure kontinuiranog stru¢nog osposobljavanja radnika, primjerenog
opisu poslova koje radnik obavlja,

8. administrativne i racunovodstvene procedure 1 postupke te sustav izrade poslovnih
knjiga i financijskih izvjestaja kao i procedure i postupke vodenja i uvanja poslovne
dokumentacije koje ¢e osigurati istinit i1 vjeran prikaz financijskog poloZaja drustva i
mirovinskih fondova u skladu sa svim vaze¢im racunovodstvenim propisima,

9. mjere 1 postupke za nadzor 1 zaStitu informacijskog sustava i sustava za elektronicku
obradu podataka,

10. mjere 1 postupke za kontinuirano ocuvanje sigurnosti, integriteta i povjerljivosti
informacija,

11. politike, mjere i postupke osiguranja neprekidnog poslovanja.

Mirovinsko drustvo duzno je u okviru svoje organizacijske strukture, uzimajuci u obzir

vrstu, opseg i sloZenost poslovanja ustrojiti najmanje sljedece organizacijske jedinice:

upravljanja rizicima,

pravne podrske i pracenja uskladenosti s relevantnim propisima,

internu reviziju,

upravljanje imovinom,

analize financijskih trzista te

administrativne i raCunovodstvene podrske.

Osobe zaposlene u organizacijskim jedinicama iz stavka 2. ovoga ¢lanka moraju biti

zaposlene u mirovinskom drustvu na puno radno vrijeme, a broj radnika u pojedinoj

organizacijskoj jedinici i opseg njihovih zaduZenja mora biti primjeren.

Osoba iz stavka 3. ovoga Clanka ne moze istovremeno raditi u dvije organizacijske

jedinice iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Osobe zaposlene u organizacijskim jedinicama iz stavka 3. ovoga €lanka moraju imati

adekvatnu naobrazbu i biti osposobljene za obavljanje radnih zadataka koji proizlaze iz

opisa posla njihovog radnog mjesta.

=

A e

Sukob interesa
Clanak 49.

Mirovinsko drustvo duzno je, uzimajuci u obzir vrstu, opseg i sloZenost poslovanja,
organizirati poslovanje na nacin da svodi rizik sukoba interesa na najmanju mogucu
mjeru.

Mirovinsko drustvo duZno je poduzeti sve razumne korake kako ne bi tijekom pruzZanja
usluga 1 obavljanja aktivnosti u pitanje dosli interesi mirovinskih fondova i njihovih
¢lanova.

Mirovinsko drustvo duZno je poduzeti sve razumne korake kako bi utvrdilo, otkrilo te
sprijecilo ili rijeSilo sukob interesa, te uspostavilo odgovarajuce kriterije za utvrdivanje
vrste sukoba interesa €ije bi postojanje moglo naStetiti interesima mirovinskih fondova i
njihovih ¢lanova.

Mirovinsko druStvo duZno je, uzimajuéi u obzir vrstu, opseg i sloZenost poslovanja
uspostaviti, provoditi te redovito aZurirati i nadzirati uinkovite politike upravljanja
sukobima interesa.

Mirovinsko drustvo je duZno uspostaviti, provoditi, te redovito aZurirati politike o
osobnim transakcijama relevantnih osoba i osoba koje su s njima u srodstvu s
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financijskim instrumentima u koje ulazu mirovinski fondovi kojima upravlja mirovinsko
drustvo s ciljem sprjeCavanja sukoba interesa.

Relevantne osobe mirovinskog druStva nemaju pravo na nagradu ili naknadu s osnova
¢lanstva u nadzornom odboru nekog drustva temeljem vlasniStva mirovinskog fonda nad
dionicama 1ili udjelima tog druStva, osim prava na naknadu putnih i1 drugih opravdanih
troskova.

Pracenje uskladenosti s relevantnim propisima
Clanak 50.

Mirovinsko drustvo duzno je uspostaviti, provoditi, te redovito azurirati, procjenjivati i
nadzirati primjerene politike 1 postupke, Ciji je cilj otkrivanje svakog rizika
neuskladenosti s relevantnim propisima, kao i povezanih rizika te uspostaviti primjerene
mjere 1 postupke u cilju smanjivanja takvih rizika.

Mirovinsko drustvo duzno je uspostaviti, provoditi, te redovito azurirati, procjenjivati i
nadzirati politike i postupke kako bi osiguralo da posluje u skladu s ovim Zakonom i
propisima donesenima na temelju ovoga Zakona, kao i s drugim relevantnim propisima,
te osigurati da Clanovi uprave i druge relevantne osobe postupaju u skladu s ovim
Zakonom i propisima donesenima na temelju ovoga Zakona, te internim aktima
mirovinskog drustva.

Sustav upravljanja rizicima
Clanak 51.

Mirovinsko drustvo duZno je uspostaviti sveobuhvatan i ucinkovit sustav upravljanja
rizicima za mirovinsko druStvo i mirovinske fondove, u skladu s vrstom, opsegom i
sloZenosti svoga poslovanja, koji mora ukljucivati najmanje:

1. strategije, politike, postupke i mjere upravljanja rizicima,

2. tehnike mjerenja rizika,

3. podjelu odgovornosti u vezi s upravljanjem rizicima.

Mirovinsko drustvo duZno je propisati, primjenjivati, dokumentirati i redovito aZurirati
odgovarajuce, ucinkovite i sveobuhvatne strategije i politike upravljanja rizicima u svrhu
utvrdivanja rizika povezanih s poslovanjem mirovinskog drusStva i radom mirovinskih
fondova kojima upravlja te poslovnim procesima i sustavima mirovinskog drusStva i
mirovinskih fondova kojima upravlja.

Mirovinsko drustvo duZno je u procesu upravljanja rizicima odrediti profil rizi¢nosti
mirovinskih fondova kojima upravlja, doprinose pojedinih rizika cjelokupnom profilu
rizi¢nosti pojedinog mirovinskog fonda i utvrditi prihvatljivi stupanj rizika.

Mirovinsko drustvo duZno je koristiti proces upravljanja rizicima koji u svakom trenutku
omogucuje pracenje i mjerenje pozicijskog rizika i doprinosa pozicija sveukupnom
profilu rizi¢nosti portfelja mirovinskih fondova kojima upravlja.

Mirovinsko drustvo duzno je, na osnovu usvojenih strategija i politika upravljanja
rizicima i utvrdenog prihvatljivog stupnja rizika, a u svrhu prikladnog identificiranja,
mjerenja, upravljanja i nadziranja svih rizika kojima su mirovinski fondovi izlozZeni,
donijeti u¢inkovite postupke, tehnike mjerenja rizika 1 mjere upravljanja rizicima.
Mirovinsko drustvo duzno je nadzirati, ocjenjivati, preispitivati i aZurirati primjerenost,
sveobuhvatnost 1 ucinkovitost donesenih strategija, politika, postupaka upravljanja
rizicima i tehnika mjerenja rizika te primjerenost i uinkovitost predvidenih mjera u
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svrhu otklanjanja mogucih nedostataka u strategijama, politikama i1 postupcima
upravljanja rizicima, ukljucujuéi i propuste relevantnih osoba.

(7) Usvojenu strategiju 1 politike upravljanja rizicima mirovinsko drustvo duzno je na zahtjev
Agencije dostaviti bez odgode.

(8) Uprava mirovinskog drustva odgovorna je za proces upravljanja rizicima, a u provodenju
istog moraju sudjelovati svi radnici mirovinskog drustva.

(9) Mirovinsko druStvo duZno je koristiti odgovaraju¢e postupke za toCnu i neovisnu
procjenu vrijednosti neuvrStenih (OTC) izvedenica.

(10)Mirovinsko druStvo duzno je redovito obavjeStavati Agenciju o vrstama izvedenih
financijskih instrumenata, rizicima temeljne imovine, kvantitativnim ograni¢enjima
ulaganja 1 odabranim metodama za procjenu rizika povezanih s transakcijama s
izvedenim financijskim instrumentima za svaki mirovinski fond kojim upravlja.

(11) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati kriterije za procjenu adekvatnosti procesa
upravljanja rizicima koji koristi mirovinsko drustvo u skladu sa stavkom 4. ovoga ¢lanka
te pravila koja se odnose na obavjeStavanje Agencije u skladu sa stavkom 10. ovoga
¢lanka.

Investicijski proces
Clanak 52.

(1) Mirovinsko drustvo je duZno organizirati poslovanje na nacin da osigurava kontinuirani
investicijski proces, koji se mora najmanje sastojati od:

izrade analiza,

odredivanja strategije ulaganja,

donosenja investicijskih odluka,

upravljanja rizicima,

trgovanja,

kontrole uskladenosti, te

analize realizacije u odnosu na ocekivane rezultate ulaganja.

2) Za svaku vrstu imovine koja je znacajna po udjelu u imovini, rizinosti i/ili operativnim
zahtjevima, mirovinsko drustvo je duZno osigurati adekvatan broj radnika zaduzenih za
ulaganje, trgovanje, analizu i1 upravljanje rizicima te vrste imovine. Opseg zaduZenja
pojedinog radnika mora biti primjeren.

(3) Za svaku vrstu imovine druStvo je duZzno poznavati prirodu investicije, izdavatelja,
specifiCnosti vezane za trgovanje, pravne propise, te rizike koji proizlaze iz prije
navedenoga.

(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati potrebne postupke, uvjete, dokumentaciju,
sudionike i1 ostale zahtjeve vezane za investicijski proces te ostale zahtjeve navedene u
ovom ¢lanku.

N LR W~

Korporativno upravljanje
Clanak 53.

(1) Mirovinsko drustvo duzno je ustrojiti interno tijelo koje donosi odluke vezane uz
korporativno upravljanje i odnose s izdavateljima ¢iji su vrijednosni papiri u vlasniStvu
mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo upravlja, a koje se mora sastojati od
osoba s odgovaraju¢im znanjem iz podruc¢ja korporativnog upravljanja.
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Mirovinsko drustvo duzno je utvrditi jasne procedure postupanja u svim standardnim
situacijama vezanim uz izdavatelje.

Ako je relevantna osoba mirovinskog drustva ¢lan nadzornog odbora ili drugog tijela
izdavatelja, ta osoba ne smije formalno ili neformalno, posredno ili neposredno utjecati
na osobe u mirovinskom druStvu koje donose investicijske odluke vezane uz vrijednosne
papire tog izdavatelja.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati zahtjeve vezane uz korporativno upravljanje
u mirovinskom drustvu.

Interna revizija
Clanak 54.

Mirovinsko drustvo duzno je ustrojiti internu reviziju koja neovisno i objektivno
procjenjuje sustav unutarnjih kontrola, daje neovisno i objektivno stru¢no misljenje i
savjete za unaprjedenje poslovanja s ciljem poboljSanja poslovanja drusStva, uvodeci
sustavan, discipliniran pristup procjenjivanju i poboljSanju djelotvornosti upravljanja
rizicima, kontrole i korporativnog upravljanja.

Agencija ¢e pravilnikom propisati organizacijski oblik, poslove, osobe koje obavljaju
internu reviziju, planiranje te izvjes¢ivanje o radu revizije mirovinskog drustva.

Mjere za neprekidno poslovanje
Clanak 55.

Mirovinsko drustvo duzno je poduzeti sve primjerene mjere koje su potrebne da bi se
osiguralo njegovo neprekidno i redovito poslovanje.

Za postizanje svrhe iz stavka 1. ovoga Clanka mirovinsko drustvo duzno je koristiti
odgovarajuce sustave, sredstva i postupke, koji su razmjerni vrsti, opsegu i sloZenosti
njegova poslovanja.

Politike nagradivanja
Clanak 56.

Mirovinsko drustvo duzno je, s ciljem spreavanja preuzimanja neprimjerenih rizika u
svom poslovanju, propisati i implementirati jasne politike i procedure nagradivanja
radnika, ¢lanova uprave i nadzornog odbora, €iji rad moze imati materijalni utjecaj na
profil rizi¢nosti mirovinskog drusStva ili mirovinskog fonda.

Politike i procedure nagradivanja mirovinskog drustva moraju dosljedno promicati
ucinkovito upravljanje rizicima i ne ohrabrivati preuzimanje rizika koji nisu u skladu s
profilom rizi¢nosti ili statutom mirovinskog fonda.

Politika nagradivanja mirovinskog druStva mora biti u skladu s poslovnom strategijom,
ciljevima i veliC¢inom mirovinskog druStva i mirovinskih fondova, kao i interesima
mirovinskog druStva, mirovinskih fondova i njihovih €lanova, te ukljucivati mjere za
izbjegavanje sukoba interesa.

Uprava mirovinskog druStva duZna je usvojiti 1 najmanje jednom godiSnje preispitivati
opca nacela politika nagradivanja, te je odgovorna za njihovu primjenu.

Primjena politika i procedura nagradivanja mora najmanje jednom godiSnje, u funkciji
nadzora nad poslovanjem mirovinskog drustva, biti interno revidirana u smislu
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uskladenosti s politikama i procedurama nagradivanja usvojenima od uprave mirovinskog

drustva.

Ukoliko je nagradivanje povezano s uspjeSnoscu, ukupni iznos nagrade mora se temeljiti

na uspjesnosti pojedinca i relevantne poslovne jedinice, te na ukupnim rezultatima

mirovinskog drustva ili mirovinskih fondova, pri ¢emu se kod ocjene uspjeSnosti
pojedinca uzimaju u obzir financijski i nefinancijski kriteriji.

Mirovinsko drustvo smije isplacivati nagrade radnicima, prokuristima, ¢lanovima uprave

i nadzornog odbora samo ako su one odrZive, uzimaju¢i u obzir financijsko stanje

mirovinskog druStva u cjelini, te ako je to opravdano s obzirom na uspjeSnost

mirovinskih fondova i mirovinskog drustva, odnosno njegovih radnika. Ukupni primici
od nagrada ne smiju ograniavati sposobnost mirovinskog druStva da ojaca kapitalnu
osnovu mirovinskog drustva.

U slucaju slabijih ili negativnih poslovnih rezultata mirovinskog druStva i/ili mirovinskih

fondova, mirovinsko drustvo iste rezultate mora uzeti u obzir prilikom razmatranja isplate

nagrade ¢lanovima uprave, nadzornog odbora, prokuristima i radnicima.

U godis$njim financijskim izvjeStajima mirovinskog drustva potrebno je objaviti:

1. ukupni iznos bonusa i nagrada, odijeljenih na fiksne i varijabilne iznose, koji su od
strane mirovinskog drustva isplaceni radnicima mirovinskog drustva, kao i broj
korisnika takvih bonusa 1 nagrada,

2. ukupni iznos bonusa i nagrada, odijeljenih na iznose koje su primili ¢lanovi uprave,
nadzornog odbora, prokuristi ili pak radnici mirovinskog druStva ¢iji rad moZe imati
materijalni utjecaj na profil rizi¢nosti mirovinskog drustva ili mirovinskog fonda.

Procedure postupanja, evidencije i poslovna dokumentacija drustva
Clanak 57.

Mirovinsko druStvo mora imati jasne 1 transparentne procedure postupanja s
dokumentacijom koja se odnosi na mirovinsko drustvo i mirovinske fondove kojima
upravlja.

Mirovinsko drustvo duzno je voditi i ¢uvati evidencije i poslovnu dokumentaciju o svim
aktivnostima, kao i transakcijama koje je izvrSilo, posebice vezanima uz upravljanje
imovinom mirovinskih fondova, na nacin koji omogucuje nadzor nad poslovanjem u
skladu s odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, a
posebice nad ispunjavanjem obveza prema cClanovima i potencijalnim c¢lanovima
mirovinskog fonda.

Mirovinsko drustvo duzno je organizirati poslovanje i aZurno voditi poslovnu
dokumentaciju i druge administrativne ili poslovne evidencije na nacin koji omogucuje
da se u svakom trenutku moze provjeriti tijek pojedinog posla kojeg je izvrsilo za svoj
racun ili racun pojedinog mirovinskog fonda.

Mirovinsko drustvo duzno je svu dokumentaciju o poslovanju s imovinom pojedinog
mirovinskog fonda cuvati odvojeno od dokumentacije mirovinskog druStva i ostalih
mirovinskih fondova kojima upravlja.

Svu poslovnu dokumentaciju mirovinsko druStvo mora zastititi od neovlaStenog pristupa i
mogucih gubitaka u zapisu te Cuvati na trajnom mediju.
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Donosenje pravilnika

Clanak 58.

Agencija ¢e detaljnije pravilnicima propisati organizacijske zahtjeve mirovinskog druStva,
ukljucujuéi i dodatne organizacijske zahtjeve u slucaju kada mirovinsko drustvo upravlja i
dobrovoljnim mirovinskim fondom, s obzirom na:
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organizacijske uvjete,

sukob interesa,

administrativne i racunovodstvene postupke,
pracenje uskladenosti s relevantnim propisima,
upravljanje rizicima,

mehanizme unutarnje kontrole,

mjere za neprekidno poslovanje,

politike nagradivanja,

vodenje i cuvanje poslovne dokumentacije mirovinskog drustva,
primjereno upravljanje informacijskim sustavom i
pravila poslovnog ponasanja.

Glava 4.
Vodenje poslova mirovinskog drustva

Clanak 59.

Mirovinsko drustvo duzno je:

1.

2.

biti sposobno pravovremeno ispuniti dospjele obveze (nacelo likvidnosti), odnosno
trajno sposobno ispunjavati sve svoje obveze (nacelo solventnosti),

upravljati mirovinskim fondovima na nacin da je svaki mirovinski fond sposoban
pravovremeno ispunjavati svoje dospjele obveze (nacelo likvidnosti), odnosno da je
svaki mirovinski fond trajno sposoban ispunjavati sve svoje obveze (nacelo
solventnosti),

upravljati mirovinskim fondom u skladu s ograni¢enjima ulaganja i propisanom
riziéno$¢u svakoga pojedinog mirovinskog fonda kojim upravlja,

odgovarati za pravodobno, poSteno 1 ucinkovito ispunjavanje svih prava i1 obveza
predvidenih ovim Zakonom i statutom mirovinskog fonda,

osigurati sustave 1 mehanizme nadzora koji zorno pokazuju da mirovinsko drustvo na
dugoro¢noj osnovi postupa u skladu s ovim Zakonom i statutom mirovinskog fonda
te koji omogucuju pracenje svih odluka, naloga i transakcija imovinom mirovinskog
fonda,

osigurati da promidZbeni sadrZaji, objave i izvjes¢a ¢lanovima mirovinskih fondova,
bilo da su im dostavljena, odnosno objavljena u tisku ili putem elektronickih
sredstava javnog priop¢avanja, budu jasna, to¢na, da ne navode na pogreSne
zakljucke i da su u skladu sa zahtjevima Agencije,

stjecati imovinu za mirovinske fondove isklju¢ivo u svoje ime 1 za racun
mirovinskog fonda pohranjuju¢i je kod depozitara, a u skladu s ovim Zakonom,
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, te drugim relevantnim propisima,
dostavljati depozitaru preslike svih izvornih isprava vezanih uz transakcije imovinom
mirovinskih fondova i to odmah po sastavljanju tih isprava ili njthovom primitku, te
sve ostale isprave i dokumentaciju vaznu za obavljanje poslova i izvrSavanje
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duZnosti depozitara predvidenih ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona te drugim relevantnim propisima,

evidencije transakcija s imovinom pojedinog mirovinskog fonda voditi odvojeno od
svojih vlastitih evidencija, racuna, kao i od evidencija transakcija ostalih mirovinskih
fondova, te ih u pravilnim vremenskim razmacima uskladivati s evidencijama
depozitara,

SrediSnjem registru osiguranika pravovremeno dostavljati informacije propisane
ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,

objavljivati podatke o mirovinskom drustvu i mirovinskim fondovima kojima
upravlja u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakona i
drugim relevantnim propisima,

podnositi Agenciji redovite izvjeStaje u skladu s postupkom predvidenim propisima
Agencije,

u odnosima s Agencijom pridrZavati se nacela savjesnosti i postenja,

uvesti, voditi 1 stavljati na uvid svu evidenciju koju Agencija odredi svojim propisom
i to na potpun, pravodoban, tofan i istinit nacin, te u onom trajanju koje odredi
Agencija,

pravodobno omoguciti Agenciji uvid u svu svoju evidenciju, te omoguciti razgovor s
osobama koje obavljaju poslove u mirovinskom drustvu,

pridrzavati se drugih zahtjeva predvidenih ovim Zakonom i propisima donesenim na
temelju ovoga Zakona,

ne sklapati nikakav ugovor kojemu je cilj umanjivanje ili promjena odgovornosti
utvrdenih ovim Zakonom, pri ¢emu se svaka odredba ugovora sastavljanog s tim
ciljem smatra niStetnom,

jednog Clana uprave zaduZiti za odrZavanje kontakata s Agencijom s ciljem provedbe
izvjeS¢ivanja i drugih korespondentnih aktivnosti zahtijevanih odredbama ovoga
Zakona,

izdavati depozitaru naloge za ostvarivanje prava povezanih s imovinom mirovinskog
fonda,

osigurati procjenu fer vrijednosti imovine i obveza mirovinskog fonda, te ispravno
utvrdivanje vrijednosti obracunske jedinice,

pridrzavati se i drugih zahtjeva predvidenih ovim Zakonom i propisima donesenim
na temelju ovoga Zakona.

Zabranjene radnje za mirovinsko drustvo

Clanak 60.

Mirovinsko druStvo ne smije:

obavljati djelatnosti posredovanja u kupnji i prodaji financijskih instrumenata,

stjecati ili otudivati imovinu mirovinskih fondova kojim upravlja za svoj racun ili raCun
relevantnih osoba,

kupovati sredstvima mirovinskog fonda imovinu ili sklapati poslove koji nisu predvideni
ovim Zakonom,

obavljati transakcije kojima krSi odredbe ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju
ovoga Zakona i statuta mirovinskog fonda, ukljuc¢ujuci odredbe o ogranicenjima ulaganja
u mirovinske fondove kojima upravlja,

nenaplatno otudivati imovinu mirovinskog fonda,

stjecati ili otudivati imovinu mirovinskih fondova kojima upravlja po cijeni nepovoljnijoj
od njene fer vrijednosti,
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neposredno ili posredno, istovremeno ili s odgodom, dogovarati prodaju, kupnju ili
prijenos imovine izmedu dva mirovinska fonda kojima upravlja isto mirovinsko drustvo
pod uvjetima razlicitim od trziSnih uvjeta ili uvjetima koji jedan mirovinski fond stavljaju
u povoljniji poloZaj u odnosu na drugi,

preuzimati obveze u vezi s imovinom koja u trenutku preuzimanja tih obveza nije

vlasni§tvo mirovinskog fonda, uz iznimku:

a. transakcija financijskim instrumentima obavljenih na uredenom trzZiStu ili drugom
trziStu Cija pravila omogucavaju isporuku financijskih instrumenata uz istodobno
placanje i

b. transakcija za koje nije moguca istovremena isporuka financijskih instrumenata ili nisu
uobiCajeno izvodljive putem sustava namire uz istovremeno placanje, pri ¢emu
mirovinsko druStvo mora uspostaviti odgovarajuce procedure, postupke i mjere u
svrhu kontrole rizika namire.

Odgovornost mirovinskog drustva
Clanak 61.

Mirovinsko drustvo odgovorno je ¢lanovima mirovinskih fondova za uredno i savjesno
obavljanje poslova propisanih ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju ovoga
Zakona i statutom mirovinskog fonda.

U slucaju da mirovinsko druStvo ne obavi ili propusti obaviti, u cijelosti ili djelomicno,

odnosno ako nepropisno obavi bilo koji posao ili duznost predvidenu ovim Zakonom ili

statutom mirovinskog fonda, mirovinsko drustvo odgovara ¢lanovima mirovinskog fonda

za Stetu koja je nanesena imovini mirovinskog fonda, a koja je nastala kao posljedica
propusta mirovinskog druStva u obavljanju i izvrSavanju njegovih duznosti.

Mirovinsko drustvo duzno je statutom mirovinskog fonda za slu¢aj pogresnog izracuna

vrijednosti obraunske jedinice i1 za slucaj povrede ograni¢enja ulaganja u smislu ¢lanka

135. stavka 4. ovoga Zakona predvidjeti odgovarajuce postupke naknade Stete za Clanove

mirovinskih fondova, koji moraju posebno obuhvatiti izradu i provjeru plana naknade

Stete kao i mjere naknade Stete.

Postupci naknade Stete iz stavka 3. ovoga ¢lanka moraju biti revidirani od strane revizora

u okviru revizije godiSnjih izvjestaja mirovinskog fonda.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije razraditi postupak naknade Stete i njegovo provodenje,

a posebno:

1. pojedinosti postupka naknade Stete, minimalnu visinu pogreSnog izracuna vrijednosti
obracunske jedinice, nakon koje se provodi postupak naknade Stete, kao i pojedinosti
pojednostavljenog postupka naknade Stete kod nedostatka odredene visine za ukupnu
Stetu,

2. mjere naknade Stete koje se treba poduzeti prema ¢lanovima mirovinskog fonda ili

mirovinskom fondu te bagatelne granice u kojima bi takve mjere naknade Stete

prouzrokovale nesrazmjeran troSak,

obveze izvjeStavanja prema Agenciji,

obveze informiranja ¢lanova mirovinskog fonda,

sadrzaj i izradu plana naknade Stete koji se treba izraditi te pojedinosti mjera naknade

Stete,

6. sadrzaj i opseg revizije plana naknade Stete i mjera naknade Stete od strane revizora.

kW
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Ostvarivanje zahtjeva i prava od strane mirovinskog drustva

Clanak 62.

Mirovinsko druStvo ovlaSteno je 1 duzno u svoje ime ostvarivati prava ¢lanova mirovinskih
fondova prema depozitaru.

Glava S.
Financiranje djelatnosti mirovinskog drustva

Clanak 63.

Radi pokri¢a troSkova mirovinskog druStva, za mirovinsko druStvo mogu se zaracunati
sljedece naknade:
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ulazna naknada u iznosu od najvise 0,8% od upla¢enih doprinosa,

naknada za upravljanje u iznosu od najviSe 0,45% godiSnje od ukupne imovine umanjene
za financijske obveze mirovinskog fonda u 2013., 2014. i 2015. godini, a za svaku daljnju
godinu stopa naknade se umanjuje za 7% u odnosu na stopu naknade koja se
primjenjivala u prethodnoj godini, zaokruzeno na tri decimalna mjesta, s time da ista ne
moze biti niza od 0,3%, dok ¢e osnovicu za izraun i nacin naplate ove naknade Agencija
propisati pravilnikom,

naknada za izlaz iz mirovinskog fonda u prve tri godine Clanstva, ukoliko se istovremeno
radi o promjeni mirovinskog drustva, u iznosu od najvise 0,8% u prvoj, 0,4% u drugoj,
odnosno 0,2% u tre¢oj godini Clanstva.

Glava 6.
IzvjeStavanje mirovinskog drustva
Izvjestaji mirovinskog drustva
Clanak 64.

Na financijsko izvjeStavanje mirovinskog druStva primjenjuju se propisi kojima se
ureduje racunovodstvo i Medunarodni standardi financijskog izvjeStavanja, osim ako
Agencija ne propisSe drugacije.

Strukturu i sadrzaj godis$njih financijskih izvjeStaja mirovinskog drustva te objavljivanje,
nacin i rokove dostave istih, Agencija ¢e propisati pravilnikom.

Osim godis$njih financijskih izvjestaja iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Agencija moZze propisati
strukturu, sadrZaj, nacin i rokove dostave drugih izvjeStaja mirovinskog drustva koja su
mirovinska druStva obavezna sastavljati za potrebe Agencije.

Agencija moZe propisati kontni plan mirovinskog druStva.

Revizija izvjestaja mirovinskog drustva
Clanak 65.

Godi$nje financijske izvjeStaje mirovinskog druStva mora revidirati revizor na nacin i pod
uvjetima odredenima propisima kojima se ureduje raCunovodstvo i revizija te pravilima
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revizorske struke, osim ako ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga
Zakona nije drugacije odredeno.

(2) Mirovinsko drustvo duzno je Agenciji dostaviti revidirane godiSnje financijske izvjeStaje

iz ¢lanka 64. stavka 2. ovoga Zakona u roku od 15 dana od datuma izdavanja revizorskog
izvje$€a, a najkasnije u roku od 4 mjeseca nakon isteka poslovne godine za koju se
izvjestaji sastavljaju.

(3) Isto revizorsko druStvo moZe revidirati najviSe sedam uzastopnih godiS$njih financijskih

izvjestaja mirovinskog drustva.

Clanak 66.

(1) Agencija od revizora moze traziti dodatna pojaSnjenja u vezi s revidiranim godiSnjim

financijskim izvjeStajima, odnosno drugim revidiranim izvjeStajima mirovinskog druStva.

(2) Ako Agencija utvrdi da revizija izvjeStaja mirovinskog drustva nije obavljena ili da
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revizorsko izvjeSce nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona, propisima kojima se ureduje raCunovodstvo i revizija te pravilima
revizorske struke, ili ako obavljenim nadzorom poslovanja mirovinskog drusStva ili na
drugi nacin utvrdi da revizorsko izvjeS¢e o izvjeStajima mirovinskog druStva nije
zasnovano na istinitim i objektivnim cCinjenicama, moZe odbiti revizorsko izvjeSce 1
zahtijevati od mirovinskog druStva da reviziju obave ovlaSteni revizori drugog
revizorskog druStva, a na troSak mirovinskog druStva.

Agencija moZe detaljnije pravilnikom propisati opseg i sadrzaj revizije, odnosno
revizijskih postupaka i revizorskog izvjeS¢a o obavljenoj reviziji godiSnjih financijskih
izvjestaja, odnosno drugih izvjestaja mirovinskog drustva.

Glava 7.
Prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima na drugo mirovinsko drustvo
Odjeljak 1.
Dobrovoljni prestanak obavljanja djelatnosti mirovinskog drustva
Clanak 67.

Mirovinsko druStvo moZe prestati obavljati svoju registriranu djelatnost tako da:

1. donese odluku o prestanku obavljanja djelatnosti i da

2. sklopi ugovor o prijenosu poslova upravljanja s drugim mirovinskim drustvom.
Odluku iz stavka 1. tocke 1. ovoga Clanka i obavijest o prestanku obavljanja djelatnosti
mirovinsko druStvo mora uputiti depozitaru mirovinskih fondova i Agenciji najmanje 4
mjeseca prije dana prestanka upravljanja mirovinskim fondovima.

Clanak 68.

Mirovinsko drustvo duzno je u roku od 2 mjeseca od upucivanja obavijesti iz ¢lanka 67.
stavka 2. ovoga Zakona provesti postupak prijenosa poslova upravljanja mirovinskim
fondovima na drugo mirovinsko drustvo, u skladu s odredbama ¢lanaka 69. do 71. ovoga
Zakona.

Ako mirovinsko drustvo ne pronade drugo mirovinsko drustvo i na njega ne prenese
upravljanje mirovinskim fondovima u skladu s odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka, duzno
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je o navedenom odmah izvijestiti Agenciju. U tom slucaju nastupaju uvjeti za prisilni
prijenos, te se na odgovaraju¢i nacin primjenjuju odredbe c¢lanaka 75. do 77. ovoga
Zakona.

Nakon provedbe postupka prijenosa upravljanja mirovinskim fondovima na drugo
druStvo za upravljanje ili zavrSetka prisilnog prijenosa Agencija ¢e ukinuti izdano
odobrenje za rad, na zahtjev mirovinskog drustva.

Odjeljak 2.

Dobrovoljni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima
na drugo mirovinsko drustvo

Prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima
na drugo mirovinsko drustvo

Clanak 69.

Mirovinsko drustvo (drustvo prenositelj) ima pravo prenijeti poslove upravljanja

mirovinskim fondovima na neko drugo mirovinsko druStvo (druStvo preuzimatelj) u

skladu s ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, te propisima

koji reguliraju zaStitu trZiSnog natjecanja.

Prije prijenosa poslova upravljanja mirovinskim fondovima, drustvo preuzimatelj mora

dobiti odobrenje Agencije.

O prijenosu poslova upravljanja mirovinskim fondovima sklapa se izmedu drustva

prenositelja 1 druStva preuzimatelja pisani ugovor koji mora sadrZavati:

1. opis svih postupaka i radnji koje ¢e mirovinska drustva poduzeti u vezi s prijenosom
poslova upravljanja,

2. rok u kojem ¢e se poslovi upravljanja prenijeti na drugo mirovinsko drustvo. Taj rok
ne smije biti kra¢i od jednog mjeseca, a pocinje te¢i od javne objave obavijesti o
prijenosu poslova upravljanja iz ¢lanka 72. stavka 1. ovoga Zakona.

U postupku prijenosa poslova upravljanja mirovinskim fondovima druStvu preuzimatelju

prenose se sva tri mirovinska fonda kategorije A, B i C.

Ako drustvo preuzimatelj ve¢ upravlja s mirovinskim fondovima, svaki mirovinski fond

drustva prenositelja mora se pripojiti mirovinskom fondu drustva preuzimatelja iste

kategorije.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati postupak, uvjete i nacin prijenosa poslova

upravljanja mirovinskih fondova.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos poslova
upravljanja mirovinskim fondovima

Clanak 70.

Zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima
drustvo preuzimatelj prilaze:

1.

2.
3.

ugovor o prijenosu poslova upravljanja mirovinskim fondovima iz ¢lanka 69. stavka 3.
ovoga Zakona,

tekst informacije iz ¢lanka 72. stavka 1. ovoga Zakona,

tekst obavijesti clanovima mirovinskih fondova iz ¢lanka 72. stavka 2. ovoga Zakona,
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zahtjev za izdavanje odobrenja za sklapanje, odnosno promjenu ugovora o obavljanju
poslova depozitara iz ¢lanka 170. stavka 3. ovoga Zakona,
prema potrebi i1 drugu dokumentaciju, na zahtjev Agencije.

Odlucdivanje o zahtjevu za izdavanje odobrenja za prijenos poslova
upravljanja mirovinskim fondovima

Clanak 71.

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos poslova upravljanja

mirovinskim fondovima ako:

1. drustvo preuzimatelj ne ispunjava uvjete za upravljanje mirovinskim fondovima,

2. sadrzaj informacije za objavu i obavijesti ¢lanovima mirovinskih fondova iz ¢lanka
72. stavaka 1. 1 2. ovoga Zakona nije u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona,

3. ocijeni da bi prijenos poslova upravljanja mogao Stetiti interesima clanova u
mirovinskim fondovima koji su predmet prijenosa ili interesima javnosti,

4. ocijeni da bi prijenos poslova upravljanja bio u suprotnosti s propisima koji ureduju
zaStitu trziSnog natjecanja.

Ako zahtjev za izdavanje odobrenja za prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondom

podnese drustvo prenositelj, Agencija Ce takav zahtjev odbaciti.

Obavjestavanje clanova mirovinskih fondova o prijenosu upravljanja
Clanak 72.

Drustvo prenositelj 1 druStvo preuzimatelj duZni su u roku od 8 dana od zaprimanja
odobrenja Agencije zajednicki javno objaviti informaciju o prijenosu poslova upravljanja.
Drustvo prenositelj 1 druStvo preuzimatelj duZzni su u roku od 15 dana od zaprimanja
odobrenja Agencije putem SrediSnjeg registra osiguranika obavijestiti sve c¢lanove
mirovinskih fondova kojima upravljaju o prijenosu poslova upravljanja.

Clanovima mirovinskih fondova ne smije se obradunati naknada za izlaz zbog prijenosa
upravljanja mirovinskim fondovima na drugo mirovinsko drustvo.

Clanovima fonda kojima upravlja drustvo prenositelj i fonda kojima upravlja drustvo
preuzimatelj mora se omoguciti prelazak u mirovinski fond kojim upravlja neko trece
mirovinsko drustvo bez obra¢unavanja naknade za izlaz u razdoblju od dana zaprimanja
obavijesti iz stavka 2. ovoga Clanka do proteka 6 mjeseci od nastupanja pravnih
posljedica prijenosa upravljanja.

Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrZaj, nacin objave i dostave informacije i obavijesti
iz stavaka 1.1 2. ovoga €lanka.

Pravne posljedice prijenosa poslova upravljanja
Clanak 73.

Protekom roka iz ¢lanka 69. stavka 3. tocke 2. ovoga Zakona nastupaju sljedece pravne

posljedice:

1. sva prava i obveze drustva prenositelja u vezi s upravljanjem mirovinskim fondovima
prelaze na druStvo preuzimatelja,

2. drustvu prenositelju prestaje vaZziti odobrenje za upravljanje mirovinskim fondovima.
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Drustvo prenositelj 1 drustvo preuzimatelj duzni su do proteka roka iz ¢lanka 69. stavka 3.
tocke 2. ovoga Zakona zavrSiti sve postupke i radnje potrebne za prijenos poslova
upravljanja mirovinskim fondovima i Agenciji dostaviti obavijest o svim poduzetim
postupcima i radnjama.

Iznimno, na zahtjev drustva prenositelja i drustva preuzimatelja Agencija moZe produZiti
rok iz ¢lanka 69. stavka 3. tocke 2. ovoga Zakona ako je to u interesu ¢lanova
mirovinskih fondova. Zahtjev za produZenje roka druStvo prenositelj i drustvo
preuzimatelj moraju podnijeti Agenciji prije isteka roka iz ¢lanka 69. stavka 3. tocke 2.
ovoga Zakona.

Nakon zavrSetka postupka prijenosa poslova upravljanja provodi se pripajanje
mirovinskih fondova iste kategorije sukladno odredbama ¢lanaka 151. do 169. ovoga
Zakona.

Odjeljak 3.

Prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima
na drugo mirovinsko drustvo

Razlozi za prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima

Clanak 74.

Prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima provodi se:

1.
2.

3.

ey
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ako je Agencija mirovinskom drustvu oduzela odobrenje za rad, ili

ako je nad mirovinskim druStvom otvoren steCajni postupak ili pokrenut postupak
predstecajne nagodbe ili likvidacije, ili

ako je nastupio slucaj iz ¢lanka 68. stavka 2. ovoga Zakona.

Obveze depozitara
Clanak 75.

Od trenutka nastupanja razloga za prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim
fondovima do nastupanja pravnih posljedica prijenosa poslova upravljanja na drugo
mirovinsko druStvo (druStvo preuzimatelj), depozitar je duZan obavljati one poslove
upravljanja mirovinskim fondovima koje u svrhu zastite interesa ¢lanova mirovinskih
fondova nije moguce odgadati.
Poslovi upravljanja mirovinskim fondovima, iz stavka 1. ovoga ¢lanka, koji se ne mogu
odgadati, smatraju se, primjerice:
a) administrativni poslovi iz ¢lanka 7. stavka 3. tocaka 3., 5., 6., 7. 1 8. ovoga Zakona,
b) ostali poslovi zbog kojih bi, da ih depozitar ne obavi, za mirovinske fondove nastala
Steta.
Od nastupanja razloga za prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima
Agencija moZe u iznimnim slucajevima, u cilju zaStite imovine ¢lanova mirovinskih
fondova, izdati nalog SrediSnjem registru osiguranika za obustavu uplata doprinosa
¢lanova mirovinskih fondova u mirovinske fondove, obustavu prijelaza c¢lanova
mirovinskih fondova u druge mirovinske fondove 1 obustavu zatvaranja osobnih racuna.
Od nastupanja razloga za prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima do
nastupanja pravnih posljedica prijenosa poslova upravljanja na drusStvo preuzimatelja,
depozitar, osim naknade propisane ¢lankom 191. ovoga Zakona, za obavljanje poslova iz
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stavka 2. ovoga ¢lanka ima pravo 1 na dodatnu naknadu, sukladno ugovoru sklopljenom s
drustvom preuzimateljem iz Clanka 76. stavka 5. ovoga Zakona. Naknada od uplacenih
doprinosa u navedenom razdoblju prihod je drustva preuzimatelja.

Izbor drugog mirovinskog drustva i prijenos poslova upravljanja
Clanak 76.

Depozitar je duzan u roku od 7 dana od dana nastupanja razloga za prisilni prijenos
poslova upravljanja mirovinskim fondovima iz ¢lanka 74. ovoga Zakona uputiti javni
poziv mirovinskim druStvima da u roku od 45 dana depozitaru podnesu ponudu za
upravljanje mirovinskim fondovima koji su pod privremenom upravom depozitara. Po
isteku navedenog roka depozitar ¢e u daljnjem roku od 15 dana pisanim putem predloZiti
Agenciji mirovinsko drustvo za preuzimanje poslova upravljanja te ujedno dostaviti sve
zaprimljene ponude. Agencija ¢e u daljnjem roku od 15 dana predloZenom mirovinskom
drustvu izdati odobrenje za upravljanje mirovinskim fondovima, osim ako utvrdi da isto
ne zadovoljava uvjetima propisanim ovim Zakonom i na osnovi njega donesenim
propisima, u kojem slucaju ¢e naloziti depozitaru da od preostalih zaprimljenih ponuda
predloZi drugo mirovinsko drustvo ili da ponovno uputi javni poziv.

Agencija ponovno upudivanje javnog poziva moze depozitaru naloZiti samo jednom.
Agencija nece izdati odobrenje za upravljanje mirovinskim fondovima ako prijedlog
depozitara odnosno niti jednu od zaprimljenih ponuda ne smatra prihvatljivom.

Kriterije za izbor najpovoljnijeg mirovinskog drusStva iz stavka 1. ovoga clanka
pravilnikom ¢e propisati Agencija. Prilikom izbora mirovinskog drustva mora se
isklju¢ivo voditi racuna o interesima ¢lanova mirovinskih fondova, a kriterij za izbor
najpovoljnijeg mirovinskog drustva ne moze biti placanje bilo kojeg oblika naknade.
Mirovinsko druStvo kojemu je Agencija izdala odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzno
je u roku od Sest mjeseci od dana dostave odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanaka pripojiti
preuzete mirovinske fondove mirovinskim fondovima kojima ve¢ upravlja, sukladno
postupku za pripajanje propisanom ¢lancima 151. do 169. ovoga Zakona.

Depozitar i druStvo preuzimatelj duzni su sklopiti ugovor o prijenosu poslova upravljanja.
Na ugovor iz stavka 5. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ¢lanka
69. stavka 3. ovoga Zakona, s tim da rok u kojem ¢e depozitar i druStvo preuzimatel]
izvrSiti prijenos poslova upravljanja ne smije biti duzi od 15 dana od dana dostave
rjeSenja Agencije mirovinskom druStvu o izdavanju odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
Na prisilni prijenos poslova upravljanja se na odgovaraju¢i nain primjenjuju odredbe
¢lanka 69. stavaka 4.1 5. 1 odredbe ¢lanka 71. tocaka 1., 3.1 4., ¢lanka 72. stavaka 1.1 2.
ovoga Zakona u odnosu na druStvo preuzimatelja te odredbe ¢lanaka 156. do 169. ovoga
Zakona.

Od nastupanja razloga za prisilni prijenos poslova upravljanja mirovinskim fondovima do
nastupanja pravnih posljedica prijenosa poslova upravljanja na drusStvo preuzimatelja,
nije dopustena promjena mirovinskog fonda ¢lanovima mirovinskih fondova koji su pod
privremenom upravom depozitara.

U bilo kojem trenutku unutar godine dana od dana nastupanja pravnih posljedica
prijenosa poslova upravljanja na druStvo preuzimatelja, Clanovi preuzetih mirovinskih
fondova mogu prijec¢i u mirovinski fond odgovarajuce kategorije sukladno ograni¢enjima
iz ¢lanka 93. ovoga Zakona kojim upravlja tre¢e mirovinsko drustvo, bez obraunavanja
naknade za izlaz.

(10) U bilo kojem trenutku unutar 6 mjeseci od dana nastupanja pravnih posljedica prijenosa

poslova upravljanja iz stavka 4. ovoga ¢lanka, ¢lanovima mirovinskih fondova kojima
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upravlja drusStvo preuzimatelj mora se omoguciti prelazak u mirovinski fond kojim
upravlja tre¢e mirovinsko drustvo bez obracunavanja naknade za izlaz.

(11) Ako depozitar ne postupi u skladu s obvezama propisanim u stavku 1. ovoga ¢lanka ili na
javni poziv iz stavka 1. ovoga ¢lanka ponudu ne podnese niti jedno mirovinsko drustvo ili
ako u slucaju iz stavka 2. ovoga Clanka Agencija ne izda odobrenje za upravljanje
mirovinskim fondovima jer niti jednu od zaprimljenih ponuda ne smatra prihvatljivom,
SrediSnji registar osiguranika ¢e ¢lanove mirovinskih fondova posebnim naputkom
izvijestiti o potrebi izbora mirovinskog fonda kojim upravlja drugo mirovinsko drustvo i
odrediti rok u kojem trebaju pristupiti novom fondu.

(12)Na clanove mirovinskog fonda koji u roku iz stavka 11. ovoga ¢lanka ne izvrSe izbor
fonda kojim upravlja drugo mirovinsko druStvo, na odgovarajuci nacin se primjenjuju
odredbe ¢lanka 91. stavaka 3. 1 4. ovoga Zakona.

(13) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati postupke, uvjete i nacin prisilnog prijenosa
poslova upravljanja mirovinskim fondovima, te obveze sudionika u postupku prisilnog
prijenosa poslova upravljanja mirovinskim fondovima.

Clanak 77.

Nakon provedenog pripajanja mirovinskih fondova u slucaju iz €lanka 69. stavka 5. i ¢lanka
76. stavka 4. ovoga Zakona, kao i u slucaju iz ¢lanka 76. stavka 11. ovoga Zakona, Agencija
¢e po sluzbenoj duZnosti brisati navedene mirovinske fondove iz registra mirovinskih fondova
i mirovinskih drustava.

Dio tredéi
Mirovinski fondovi
Glava 8.
Clanak 78.

(1) U mirovinskom fondu se obvezno osiguravaju na temelju individualne kapitalizirane
Stednje osiguranici koji su obvezno osigurani u sustavu obveznog mirovinskog osiguranja
na temelju generacijske solidarnosti.

(2) Mirovinski fondovi se prema Clanstvu i nacelima ulaganja dijele u tri kategorije: A, B i C.
Mirovinski fondovi razli¢itih kategorija se medusobno razlikuju po ograni¢enjima
Clanstva sukladno odredbama c¢lanka 93. ovoga Zakona, te investicijskoj strategiji 1
ograni¢enjima ulaganja sukladno odredbama clanaka 126. 1 127. ovoga Zakona.

Clanak 79.

(1) Mirovinski fond iz ¢lanka 78. ovoga Zakona je zasebna imovina bez pravne osobnosti,
koji se kao fond posebne vrste osniva radi prikupljanja nov€anih sredstava uplacivanjem
doprinosa clanova mirovinskog fonda i ulaganja tih sredstava s ciljem povecanja
vrijednosti imovine mirovinskog fonda radi osiguranja isplate mirovinskih davanja
¢lanovima mirovinskog fonda, u skladu sa zakonskim odredbama.

(2) Mirovinski fond je u vlasniStvu svojih ¢lanova Cija se pojedinacna vlasni¢ka prava
odreduju razmjerno iznosu sredstava na njihovom osobnom racunu.

(3) Dokaz o vlasniStvu u mirovinskom fondu je potvrda koju SrediSnji registar osiguranika
izdaje ¢lanovima mirovinskog fonda sukladno odredbama ¢lanka 193. ovoga Zakona.
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Clanak 80.

Mirovinskim fondom upravlja, na temelju statuta fonda i ovoga Zakona, mirovinsko drustvo.

Clanak 81.

Registrirano ime mirovinskog fonda mora sadrzavati rijec¢i: "obvezni mirovinski fond" i
oznaku kategorije iz ¢lanka 78. stavka 2. ovoga Zakona.
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Odobrenje za osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima
Clanak 82.

Mirovinsko druStvo podnosi Agenciji zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje i
upravljanje mirovinskim fondovima u roku od 3 mjeseca od dana upisa u sudski registar
te je uz zahtjev duzno priloZiti:

1. dokumentaciju i informacije iz c¢lanka 11. ovoga Zakona, ako je od trenutka
podnoSenja zahtjeva za izdavanje odobrenja za rad mirovinskog drustva doSlo do
promjene istih,

2. statute mirovinskih fondova kategorije A, B1C,

ugovor s depozitarom, u skladu s odredbom ¢lanka 170. ovoga Zakona,

4. procjenu dinamike upisa broja ¢lanova mirovinskih fondova kategorije A, B 1 C koji bi
mogli pristupiti u prvih 5 godina i njihovu strukturu temeljenu na istrazivanju trzista,
kao i o naCinu postizanja tog broja,

5. drugu dokumentaciju koja je potrebna prema propisima Agencije.

Agencija moZe zatraziti odgovarajuce izmjene ili dopune te obrazloZenja dokumentacije

iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Ako je doSlo do promjena u odnosu na dokumente i informacije iz stavka 1. tocke 1.

ovoga cClanka, odnosno ako je prije izdavanja odobrenja za osnivanje i upravljanje

mirovinskim fondovima mirovinsko druStvo predloZilo izmjenu dokumentacije 1

informacija navedenih u ¢lanku 11. ovoga Zakona, potrebno je pribaviti odobrenje

Agencije, osim ako je takva promjena izvan kontrole mirovinskog drustva i ako je ono

ulozilo razumne napore kako bi sprijecilo tu promjenu. Agencija ¢e razmatrati svaku

promjenu u skladu s odredbama ¢lanka 15. ovoga Zakona, pri ¢emu moZe primijeniti i

spajanje postupaka predvideno u ¢lanku 18. ovoga Zakona.

Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatnu dokumentaciju koju mirovinsko dru§tvo mora

priloZiti uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga Clanka.

»

Clanak 83.

Ako je uredno dostavljena sva dokumentacija i informacije u skladu s clankom 82. ovoga
Zakona, te je pribavljeno odobrenje Agencije u smislu ¢lanka 82. stavka 3. ovoga
Zakona, kada je ono bilo potrebno, Agencija ¢e izdati odobrenje za osnivanje i
upravljanje mirovinskim fondovima u roku od 15 dana od primitka urednog zahtjeva,
odnosno primitka posljednjeg dokumenta i informacija pribavljenih u skladu s ¢lankom
82. ovoga Zakona, ako joj nije poznat niti jedan razlog naveden u c¢lanku 14. ovoga
Zakona zbog kojega bi trebalo odbiti izdavanje navedenog odobrenja.

Obavijest o odluci iz stavka 1. ovoga €lanka Agencija ¢e dostaviti SrediSnjem registru
osiguranika.
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Clanak 84.

(1) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje i upravljanje mirovinskim
fondovima, ako utvrdi da:
1. zahtjev nije u skladu s uvjetima iz ovoga Zakona,
2. poslovanje i organizacija mirovinskih fondova ne bi bili u skladu s ovim Zakonom,
3. dokumentacija podnesena u skladu sa ¢lankom 82. ovoga Zakona, sadrZi podatke koji

upucuju na nedovoljnu zaStitu interesa ¢lanova mirovinskih fondova.

(2) Obavijest o odluci iz ovoga ¢lanka ili iz ¢lanka 83. ovoga Zakona Agencija dostavlja

mirovinskom drustvu 1 Sredi$Snjem registru osiguranika.

Spajanje postupaka pri odlucivanju o zahtjevu za izdavanje odobrenja za
osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima

Clanak 85.

Agencija moze istodobno odlucivati o sljede¢im zahtjevima pri izdavanju odobrenja za

osnivanje 1 upravljanje mirovinskim fondovima:

1. zahtjevu mirovinskog druStva za izdavanje odobrenja za osnivanje i upravljanje
mirovinskim fondovima,

2. zahtjevu za odobrenje statuta mirovinskih fondova kategorije A, BiC i

3. zahtjevu za odobrenje depozitara za mirovinske fondove kategorije A, B i C.

Imovina mirovinskog fonda
Clanak 86.

Imovina mirovinskog fonda ne pripada mirovinskom drusStvu, niti je dio njegove imovine,
njegove likvidacijske ili steCajne mase, niti moZe biti predmetom ovrhe radi namirenja
trazbine prema mirovinskom druStvu. Imovina mirovinskog fonda drZi se i vodi odvojeno od
imovine mirovinskog drustva.

Troskovi mirovinskog fonda
Clanak 87.

Iz imovine mirovinskog fonda mogu se izravno placati iskljucivo:

1. naknada za upravljanje iz ¢lanka 63. tocke 2. ovoga Zakona,

2. naknada plativa depozitaru i

3. troSkovi, provizije ili pristojbe vezane uz stjecanje ili prodaju imovine mirovinskog
fonda, ukljucivsi neophodne troskove radi zastite odnosno o¢uvanja imovine fonda.

Odgovornost mirovinskog fonda
Clanak 88.
(1) Mirovinski fond ne odgovara za obveze mirovinskog drustva.

(2) Clanovi mirovinskog fonda ne odgovaraju izravno za obveze mirovinskog drustva, pa ni
za one koje proizlaze iz pravnih poslova koje je mirovinsko drustvo zakljucilo u svoje
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ime 1 za zajednicki racun €lanova mirovinskih fondova. Mirovinsko druStvo ne mozZe
sklopiti pravni posao kojim bi nastala obveza izravno ¢lanu mirovinskog fonda. Svi
pravni poslovi protivni ovome stavku, niStetni su.

Nistetna je svaka punomo¢ temeljem koje bi mirovinsko drustvo zastupalo clanove
mirovinskih fondova.

PotraZzivanja za naknadu troSkova i naknada nastalih u vezi zaklju€ivanja pravnih poslova
za zajedniC¢ki racun c¢lanova mirovinskog fonda mirovinsko dru$tvo mozZe podmiriti
isklju¢ivo iz imovine mirovinskog fonda, bez mogucnosti da za iste tereti ¢lanove
mirovinskog fonda izravno.

Clanak 89.

Mirovinsko druStvo ne moZe izdati punomo¢ c¢lanovima mirovinskih fondova za
ostvarivanje prava glasa iz financijskih instrumenata koji pripadaju imovini mirovinskog
fonda.

Mirovinsko drustvo ¢e samo ili putem depozitara ostvarivati pravo glasa iz dionica kao i
prava iz drugih financijskih instrumenata koji ¢ine imovinu mirovinskog fonda.
Mirovinsko drustvo duzno je depozitaru izdati jasne upute za glasovanje.

Pravo glasa iz dionica kao 1 prava iz drugih financijskih instrumenata koji ¢ine imovinu
mirovinskog fonda moZe ostvariti i punomoc¢nik, kojem ¢e mirovinsko drustvo ili
depozitar u tom slu¢aju izdati posebnu pisanu punomoc¢.

Clanstvo i doprinosi u mirovinskim fondovima
Clanak 90.

Osiguranici koji su osigurani u sustavu obveznog mirovinskog osiguranja na temelju
generacijske solidarnosti prema Zakonu o mirovinskom osiguranju i koji su mladi od 40
godina obvezno se osiguravaju na temelju individualne kapitalizirane Stednje u
mirovinskom fondu koji sami izaberu te poStujuci ogranicenja iz Clanka 93. ovoga
Zakona, postaju ¢lanovi tog mirovinskog fonda.

Obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje iz stavka
1. ovoga Clanka uspostavlja se danom uspostavljanja osiguranja u sustavu obveznog
mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti prema Zakonu o
mirovinskom osiguranju 1 od toga dana nastaje obveza izbora mirovinskog fonda
odredene kategorije u skladu s ograni¢enjima iz ¢lanka 93. ovoga Zakona.

Osiguranik mozZe biti ¢lanom samo jednog mirovinskog fonda i imati samo jedan racun u
tom mirovinskom fondu.

Osiguranici iz stavka 1. ovoga Clanka obveznici su doprinosa za obvezno mirovinsko
osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje za koje obvezu placanja
izvr§avaju obveznici utvrdeni zakonom.

Doprinosi za obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane
Stednje uplacuju se po zakonom utvrdenoj stopi.

Prikupljena sredstva doprinosa za obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne
kapitalizirane Stednje SrediSnji registar osiguranika rasporeduje u mirovinske fondove u
skladu sa zakonom koji ureduje poslovanje SredisSnjeg registra osiguranika.

Nacin rasporedivanja sredstava doprinosa utvrduje se zakonom i propisima Agencije.
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Izbor fonda
Clanak 91.

Osiguranici iz ¢lanka 90. stavka 1. ovoga Zakona duZni su u roku od 6 mjeseci od dana
uspostavljanja njihovog obveznog mirovinskog osiguranja odabrati mirovinski fond
odredene kategorije u skladu s ograni¢enjima iz ¢lanka 93. ovoga Zakona.

Do dana izbora mirovinskog fonda odredene kategorije, sredstva osiguranika polazu se na
privremeni racun.

Ukoliko osiguranik u roku od 6 mjeseci od uspostavljanja obveznog mirovinskog
osiguranja ne odabere mirovinski fond, SrediSnji registar osiguranika ¢e ga po sluzbenoj
duZznosti rasporediti u mirovinski fond kategorije B.

Raspored osiguranika prema stavku 3. ovoga Clanka obavit ¢e se na nacin da se svakom
mirovinskom drustvu dodijeli jednak broj osoba.

Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin rasporedivanja i izvjeStavanja osiguranika o
potrebi izbora fonda od strane SrediSnjeg registra osiguranika, nacin osiguravanja
doprinosa koje je potrebno placati prije zakaSnjelog uclanjenja, nacin i ucestalost
rasporedivanja, nacin izvjeStavanja o smrti ¢lana mirovinskog fonda te ostale postupke i
uvjete koje je potrebno ispuniti pri izboru fonda.

Clanak 92.

Na osiguranike koji su osigurani na produzeno osiguranje prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju na odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ovoga Zakona.
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Ogranicenja ¢lanstva
Clanak 93.

Osiguranik moZe biti ¢lan mirovinskog fonda kategorije A, ako je do referentnog dana
ostalo 10 ili vise godina.

Osiguranik moZe biti ¢lan mirovinskog fonda kategorije B, ako je do referentnog dana
ostalo 5 ili viSe godina.

Clanak 94.

Clan mirovinskog fonda moZe prije¢i u mirovinski fond kojim upravlja drugo mirovinsko
drustvo, ukoliko je od prethodne promjene mirovinskog fonda proslo vise od 14 dana, bez
obzira je li prethodna promjena posljedica promjene mirovinskog fonda s obzirom na
kategoriju, a kojim upravlja isto mirovinsko drusStvo ili promjene mirovinskog fonda
kojim upravlja drugo mirovinsko drustvo.

U slucaju promjene iz stavka 1. ovoga Clanka naplacuje se naknada za izlaz u skladu s
¢lankom 63. stavkom 3. ovoga Zakona.

Clanak 95.

Clan mirovinskog fonda moZe promijeniti kategoriju mirovinskog fonda samo u
godinama kada €e ¢lan napuniti godine Zivota koje su viSekratnik broja tri (3).
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Clan mirovinskog fonda moZe promijeniti kategoriju fonda samo u kalendarskom
mjesecu u kojemu je roden.

Izbor kategorije mirovinskog fonda mora biti u skladu s ogranienjima iz ¢lanka 93.
ovoga Zakona.

Prilikom promjene kategorije mirovinskog fonda ne naplacuje se naknada za izlaz iz
¢lanka 63. stavka 3. ovoga Zakona.

Clanak 96.

Ako je osiguranik ¢lan mirovinskog fonda kategorije A, na dan kada ispuni uvjet da do
referentnog dana ima manje od 10 godina, SrediSnji registar osiguranika ¢e ga rasporediti
u mirovinski fond kategorije B kojim upravlja isto mirovinsko drustvo.

Ako je osiguranik ¢lan mirovinskog fonda kategorije B, na dan kada ispuni uvjet da do
referentnog dana ima manje od 5 godina, Sredis$nji registar osiguranika ¢e ga rasporediti u
mirovinski fond kategorije C kojim upravlja isto mirovinsko drustvo.

Obavijest o rasporedivanju SrediSnji registar osiguranika ¢e Clanu mirovinskog fonda i
mirovinskom drustvu uciniti dostupnom u skladu sa ¢lankom 194. ovoga Zakona.

Clanak 97.

Ako ¢lan mirovinskog fonda sam Zeli izabrati ili promijeniti mirovinski fond mora to
obaviti prijavom SrediSnjem registru osiguranika, na temelju koje postaje clan
novoizabranog mirovinskog fonda.

Prijava iz stavka 1. ovoga clanka obavezno mora sadrzavati ime i prezime, osobni
identifikacijski broj, datum rodenja, spol i adresu osiguranika, ime mirovinskog drustva i
kategoriju mirovinskog fonda koji osiguranik bira, datum podnoSenja prijave i vlastoru¢ni
potpis osiguranika. SrediSnji registar osiguranika duzan je sve podatke iz prijave uciniti
dostupnim mirovinskom drustvu koje upravlja izabranim mirovinskim fondom, kako bi
ono moglo unijeti podatke iz prijave odnosno izmjene podataka u sluaju promjene
mirovinskog fonda, u svoju evidenciju o ¢lanovima mirovinskog fonda.

SrediSnji registar osiguranika koristi jedan oblik prijave za sve slu€ajeve pristupanja
¢lanova mirovinskom fondu, te poseban oblik prijave za promjenu mirovinskog fonda s
obzirom na kategoriju.

Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrzaj obrazaca prijave iz stavka 3. ovoga ¢lanka.
Clanstvo u mirovinskom fondu ne moZe se uskratiti, osim ako osoba koja podnosi zahtjev
za Clanstvo ne ispunjava uvjete utvrdene ovim Zakonom.

Clanak 98.

Promjenom mirovinskog fonda obavlja se prijenos racuna ¢lana mirovinskog fonda.
Prijenos racuna obuhvaca iznos koji je na osobnom racunu ¢lana mirovinskog fonda na
dan prethodnog vrednovanja od kojeg se oduzimaju odbici u skladu sa ¢lankom 63.
ovoga Zakona.

Prilikom promjene iz stavka 1. ovoga Clanka, SrediSnji registar osiguranika duzan je bez
odgode mirovinskom drustvu koje upravlja mirovinskim fondom u koji se prenosi osobni
raun ¢lana mirovinskog fonda uciniti dostupnim izvjestaj o ukupnom stanju i svim
dosadasnjim uplatama na osobnom rac¢unu, izraunatom prema stavku 2. ovoga ¢lanka.
Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin prijenosa racuna i obveze mirovinskog drustva u
procesu prijenosa racuna.
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Clanak 99.

Ako ¢lan mirovinskog fonda prestane uplacivati doprinose u mirovinski fond, on ostaje
punopravni ¢lan mirovinskog fonda u kojeg je uplac¢ivao doprinose.

ey

2)
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Ostvarivanje prava na mirovinu
Clanak 100.

Ukupna kapitalizirana sredstva sa osobnog racuna ¢lana mirovinskog fonda prenijet ¢e se
mirovinskom osiguravaju¢em druStvu kada c¢lan ostvari pravo na starosnu ili
prijevremenu starosnu mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

Ako ¢lan mirovinskog fonda nije ostvario pravo i uvjete na starosnu ili prijevremenu
starosnu mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, a na referentni dan nije u
osiguranju, kapitalizirana sredstva sa njegovog osobnog raCuna mogu se prenijeti
mirovinskom osiguravaju¢em drustvu po ostvarivanju dobnih uvjeta za starosnu mirovinu
prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

Povla¢enjem sredstava prema stavcima 1. 1 2. ovoga ¢lanka osiguraniku prestaje ¢lanstvo
u mirovinskom fondu.

Clanak 101.

(1) Ako kod ¢lana mirovinskog fonda nastane potpuni gubitak radne sposobnosti s pravom na

invalidsku mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, ukupna kapitalizirana
sredstva na osobnom racunu ¢lana mirovinskog fonda, mirovinsko drustvo ¢e putem
SrediSnjeg registra osiguranika prenijeti u drZavni proracun, a Hrvatski zavod za
mirovinsko osiguranje ¢e mu odrediti invalidsku mirovinu prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju, kao da je ¢lan fonda bio osiguran samo u obveznom mirovinskom osiguranju
na temelju generacijske solidarnosti.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka nece se primijeniti na ¢lana mirovinskog fonda koji je

stariji od 55 godina i koji je ¢lan mirovinskog fonda duze od 10 godina, ako bi mjesecna
svota invalidske mirovine koja bi mu pripadala prema programu mirovinskog
osiguravajuc¢eg druStva uvecana za iznos osnovne invalidske mirovine iz stavka 3. ovoga
Clanka, iznosila viSe od mjesecne svote invalidske mirovine odredene primjenom stavka
1. ovoga c¢lanka. U tom slucaju, sredstva s racuna ¢lana mirovinskog fonda prenijet ¢e se
putem SrediSnjeg registra osiguranika mirovinskom osiguravaju¢em druStvu koje on
izabere i koje mu osigurava trajnu mjesecnu invalidsku mirovinu prema svome programu,
u skladu s posebnim zakonom.

(3) U slucaju primjene stavka 2. ovoga Clanka, osiguraniku ¢e se invalidska mirovina u

obveznom mirovinskom osiguranju na temelju generacijske solidarnosti odrediti kao
osnovna mirovina prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

(4) Ako kod ¢lana mirovinskog fonda nastane djelomi¢ni gubitak radne sposobnosti s pravom

na invalidsku mirovinu prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, ¢lan fonda moze
ostvariti pravo na mirovinu samo u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti, a sredstva kapitaliziranih doprinosa ostaju na osobnom racunu
¢lana fonda, dok ¢lan ne ostvari pravo na prijevremenu starosnu, starosnu ili invalidsku
mirovinu zbog potpunog gubitka radne sposobnosti.
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Clanak 102.

(1) Ako ¢lan mirovinskog fonda umre prije ostvarivanja prava na mirovinu prema ¢lancima

100. ili 101. ovoga Zakona, a ¢lanovi obitelji imaju pravo na obiteljsku mirovinu prema
Zakonu o mirovinskom osiguranju, ukupno kapitalizirana sredstva s racuna tog ¢lana
mirovinsko drusStvo ¢e putem SrediSnjeg registra osiguranika prenijeti u drzavni proracun.
Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje odredit ¢e obiteljsku mirovinu na temelju
ukupnog mirovinskog staza umrlog osiguranika prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju, kao da je umrli osiguranik bio osiguran samo u obveznom mirovinskom
osiguranju na temelju generacijske solidarnosti.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka nece se primijeniti ako je umrli clan mirovinskog fonda u

trenutku smrti bio stariji od 55 godina i ako je bio ¢lan mirovinskog fonda duze od 10
godina, te ako bi ¢lanovima obitelji na temelju ukupnih kapitaliziranih sredstava umrloga
¢lana mirovinskog fonda, mjesecna svota obiteljske mirovine koja bi pripadala prema
programu mirovinskog osiguravaju¢eg druStva uveana za iznos osnovne obiteljske
mirovine, iznosila vise od mjesecne svote obiteljske mirovine odredene primjenom stavka
1. ovoga clanka. U tom slucaju ukupna kapitalizirana sredstva s racuna umrlog ¢lana
mirovinskog fonda prenijet ¢e se putem SrediSnjeg registra osiguranika mirovinskom
osiguravaju¢em drustvu koje c¢lanovi obitelji izaberu, a koje im osigurava mjesecnu
obiteljsku mirovinu prema svome programu, u skladu s posebnim zakonom.

(3) Nakon smrti korisnika mirovine, mirovina koja je u dijelu ili u cijelosti bila odredena kao
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osnovna mirovina, u slucaju ostvarivanja prava na obiteljsku mirovinu, obiteljska
mirovina se odreduje primjenom mirovinskog faktora prema odredbama Zakona o
mirovinskom osiguranju.

Ako je ¢lan mirovinskog fonda korisnik invalidske mirovine zbog djelomi¢nog gubitka
radne sposobnosti, a u trenutku smrti je bio zaposlen, odnosno obavljao djelatnost na
temelju koje je bio obvezno osiguran, ¢lanovi obitelji mogu ostvariti pravo na obiteljsku
mirovinu pod istim uvjetima kao i nakon smrti osiguranika.

Ako je ¢lan mirovinskog fonda korisnik invalidske mirovine zbog djelomi¢nog gubitka
radne sposobnosti umro, a u trenutku smrti nije bio zaposlen, odnosno nije obavljao
djelatnost na temelju koje bi bio obvezno osiguran, ¢lanovi obitelji mogu ostvariti
obiteljsku mirovinu kao i nakon smrti korisnika mirovine samo iz obveznog mirovinskog
osiguranja na temelju generacijske solidarnosti, a sredstva s osobnog rauna putem
SrediSnjeg registra osiguranika prenose se u drzavni proracun.

Clanak 103.

(1) Ako ¢lan mirovinskog fonda umre, a ¢lanovi obitelji nemaju pravo na obiteljsku mirovinu

prema Zakonu o mirovinskom osiguranju, ukupno kapitalizirana sredstva na racunu
umrlog ¢lana mirovinskog fonda predmet su nasljedivanja prema zakonu koji ureduje
pravo nasljedivanja.

(2) Ako su sredstva s osobnog racuna umrlog ¢lana mirovinskog fonda naslijedena, a ¢lan

obitelji naknadno stekne pravo na obiteljsku mirovinu prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju i pravo na mirovinu izvodi od umrlog ¢lana fonda, obiteljska mirovina se
odreduje kao osnovna mirovina prema tom Zakonu.

(3) Ako ¢lan mirovinskog fonda umre prije ostvarivanja prava na mirovinu koju bi ostvario

pod povoljnijim uvjetima od uvjeta utvrdenih Zakonom o mirovinskom osiguranju, ili bi
se mirovina odredila na povoljniji nacin od uvjeta propisanim tim Zakonom, i ako su
sredstva s osobnog racuna ¢lana mirovinskog fonda naslijedena, a Clan obitelji naknadno
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stekne pravo na obiteljsku mirovinu u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti, obiteljska mirovina moze se ostvariti samo u tom osiguranju.
Dio mirovine koji pripada za staz osiguranja ostvaren nakon pocetka primjene obveznog
mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje, odreduje se od
mirovine koja bi se ostvarila da je umrli ¢lan mirovinskog fonda bio osiguranik samo u
obveznom mirovinskom osiguranju na temelju generacijske solidarnosti primjenom
faktora osnovne mirovine prema Zakonu o mirovinskom osiguranju.

Clanak 104.

(1) Clan mirovinskog fonda koji je u trenutku pristupa u obvezno mirovinsko osiguranje na

temelju individualne kapitalizirane Stednje imao izmedu 40 i 50 godina, moZe istupiti iz
toga osiguranja s danom ostvarivanja prava na mirovinu prema Zakonu o mirovinskom
osiguranju, ako zahtjev za istup podnese SrediSnjem registru osiguranika izjavom u
postupku ostvarivanja prava na starosnu i prijevremenu starosnu mirovinu.

(2) Po istupu iz obveznog mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane

Stednje prema stavku 1. ovoga clanka, biv§i ¢lan mirovinskog fonda svoja prava iz
mirovinskog osiguranja ostvaruje na temelju Zakona o mirovinskom osiguranju, kao
osiguranik koji je osiguran samo u obveznom mirovinskom osiguranju na temelju
generacijske solidarnosti.

(3) U slucaju iz stavka 1. ovoga clanka, mirovinski fond ¢e putem SrediSnjeg registra

osiguranika u roku od 30 dana po zaprimanju podataka iz Hrvatskog zavoda za
mirovinsko osiguranje prenijeti u drZavni proratun ukupna kapitalizirana sredstva s
osobnog racuna toga ¢lana fonda.

(4) Odredbe stavaka 1. do 3. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju i na zahtjev

&)

korisnika obiteljske mirovine ostvarene nakon smrti osiguranika, ¢lana mirovinskog
fonda, ako sredstva kapitaliziranih doprinosa s osobnog racuna umrlog ¢lana fonda nisu
naslijedena.

Mirovina iz stavka 1. ovoga c¢lanka odredena na temelju Zakona o mirovinskom
osiguranju, kao da je osiguranik bio osiguran samo u obveznom mirovinskom osiguranju
na temelju generacijske solidarnosti, pripada od prvoga dana sljedeceg mjeseca nakon
mjeseca u kojem je ¢lan mirovinskog fonda iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnio zahtjev za
istup.

Clanak 105.

SrediSnji registar osiguranika osigurava prijenos sredstava s osobnih racuna u slu¢ajevima iz
¢lanka 104. ovoga Zakona i o tome mjesecno izvjeStava Ministarstvo financija i Hrvatski
zavod za mirovinsko osiguranje.

ey

Glava 9.
Vodenje osobnih racuna i vrednovanje imovine
Clanak 106.
Uplaceni doprinosi u mirovinski fond i preneseni racuni, knjize se u korist osobnih

ra¢una na ime Clana. Sredstva na osobnom racunu ¢lana mirovinskog fonda su njegova
osobna imovina. Pravo na primitak sredstava sa osobnog racuna ¢lana mirovinskog fonda



2)

3)

ey

2)

ey
2)
3)

)

&)
2)

ey
2)

ey

48

ne moze se iskoristiti do umirovljenja i podloZno je odredbama ovoga Zakona, propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona i drugih vazecih propisa.

Sredstva na osobnom racunu ¢lana mirovinskog fonda ne mogu biti predmet ovrhe ili
osiguranja protiv ¢lana mirovinskog fonda niti dio njegove stecajne ili likvidacijske mase.
Ta sredstva takoder ne mogu biti predmetom ovrhe ili osiguranja protiv depozitara ili bilo
koje druge osobe niti ulaze u stec¢ajnu ili likvidacijsku masu depozitara ili bilo koje druge
osobe.

Sredstva na osobnom racunu c¢lana mirovinskog fonda ne mogu se dati u zalog, niti
prenijeti u korist ikoga drugoga. Svaka takva radnja, niStetna je.

Clanak 107.

Mirovinsko druStvo duZzno je za mirovinski fond utvrditi vrijednost njegove imovine, te
svih obveza prilikom utvrdivanja neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, odnosno
vrijednosti obracunske jedinice.

IzraCunom neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda mora se osigurati nepristrano
postupanje prema svim ¢lanovima mirovinskog fonda te isti mora biti u interesu ¢lanova
mirovinskog fonda.

Clanak 108.

Uplaceni doprinosi u mirovinski fond, kao i preneseni racuni u fond, preracunat ¢e se u
obracunske jedinice.

Za potrebe vrednovanja, svaka obracunska jedinica predstavlja proporcionalni udjel u
neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda.

Ukupna vrijednost svih obracunskih jedinica mirovinskog fonda uvijek ¢e biti jednaka
neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, izracunatoj u skladu s odredbama ovoga
Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati utvrdivanje neto vrijednosti imovine
mirovinskog fonda i obracunske jedinice mirovinskog fonda.

Clanak 109.

Uplaceni doprinosi i preneseni racuni preracunavaju se u obraCunske jedinice
svakodnevno u skladu s vrijedno$¢u obracunskih jedinica na taj datum.

Pocetna vrijednost obracunske jedinice mirovinskih fondova kategorije A, B i C iznosi
100,00 kuna (slovima: sto kuna).

Clanak 110.

Neto vrijednost imovine mirovinskog fonda mora se izraunavati za svaki dan
vrednovanja, u skladu s ¢lancima 108.1 111. ovoga Zakona.

Svakoga dana vrednovanja izraCunava se 1 vrijednost obraCunske jedinice, koja se
zaokruZuje na 4 decimalna mjesta.

Clanak 111.

Neto vrijednost imovine, te vrijednost obracunske jedinice mirovinskog fonda izraCunava
mirovinsko druStvo prema usvojenim racunovodstvenim politikama, odnosno
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metodologijama vrednovanja, koje su u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima
na temelju ovoga Zakona, drugim propisima i statutom mirovinskog fonda.

(2) Racunovodstvene politike, odnosno metodologije vrednovanja mirovinsko drustvo duzno
je usvojiti za svaki mirovinski fond kojim upravlja, prilikom njegova osnivanja, te ih bez
odgode dostaviti depozitaru mirovinskog fonda.

(3) Depozitar osigurava da mirovinsko drustvo izraCunava neto vrijednost imovine
mirovinskog fonda te vrijednost obracunske jedinice mirovinskog fonda u skladu s
usvojenim racunovodstvenim politikama, odnosno metodologijama vrednovanja, koje
moraju biti u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju ovoga Zakona,
drugim vaze¢im propisima i statutom mirovinskog fonda.

(4) Izracun vrijednosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka kontrolira depozitar koji je odgovoran za
kontrolu izracuna.

(5) Depozitar potpisuje i zadrZzava jedan primjerak dokumentacije o kontroli izracuna za
svoju evidenciju.

(6) Ako depozitar prilikom kontrole izraCuna neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda
utvrdi netoCnost i/ili nepravilnost, o tome ¢e bez odgode pisanim putem obavijestiti
mirovinsko drustvo.

(7) Revizor mirovinskog fonda je tijekom revizije godiSnjih izvjestaja duZan revidirati
primjenu metodologije utvrdivanja neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda sadrZanih
u ovom Zakonu, propisima donesenima na temelju ovoga Zakona i drugim vaZe¢im
propisima, kako bi se utvrdilo jesu li na temelju primjene naznacenih nacela utvrdene
vrijednosti obracunske jedinice to¢ne, te da naknada za upravljanje i druge naknade i
troSkovi predvideni propisima i statutom mirovinskog fonda ne prelaze dozvoljene
iznose.

(8) Mirovinsko drustvo duZno je za svaki dan vrednovanja u roku propisanom pravilnikom iz
stavka 13. ovoga Clanka izvijestiti SrediSnji registar osiguranika o vrijednosti obracunske
jedinice mirovinskog fonda koju potvrdi depozitar.

(9) Mirovinsko drustvo duzno je za svaki dan vrednovanja objaviti na svojoj internetskoj
stranici neto vrijednost imovine i vrijednost obracunske jedinice mirovinskih fondova
koje potvrdi depozitar.

(10)Mirovinsko druStvo je odgovorno za pravilno vrednovanje imovine mirovinskog fonda,
toCnost izracuna neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda i vrijednosti obracunske
jedinice.

(11) U slucaju da izracun i kontrola neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda nisu izvrSeni
u propisanom roku, mirovinsko druStvo duzno je bez odgode o tome izvijestiti Agenciju 1
SrediSnji registar osiguranika, uz naznaku razloga zbog kojih nije bilo moguce odrediti
tocnu neto vrijednost imovine mirovinskog fonda. Agencija ¢e pravilnikom propisati
postupanje u takvom slucaju.

(12) Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin i rok u kojem je depozitar obvezan izvijestiti
Agenciju o izraCunu neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda i vrijednosti obracunske
jedinice mirovinskog fonda kao i nacin izvjeStavanja.

(13) Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin i rok u kojem je mirovinsko drustvo duzno
izvijestiti SrediSnji registar osiguranika o vrijednosti obraunske jedinice kao i nacin
izvjeStavanja.
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Jamstveni polog
Clanak 112.

Mirovinsko drustvo duzno je za svakih deset tisuca ¢lanova iznad pedeset tisu¢a ¢lanova
svih kategorija mirovinskih fondova kojima upravlja odrzavati jamstveni polog najmanje
u vrijednosti osnovice koju ¢ini iznos od milijun kuna uskladen prema indeksu
potroSackih cijena.

Osnovica iz stavka 1. ovoga ¢lanka uskladuje se prema odluci koju donosi Agencija u
prvom tromjeseCju svake kalendarske godine prema indeksu potroSackih cijena u
prethodnoj kalendarskoj godini, na temelju podataka Drzavnog zavoda za statistiku, pri
¢emu je baza za izracun 2002. godina.

Sve uplate i isplate sredstava jamstvenog pologa odobrava Agencija.

Jamstveni polog moZe se drZati na posebnom skrbnickom racunu kod depozitara ili
uloziti u trezorske zapise Republike Hrvatske.

Nad sredstvima jamstvenog pologa koja se drze na posebnom skrbnickom ra¢unu kod
depozitara ne moze se provesti ovrha ili osiguranje protiv depozitara, niti ta sredstva
ulaze u imovinu, odnosno stecajnu ili likvidacijsku masu depozitara kao ni stecajnu ili
likvidacijsku masu mirovinskog drustva.

Imovina iz stavka 4. ovoga €lanka vrednuje se u skladu s odredbama pravilnika iz ¢lanka
108. stavka 4. ovoga Zakona.

Zajamceni prinos
Clanak 113.

Svakom c¢lanu mirovinskog fonda jamci se prinos u visini referentnog prinosa
odgovarajuce kategorije mirovinskih fondova umanjenog za dvanaest postotnih bodova u
mirovinskom fondu kategorije A, Sest postotnih bodova u mirovinskom fondu kategorije
B te tri postotna boda u mirovinskom fondu kategorije C.

Stopa referentnog prinosa mirovinskih fondova izracunava se za proteklu kalendarsku
godinu za svaku kategoriju mirovinskih fondova kao ponderirana aritmeti¢ka sredina
stopa prosjecnih godisnjih prinosa svih mirovinskih fondova iste kategorije za razdoblje
od prethodne tri kalendarske godine, gdje je ponder udio neto vrijednosti imovine
pojedinog mirovinskog fonda u ukupnoj neto vrijednosti imovine svih mirovinskih
fondova iste kategorije na zadnji radni dan u kalendarskoj godini.

Ako je prosjecni godis$nji prinos mirovinskog fonda kroz razdoblje od prethodne tri
kalendarske godine manji od zajamfenog prinosa prema stavku 1. ovoga clanka,
mirovinsko drusStvo uplatit ¢e razliku mirovinskom fondu do zajamcenog prinosa iz
jamstvenog pologa, a ako to nije dovoljno, iz temeljnog kapitala mirovinskog drustva do
najvise 50% temeljnog kapitala mirovinskog drustva.

Izraun zajamcenog prinosa prema ovom ¢lanku obavlja se u sijeCnju svake godine za
prethodnu kalendarsku godinu, na nacin i u roku koje ¢e Agencija propisati pravilnikom.
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Glava 10.

Promidzba mirovinskih fondova i odnosi s ¢lanovima
mirovinskih fondova

Clanak 114.

(1) Svaki promidzbeni sadrzaj, koji je uz primjenu tiskanih ili elektronickih medija
namijenjen ¢lanovima ili potencijalnim ¢lanovima mirovinskih fondova mora biti jasno
prepoznatljiv kao takav.

PromidZbeni sadrzaj o mirovinskim fondovima i mirovinskim druStvima:

2)

&)

1.

2.

TN

mora biti sastavljen jasnim, jednostavnim, te ¢lanovima i potencijalnim ¢lanovima
lako razumljivim jezikom,

ne smije biti sastavljen tako da njegov smisao bude poticanje osobe da otkaze ¢lanstvo
u jednom mirovinskom fondu i postane ¢lanom mirovinskog fonda kojim upravlja to
mirovinsko drustvo ve¢ ponajvise usmjeren na dodatnu edukaciju i povecanje svijesti
Clanova 1 potencijalnih ¢lanova mirovinskog fonda o ulaganjima, ograni¢enjima
ulaganja svake pojedine kategorije mirovinskih fondova i rizicima koji su s tim
povezani, pri tome uzimajuci u obzir raznoliki profil ¢lanova mirovinskog fonda, kako
bi isti sami na temelju objektivno iznesenih i nepristranih Cinjenica donijeli odluku o
izboru ili promjeni mirovinskog fonda,

. ne smije biti u suprotnosti sa sadrzajem statuta i informativnog prospekta mirovinskog

fonda,

mora sadrZavati tocan i istinit opis mirovinskih fondova koji se promoviraju,

¢injenice 1 navodi koji se iznose moraju biti cjeloviti, jasni, tocni, istiniti i
nedvosmisleni na dan njihova iznoSenja, te ne smiju dovoditi u zabludu,

mora biti sastavljen na nacin da, prilikom neke usporedbe, Cinjenice na kojima se
takva usporedba temelji budu to¢ne i azurne, ili da bitne pretpostavke budu jasno
navedene te da usporedba bude iznesena na poSten 1 nepristran nacin koji ne dovodi u
zabludu i koji obuhvaca sve bitne ¢imbenike za takvu usporedbu,

. mora biti sastavljen na nain da je svako navedeno miSljenje to€no, potpuno i

nedvosmisleno te za svako daljnje koriStenje mora imati odobrenje mirovinskog
drustva,

. svojim izgledom, sadrZajem ili oblikom ne smije iskrivljavati, prikrivati niti

umanjivati vaznost bilo koje izjave, upozorenja ili drugog navoda koji se prema ovom
Zakonu ili propisu donesenom na temelju ovoga Zakona moraju iznijeti,

. ne smije izostaviti niti jedan podatak Ciji bi izostanak prouzrocio da promidZbeni

sadrzaj bude netocan, neistinit, nejasan ili da dovodi u zabludu.

Clanak 115.

Prikaz rezultata poslovanja mirovinskih fondova:

1.
2.
3.

ne smije podlijegati bilo kakvom jamstvu, garanciji ili obecanju,

ne smije biti saCinjen u obliku procjene bilo koje vrste,

mora odrazavati rezultate poslovanja mirovinskih fondova od dana osnutka do dana
davanja prikaza,

mora sadrzavati aZzurne podatke dostupne u trenutku prikaza rezultata poslovanja
mirovinskih fondova,

mora biti sastavljen na dosljednoj osnovi u odnosu na razdoblje, uz obuhvacanje ili
isklju¢ivanje odredenih ¢imbenika koji utjeCu na takve rezultate,



2)

52

6. ne smije biti predstavljen na nacin koji bi dao naslutiti da se radi o predvidanju
mogucih budu¢ih rezultata poslovanja mirovinskih fondova.

Agencija ¢e pravilnikom propisati sadrzaj i metode prikaza 1 izraCuna rezultata

poslovanja mirovinskih fondova.

Clanak 116.

Promidzbeni sadrzaj o mirovinskim fondovima i mirovinskim drustvima putem tiskanih i
elektroni¢kih medija ukljucuje:

1.

2.
3.
4

)

2)

3)

ey

broSure,

oglase u novinama, ¢asopisima, na radiju ili televiziji, te internetskim stranicama,

posiljke slane obi¢nom ili elektronickom postom, telefaksom ili na druge nacine,
telemarketing, Sto ukljucuje i koriStenje specijaliziranog pruZatelja telemarketing usluga
na temelju ugovora sklopljenog s mirovinskim drustvom,

sredstva za unapredenje nudenja koja prema svojim obiljeZjima c¢ine financijsku
promidzbu,

investicijske ili druge publikacije kojima se nude neosobne preporuke o nudenju clanstva
u mirovinskim fondovima ili promjeni mirovinskog fonda,

druge metode ili sredstva promidzbe koje ¢lanovi i potencijalni ¢lanovi mirovinskih
fondova mogu procitati, vidjeti ili primiti.

Clanak 117.

Mirovinsko druStvo ne smije:

1. ponuditi nikakve povlastice niti jednoj osobi u svrhu nagovaranja te osobe da se uc¢lani
u odredeni mirovinski fond ili da ostane njegov Clan,

2. ponuditi nikakve povlastice poslodavcu ili povezanoj osobi poslodavca u svrhu
poticanja tog poslodavca da nagovara ili zahtijeva od svojih radnika da se uclane u
odredeni mirovinski fond,

3. ponuditi nikakve popratne povlastice sindikatu ili drugom kolektivhom subjektu,
odnosno povezanoj osobi takvog sindikata ili subjekta u svrhu poticanja spomenutoga
tijela da nagovara ili zahtijeva od svojih ¢lanova da se uclane u odredeni mirovinski
fond,

4. svojem radniku, predstavniku ili relevantnoj osobi nuditi niti isplacivati nikakve
nov€ane naknade, niti druge povlastice radi uclanjenja ili prelaska clanova u
mirovinski fond kojim upravlja to mirovinsko drustvo.

U smislu stavka 1. ovoga ¢lanka, povlastice su primjerice: novCane stimulacije, placanje

naknade za prelazak iz mirovinskih fondova kojima upravlja drugo mirovinsko drustvo ili

poklanjanje materijalne imovine, izuzete su povlastice koje prirodno i izravno proizlaze

iz ¢lanstva u mirovinskom fondu.

Radnicima 1 relevantnim osobama mirovinskog druStva nije dozvoljeno uzimati osobne

podatke buduceg ¢lana mirovinskog fonda u pisanom obliku u svrhu biljeZenja ulaska ili

prelaska te osobe u mirovinski fond kojim upravlja to mirovinsko drustvo.

Clanak 118.

Mirovinska druStva, s njima povezane osobe, te radnici mirovinskih druStava i1 povezanih
osoba ne smiju izrazavati nikakve tvrdnje, odnosno davati izjave, bilo usmeno, putem
oglasa, drugog promidZbenog sadrZaja bilo u obliku informacija priopéenih ¢lanovima
mirovinskog fonda, onima koji su stekli pravo da budu ¢lanovi mirovinskog fonda ili
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onima koji bi u budu¢nosti mogli ste¢i to pravo, o mirovinskom fondu ili mirovinskom
drustvu koje njime upravlja, a koje bi mogle stvoriti krivi ili lazni dojam, te prenositi
lazne informacije.

Mirovinska drustva, s njima povezane osobe, te radnici mirovinskih drustava i povezanih
osoba ne smiju izrazavati nikakve tvrdnje, odnosno davati izjave ili predvidanja, koje se
odnose na buduce ulagacke aktivnosti mirovinskog fonda, ¢lanovima mirovinskog fonda
ili onima koji bi u budu¢nosti mogli ste¢i pravo na to, osim putem davanja izjave u obliku
i na nacin utvrden propisima Agencije.

Prije objave, promidZbeni sadrZzaj o mirovinskom druStvu i mirovinskim fondovima, a
posebice koji se odnosi na objavu vrijednosti obracunskih jedinica, financijsko
poslovanje 1 prava ¢lanova mirovinskih fondova, moraju se dostaviti Agenciji.
Mirovinsko drustvo odgovorno je za potpunost i tocnost informacija objavljenih u svrhu
promidzbe mirovinskih fondova.

Mirovinsko drustvo mora saCuvati primjerak svakog objavljenog promidzbenog sadrzaja,
kada je to primjenjivo, kao i izvore podataka koji potkrepljuju navode iz takvih
publikacija.

Agencija ¢e pravilnikom iz ¢lanka 120. ovoga Zakona propisati Sto ne bi smjelo biti
sadrzano u informacijama navedenima u stavku 4. ovoga ¢lanka.

Ako Agencija smatra da informacije iz stavka 4. ovoga Clanka jesu ili bi mogle navoditi
na pogresan zakljucak, ona moze zabraniti njihovo objavljivanje ili priopavanje, te
narediti da se u utvrdenom roku objavi ili priop¢i odgovarajuci ispravak.

Clanak 119.

Promidzba mirovinskih fondova nisu:

1.

kratke, isklju¢ivo cCinjeni¢ne objave na radiju, televiziji, internetskim stranicama, u
tiskovinama 1ili elektronickim medijima koje se odnose na mirovinsko druStvo i/ili
mirovinski fond, te naznake osnovnih podataka za kontakt,

dopisi i pisane poSiljke pojedinacno naslovljene treCim osobama o njihovim posebnim
zahtjevima koji ne potpadaju pod masovno oglasavanje poStom,

tromjeseCni 1 godiSnji izvjeStaji mirovinskog fonda, godiSnji financijski izvjeStaji
mirovinskog drustva, te drugi izvjestaji mirovinskog drustva i mirovinskih fondova koja
su mirovinska drustva duZna sastavljati za potrebe Agencije,

statut i informativni prospekt mirovinskog fonda.

Clanak 120.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati promidZbeni sadrzaj mirovinskih fondova.

Rjesavanje prituZbi ¢lanova mirovinskog fonda

Clanak 121.

Mirovinsko drustvo duzno je:

1.

uspostaviti 1 ostvarivati primjerene postupke koji osiguravaju da se prituzbe clanova
mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo upravlja rjeSavaju na adekvatan nacin te
da nema ograni¢enja za ostvarivanje prava ¢lanova,

uspostaviti i ostvarivati primjerene postupke koji osiguravaju da su informacije u vezi s
postupkom rjeSavanja prituzbi ¢lana mirovinskog fonda dostupne i ¢lanu mirovinskog
fonda i Agenciji,
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3. voditi evidenciju 1 Cuvati dokumentaciju o svim prituzbama ¢lanova mirovinskog fonda i
mjerama koje su temeljem njih poduzete najmanje 5 godina od dana zadnjeg postupanja
povodom prituzbe.

Rjesavanje sporova izmedu mirovinskog drustva i clanova mirovinskog fonda

Clanak 122.

(1) Bez utjecaja na mogucnost rjeSavanja sporova pred sudom ili drugim nadleZnim tijelom,
mirovinsko druStvo duzno je osigurati uvjete za izvansudsko rjeSavanje sporova izmedu
mirovinskog drustva i ¢lanova mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo upravlja.

(2) Postupak i uvjete za izvansudsko rjeSavanje sporova iz stavka 1. ovoga ¢lanka mirovinska
drustva mogu regulirati i zajednicki, putem strukovnog udruZzenja iz €lanka 227. ovoga
Zakona.

Internetska stranica mirovinskog drustva

Clanak 123.

(1) Mirovinsko drustvo mora imati, redovito azurirati i odrzavati svoju internetsku stranicu
koja sadrzi najmanje sljedece podatke i informacije:

1.

AW

~

10.
1.

12.

13.

op¢e podatke o mirovinskom drustvu (tvrtka, sjediSte i adresa uprave, ako ona nije
ista kao sjediSte, broj odobrenja za rad izdanog od Agencije, kao i datum osnivanja i
upisa u sudski registar, iznos temeljnog kapitala, osnivaci i ¢lanovi),

osnovne podatke o ¢lanovima uprave, nadzornog odbora i prokuristima mirovinskog
drustva (osobna imena, kratke Zivotopise),

tromjesecne i revidirane godiS$nje izvjeStaje mirovinskih fondova,

tromjesecne i revidirane godiSnje financijske izvjestaje mirovinskog drustva,

opce podatke o depozitaru mirovinskih fondova (tvrtka, sjediSte i adresa uprave, ako
ona nije ista kao sjediSte, podaci i broj odobrenja nadlezne institucije za obavljanje
poslova depozitara, iznos temeljnog kapitala, popis svih tre¢ih osoba s kojima
depozitar ima sklopljen ugovor o delegiranju poslova iz ¢lanka 172. stavka 1. tocke
1. ovoga Zakona,

popis mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo upravlja, uz naznaku
kategorije mirovinskog fonda,

informativni prospekt i statut mirovinskih fondova kojima upravlja,

informacije ¢lanovima mirovinskog fonda o mogu¢nostima i pravima za prelazak iz
mirovinskog fonda jedne kategorije u mirovinski fond druge kategorije,

sazeti tabelarni prikaz rizika vezanih uz mirovinsko drustvo i mirovinske fondove sa
stupnjem utjecaja svakog rizika na mirovinsko drustvo i mirovinski fond,

vrijednost obracunske jedinice za svaki dan vrednovanja,

informacije o identificiranom sukobu interesa, ostvarivanju strategije i ciljeva
ulaganja za vrijednosne papire iz ¢lanka 126. stavaka 4. 1 5. ovoga Zakona,

sve obavijesti vezane za mirovinsko drustvo i mirovinske fondove kojim mirovinsko
drustvo upravlja te druge podatke za javnu objavu predvidene ovim Zakonom i
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,

informacije o moguénosti podnosenja prituzbi, te izvansudskom rjeSavanju sporova
izmedu mirovinskog drustva i ¢lanova mirovinskih fondova kojima mirovinsko
drus$tvo upravlja.
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(2) Agencija ¢e pravilnikom odrediti dodatne podatke i informacije koje mora sadrzavati
internetska stranica mirovinskog drustva, za koje smatra da su vazni za Clanove, trziste i
javnost.

Glava 11.
Upravljanje imovinom mirovinskih fondova

Clanak 124.

Imovina mirovinskog fonda moZe se ulagati u skladu s odredbama ovoga Zakona s ciljem
povecanja vrijednosti imovine mirovinskog fonda, uz uvazavanje nacela sigurnosti,
razboritosti 1 opreza, te smanjenja rizika rasprSenoscu ulaganja.

Clanak 125.

(1) Imovina mirovinskog fonda moZe se sastojati iskljucivo od:

1.

prenosivih duzniCkih vrijednosnih papira i instrumenata trzZiSta novca c¢iji je
izdavatelj Republika Hrvatska, druga drzava clanica ili drzava Clanica Organizacije
za gospodarsku suradnju i razvoj (u daljnjem tekstu: OECD), te Hrvatska narodna
banka ili sredi$nja banka druge drzave ¢lanice, odnosno drzave ¢lanice OECD-a,
prenosivih duznickih vrijednosnih papira i instrumenata trziSta novca za koje jamci
Republika Hrvatska, druga drZava Cclanica, drZzava clanica OECD-a, Hrvatska
narodna banka, ili srediSnja banka druge drzave Clanice, odnosno drzave Clanice
OECD-a, ili je izdavatelj javno medunarodno tijelo kojemu pripadaju jedna ili vise
drzava €lanica, odnosno kojemu pripada jedna ili viSe drzava ¢lanica OECD-a,
prenosivih duZnickih vrijednosnih papira 1 instrumenata trZiSta novca uvrStenih na
uredeno trziSte u smislu odredbi zakona koji ureduje trziste kapitala, €iji je izdavatelj
jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samouprave u Republici Hrvatskoj, drugoj
drzavi ¢lanici ili drzavi ¢lanici OECD-a,

prenosivih duZznickih vrijednosnih papira 1 instrumenata trZiSta novca uvrStenih na
uredeno trziSte u smislu odredbi zakona koji ureduje trziste kapitala, Ciji izdavatelj
ima sjediSte u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi €lanici ili drzavi ¢lanici OECD-a,
prenosivih vlasni¢kih vrijednosnih papira uvrStenih na uredeno trziSte u smislu
odredbi zakona koji ureduje trZiSte kapitala, ¢iji je izdavatelj dioni¢ko druStvo sa
sjedisStem u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili drzavi ¢lanici OECD-a,
udjela UCITS fondova koji su odobrenje za rad dobili u Republici Hrvatskoj ili
drugoj drzavi Clanici, ili odgovarajuc¢ih fondova koji su odobrenje za rad dobili u
drZavi ¢lanici OECD-a, pod uvjetom da su provodenje nadzora nad tim fondovima i
razina zaStite ulagatelja istovjetni onima propisanim zakonom koji ureduje osnivanje
i rad otvorenih investicijskih fondova s javnom ponudom,

udjela ili dionica u otvorenim alternativnim investicijskim fondovima, odnosno
dionica ili poslovnih udjela u zatvorenim alternativnim investicijskim fondovima koji
su odobrenje za rad dobili u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi C¢lanici ili
odgovarajuc¢ih fondova koji su odobrenje za rad dobili u drzavi ¢lanici OECD-a, pod
uvjetom da su provodenje nadzora nad tim fondovima i razina zaStite ulagatelja
istovjetni onima propisanim zakonom koji ureduje osnivanje i upravljanje
alternativnim investicijskim fondovima,

depozita kod kreditnih institucija koji su povratni na zahtjev te koji dospijevaju za
najviSe 12 mjeseci, pod uvjetom da kreditna institucija ima registrirano sjediste u
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Republici Hrvatskoj ili drugoj drzavi Clanici ili drZavi ¢lanici OECD-a, pod uvjetom
da su provodenje nadzora nad tom kreditnom institucijom i razina zastite deponenata
istovjetni onima propisanima zakonom koji ureduje poslovanje kreditnih institucija,
izvedenih financijskih instrumenata kojima se trguje na uredenim trziStima u smislu
odredbi zakona koji ureduje trziSte kapitala ili izvedenih financijskih instrumenata
kojima se trguje izvan uredenih trZista (neuvrStene OTC izvedenice) pod sljedec¢im
uvjetima:

a) temeljna imovina izvedenice sastoji se od financijskih instrumenata obuhvacéenih
toCkama 1. do 5. ovoga stavka, financijskih indeksa, kamatnih stopa, deviznih
teCajeva ili valuta, u koje mirovinski fond moZe ulagati u skladu sa odredbama
ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona,

b) druge ugovorne strane u transakcijama s neuvrStenim (OTC) izvedenicama su
institucije koje podlijeZu bonitetnom nadzoru, te pripadaju kategorijama koje
moze dodatno propisati Agencija i

c¢) neuvrStene (OTC) izvedenice podlijezu svakodnevnom pouzdanom i
povjerljivom vrednovanju, te ih je u svakom trenutku moguce prodati, likvidirati
ili zatvoriti prijebojnom transakcijom po njihovoj fer vrijednosti na zahtjev
mirovinskog fonda,

novca na transakcijskom ra¢unu za poslovne namjene mirovinskog fonda otvorenog

kod depozitara te na drugim racunima kada je to potrebno radi realizacije ulaganja,

drugih vrsta imovine koja je proizasla iz imovine iz to¢aka 1. do 10. ovoga stavka.

(2) Imovina iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora ispunjavati sljedece uvjete:

1.

izdavatelj odnosno jamac iz stavka 1. toCaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka mora imati kreditni
rejting za dugoro¢ni dug izdan u stranoj valuti najmanje jednak rejtingu koji ima
Republika Hrvatska prema ocjeni najmanje dvije globalno priznate rejting agencije,

. iznimno od odredbi stavka 1. ovoga Clanka, prenosivi duznicki vrijednosni papiri i
instrumenti trZiSta novca iz stavka 1. tocaka 3. i 4. ovoga ¢lanka te prenosivi vlasnicki
vrijednosni papiri iz stavka 1. tocke 5. ovoga ¢lanka ne moraju biti uvrsteni na uredeno
trziSte u trenutku njihova stjecanja ako zadovoljavaju sljedece uvjete:

a) uvjeti izdanja ukljucuju obvezu da ¢e izdavatelj podnijeti zahtjev za uvrStenje na

uredeno trziste,

b) uvrstenje ¢e se izvrsiti u roku od jedne godine od izdanja.

U protivnom ¢e se vrijednosni papiri 1 instrumenti trZiSta novca smatrati neuvrstenima.

(3) Agencija ¢e pravilnikom odrediti dodatne uvjete koje mora zadovoljavati imovina iz
ovoga Clanka, uvjete koje moraju zadovoljavati drugi racuni iz stavka 1. tocke 10. ovoga
Zakona, te uvjete koje mora zadovoljavati druga ugovorna strana u transakciji
mirovinskog fonda.

Ogranicenja s obzirom na vrstu imovine

Clanak 126.

(1) Pojedini mirovinski fond moZe steci najvise:

1.

2.

10% jednog izdanja prenosivih duznickih vrijednosnih papira iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 2., 3.1 4. ovoga Zakona,

10% jednog izdanja instrumenata trZiSta novca iz ¢lanka 125. stavka 1. tocaka 2., 3. i
4. ovoga Zakona,

20% jednog izdanja prenosivih vlasnickih vrijednosnih papira sa pravom glasa iz
Clanka 125. stavka 1. toCke 5. ovoga Zakona, uvrStenih na sluZzbeno trziSte ili druge
segmente uredenog trziSta za koje ¢e burza propisati stroze uvjete u vezi uvrstenja i



2)

3)

9.

57

zaStite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili drZzavi Clanici
OECD-a,

10% jednog izdanja prenosivih vlasnickih vrijednosnih papira sa pravom glasa iz
Clanka 125. stavka 1. tocke 5. ovoga Zakona koji nisu uvrsteni na sluzbeno trziste ili
druge segmente uredenog trziSta za koje ¢e burza propisati stroZe uvjete u vezi
uvrStenja i zasStite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili drzavi
¢lanici OECD-a,

10% jednog izdanja prenosivih vlasnickih vrijednosnih papira bez prava glasa iz
Clanka 125. stavka 1. tocke 5. ovoga Zakona,

20% udjela u pojedinom fondu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 6. ovoga Zakona,

15% jednog izdanja dionica u pojedinom fondu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 7.
ovoga Zakona koje su uvrStene na sluzbeno trziste ili druge segmente uredenog
trziSta za koje su propisani stroZi uvjeti u vezi uvrStenja i zaStite ulagatelja u
Republici Hrvatskoj, drugoj drZavi ¢lanici ili drzavi ¢lanici OECD-a,

10% udjela, poslovnih udjela ili pojedinog izdanja dionica u pojedinom fondu iz
Clanka 125. stavka 1. tocke 7. ovoga Zakona koji ne ispunjavaju uvjete iz tocke 7.
ovoga stavka,

izloZenost u vrijednosti od 5% jamstvenog kapitala jedne kreditne institucije iz
Clanka 125. stavka 1. tocke 8. ovoga Zakona ulaganjem u depozite.

Mirovinski fondovi kojima upravlja isto mirovinsko drustvo mogu zajedno stec¢i najvise:

1.

2.

3.

=

0.

15% jednog izdanja prenosivih duznickih vrijednosnih papira iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 2., 3.1 4. ovoga Zakona,

15% jednog izdanja instrumenata trziSta novca iz ¢lanka 125. stavka 1. tocaka 2., 3. 1
4. ovoga Zakona,

20% jednog izdanja prenosivih vlasnic¢kih vrijednosnih papira sa pravom glasa iz
Clanka 125. stavka 1. toCke 5. ovoga Zakona uvrstenih na sluzbeno trziste ili druge
segmente uredenog trzista za koje ¢e burza propisati stroZe uvjete u vezi uvrstenja i
zastite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili drzavi Clanici
OECD-a,

15% jednog izdanja prenosivih vlasnickih vrijednosnih papira sa pravom glasa iz
Clanka 125. stavka 1. tocke 5. ovoga Zakona koji nisu uvrSteni na sluzbeno trziste ili
druge segmente uredenog trziSta za koje Ce burza propisati stroze uvjete u vezi
uvrStenja 1 zaStite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi €lanici ili drzavi
¢lanici OECD-a,

15% jednog izdanja prenosivih vlasnickih vrijednosnih papira bez prava glasa iz
Clanka 125. stavka 1. tocke 5. ovoga Zakona,

25% udjela u pojedinom fondu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 6. ovoga Zakona,

20% jednog izdanja dionica u pojedinom fondu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 7.
ovoga Zakona koje su uvrStene na sluzbeno trZiste ili druge segmente uredenog
trziSta za koje su propisani stroZi uvjeti u vezi uvrStenja i zaStite ulagatelja u
Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi €lanici ili drzavi ¢lanici OECD-a,

15% udjela, poslovnih udjela ili pojedinog izdanja dionica u pojedinom fondu iz
Clanka 125. stavak 1. tocka 7. ovoga Zakona koji ne ispunjavaju uvjete iz tocke 7.
ovoga stavka,

izloZenost u vrijednosti od 7% jamstvenog kapitala jedne kreditne institucije iz
Clanka 125. stavak 1. tocka 8. ovoga Zakona ulaganjem u depozite.

Iznimno od odredbi stavka 1. to€aka 3. i 4. ovoga €lanka i odredbi stavka 2. tocaka 3. 1 4.
ovoga clanka, mirovinski fond odnosno mirovinski fondovi kojima upravlja isto
mirovinsko dru§tvo mogu ste¢i i vec€i udio od ogranicenja zadanih stavkom 1. tockama 3.
i 4., te stavkom 2. toCkama 3. i 4. ovoga clanka u jednom izdanju vlasnickog
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vrijednosnog papira, uz uvjet da pojedino takvo ulaganje ne prelazi 2% neto vrijednosti

imovine mirovinskog fonda, te da ukupna takva imovina ne prelazi 5% neto imovine

mirovinskog fonda.

Iznimno, mirovinski fond odnosno mirovinski fondovi kojima upravlja isto mirovinsko

drustvo mogu bez ogranicenja navedenih u stavcima 1., 2. i 3. ovoga Clanka, te bez

ogranienja navedenih u Clanku 128. stavcima 2., 3. i 4. ovoga Zakona ulagati u

prenosive duZnicke ili prenosive vlasnicke vrijednosne papire iz Clanka 125. stavka 1.

toCaka 4. 1 5. ovoga Zakona, pod sljede¢im uvjetima:

a) ti vrijednosni papiri sluZe za financiranje ili sekuritizaciju infrastrukturnih
projekata na podrucju Republike Hrvatske,

b) ti vrijednosni papiri imaju dugorocne, stabilne i predvidljive nov¢ane tokove,
kako bi odgovarali ro¢nosti obveza mirovinskog fonda uz uvazavanje nacela
sigurnosti, razboritosti i opreza,

c) Vlada Republike Hrvatske je na temelju prijedloga kojeg joj je prethodno
uputilo mirovinsko drustvo u ime mirovinskog fonda, klasificirala izdavatelja
tih vrijednosnih papira kao namjenskog izdavatelja u financiranje ili
sekuritizaciju infrastrukturnih projekata na podruc¢ju Republike Hrvatske.

Kada mirovinski fond odnosno mirovinski fondovi kojima upravlja isto mirovinsko

druStvo ulazu u vlasniCke vrijednosne papire Ciji je udio u izdanju ve¢i od 10%

predmetnog vlasnickog vrijednosnog papira, odnosno u vrijednosne papire iz stavka 4.

ovoga ¢lanka, nadzorni odbor mirovinskog druStva mora usvojiti:

1. metodologiju prepoznavanja, upravljanja, pracenja i objavljivanja sukoba interesa za
vrijeme trajanja ulaganja izmedu izdavatelja s jedne strane i mirovinskog drustva i
povezanih osoba mirovinskog drustva s druge strane,

2. jasno definirane ciljeve ulaganja, strategiju kojom se namjeravaju postici ciljevi tog
ulaganja, rokove i pracenje realizacije strategije i uspjeSnosti ostvarivanja ciljeva, kao
1 izlaznu strategiju u slu€aju neispunjenja ili ispunjenja ciljeva ulaganja, te

3. precizna pravila korporativnog upravljanja i postupanja prema izdavatelju.

Mirovinsko drustvo mora u informativhom prospektu i na svojoj internetskoj stranici

objaviti i redovito aZurirati informacije o identificiranom sukobu interesa, ostvarivanju

strategije 1 ciljeva ulaganja mirovinskog fonda, odnosno mirovinskih fondova kojima
upravlja isto mirovinsko drustvo u vlasnicke vrijednosne papire ¢iji je udio u izdanju veci
od 10%, odnosno u vrijednosne papire iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

Ukoliko mirovinsko drustvo ne postupa u skladu sa stavkom 5. ovoga ¢lanka Agencija

moze tom mirovinskom druStvu privremeno zabraniti ili ograniciti ulaganja u vlasnicke

vrijednosne papire ¢iji je udio u izdanju veéi od 10%, odnosno u vrijednosne papire iz
stavka 4. ovoga Clanka.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati nacin ulaganja u imovinu iz stavaka 4. i 5.

ovoga Clanka, kao 1 nacin informiranja javnosti i Agencije o ulaganjima iz stavaka 4. 1 5.

ovoga Clanka.

Ogranicenja s obzirom na neto vrijednost imovine mirovinskog fonda
Clanak 127.

Ulaganje imovine mirovinskog fonda kategorije A podlijeZe sljede¢im ogranic¢enjima:

1. najmanje 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda mora biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. toc¢ke 1. ovoga Zakona,

2. najvisSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz c¢lanka 125. stavka 1. tocke 2. ovoga Zakona, uzimajuc¢i u obzir i
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posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najviSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz c¢lanka 125. stavka 1. tocke 3. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najviSe 50% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz c¢lanka 125. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najviSe 55% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz c¢lanka 125. stavka 1. tocke 5. ovoga Zakona, uzimajuc¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najviSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. to¢ke 6. ovoga Zakona,

najviSe 15% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. to¢ke 7. ovoga Zakona,

najviSe 20% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toc¢ke 8. ovoga Zakona,

najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. to¢ke 10. ovoga Zakona,

iznimno od odredbi tocke 9. ovoga stavka, u imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke
10. ovoga Zakona mozZe biti uloZeno vise od 10% neto vrijednosti imovine, a najvise
20% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, ali na rok ne duZi od 14 dana,
ukupna ulaganja koja zadovoljavaju kriterije iz ¢lanka 126. stavka 3. i ¢lanka 125.
stavka 1. tocke 7. ovoga Zakona, te ukupna ulaganja iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 6.
ovoga Zakona kojima se stjeCe posredna izlozenost prema trziStima izvan Republike
Hrvatske, drugih drzava ¢lanica i drZzava ¢lanica OECD-a, zajedno ne smiju prelaziti
15% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda,

pojedino ulaganje u imovinu iz ¢lanka 126. stavka 4. ovoga Zakona ne smije prelaziti
10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, a ukupno najviSe 15% neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda mozZe biti uloZeno u imovinu iz ¢lanka 126.
stavka 4. ovoga Zakona.

(2) Ulaganje imovine mirovinskog fonda kategorije B podlijeZe sljede¢im ograni¢enjima:

1.

2.

najmanje 50% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda mora biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona,

najvise 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toCke 2. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najvise 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toCke 3. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najvise 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toCke 4. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,
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najviSe 35% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz c¢lanka 125. stavka 1. tocke 5. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 6.19. ovoga Zakona,

najviSe 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. to¢ke 6. ovoga Zakona,

najviSe 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. to¢ke 7. ovoga Zakona,

najviSe 20% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moZe biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toc¢ke 8. ovoga Zakona,

najvise 5% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZzeno u imovinu
iz Clanka 125. stavka 1. tocke 10. ovoga Zakona,

iznimno od odredbi tocke 9. ovoga stavka, u imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke
10. ovoga Zakona moZe biti uloZeno vise od 5% neto vrijednosti imovine, a najvise
10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, ali na rok ne duZi od 14 dana,
ukupna ulaganja koja zadovoljavaju kriterije iz ¢lanka 126. stavka 3. i ¢lanka 125.
stavka 1. tocke 7. ovoga Zakona, te ukupna ulaganja iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 6.
ovoga Zakona kojima se stjeCe posredna izlozenost prema trziStima izvan Republike
Hrvatske, drugih drzava ¢lanica i drZzava ¢lanica OECD-a, zajedno ne smiju prelaziti
10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda,

pojedino ulaganje u imovinu iz ¢lanka 126. stavka 4. ovoga Zakona smije prelaziti
10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, a ukupno najvise 15% neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u imovinu iz ¢lanka 126.
stavka 4. ovoga Zakona.

(3) Ulaganje imovine mirovinskog fonda kategorije C podlijeZe sljede¢im ograni¢enjima:

1.

2.

najmanje 70% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda mora biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona,

najvise 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toCke 2. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
tocke 6. ovoga Zakona,

najvise 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toCke 3. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCke 6. ovoga Zakona,

najvise 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz Clanka 125. stavka 1. toCke 4. ovoga Zakona, uzimaju¢i u obzir i
posrednu izloZenost kroz ulaganja u financijske instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCke 6. ovoga Zakona,

najvise 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 6. ovoga Zakona, pod uvjetom da se takvim
ulaganjem stjecCe posredna izloZenost isklju¢ivo prema imovini iz ¢lanka 125. stavka
1.toCaka 1., 2., 3., 4., 8.1 10. ovoga Zakona,

najvise 20% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 8. ovoga Zakona,

najvise 10% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u
imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 10. ovoga Zakona,

imovina mirovinskog fonda ne smije biti ulozena u imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1.
toCaka 5.1 7. ovoga Zakona,
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9. ulaganje u imovinu iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 9. ovoga Zakona dozvoljeno je
iskljucivo radi postizanja valutne uskladenosti,

10. imovina mirovinskog fonda kategorije C ne moze biti uloZena u imovinu iz ¢lanka
126. stavka 4. ovoga Zakona.

Ostala ogranicenja u odnosu na neto vrijednost imovine mirovinskog fonda
Clanak 128.

(1) NajviSe 20% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u pojedini
prenosivi duznicki vrijednosni papir iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona.

(2) NajviSe 3% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda mozZe biti uloZeno u vrijednosne
papire, instrumente trziSta novca i neuvrStene (OTC) izvedenice jednog izdavatelja ili
grupe izdavatelja koji ¢ine povezana druStva osim izdavatelja iz Clanka 125. stavka 1.
tocke 1. ovoga Zakona.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga €lanka, u vrijednosne papire, instrumente trZiSta novca i
neuvrStene (OTC) izvedenice istog izdavatelja ili grupe izdavatelja koji Cine povezana
drustva mozZe biti uloZzeno do 10% neto vrijednosti imovine fonda u slu¢aju da je taj
izdavatelj, odnosno ti izdavatelji, dionicko drustvo ¢ije su dionice uvrStene na sluzbeno
trziSte ili druge segmente uredenog trZiSta za koje su propisani stroZi uvjeti u vezi
uvrstenja i zastite ulagatelja u Republici Hrvatskoj, drugoj drzavi ¢lanici ili drZavi Clanici
OECD-a.

(4) Najvise 15% neto vrijednosti imovine fonda moZe biti uloZeno u imovinu koja ne
zadovoljava uvjete iz stavka 2. ovoga ¢lanka, a zadovoljava uvjete iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(5) NajviSe 3% neto imovine mirovinskog fonda mozZe biti uloZeno u pojedini fond iz ¢lanka
125. stavka 1. toc¢aka 6. 1 7. ovoga Zakona

(6) NajviSe 5% neto imovine mirovinskog fonda moze biti uloZeno u imovinu iz ¢lanka 125.
stavka 1. to¢aka 6. 1 7. ovoga Zakona istog drusStva za upravljanje.

(7) NajviSe 3% neto vrijednosti imovine fonda ukupno moze biti izloZeno prema jednoj te
istoj kreditnoj instituciji iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 8. ovoga Zakona, odnosno grupi
kreditnih institucija.

Valutna uskladenost imovine
Clanak 129.

Imovina mirovinskog fonda mora se ulagati na nacin da bude valutno uskladena s obvezama
mirovinskog fonda, odnosno najmanje:

- 40% neto vrijednosti imovine fonda kategorije A,

- 60% neto vrijednosti imovine fonda kategorije B,

- 90% neto vrijednosti imovine fonda kategorije C,
mora biti uloZzeno u imovinu kojom se trguje ili koja se namiruje u valuti u kojoj se isplacuju
mirovine iz obveznog mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje.
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Roéna uskladenost imovine
Clanak 130.

Imovina mirovinskog fonda kategorije C mora se ulagati na nacin da bude ro¢no uskladena s
obvezama mirovinskog fonda.

Pozajmljivanje
Clanak 131.

(1) Mirovinski fond moZe pozajmiti nov¢ana sredstva od tre¢ih osoba u ukupnom iznosu do
5% neto vrijednosti imovine fonda, ali samo putem repo poslova i transakcija prodaje i
ponovne kupnje, i to ne na rok duZi od 3 mjeseca.

(2) Najvise 5% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda, a najvisSe do 50% svakog
pojedinog ulaganja dozvoljeno je pozajmiti tre¢im osobama. Imovina mirovinskog fonda
moze se pozajmljivati iskljucivo temeljem pisanog ugovora ili u sklopu organiziranih
sustava za pozajmljivanje vrijednosnih papira koji djeluju u sklopu sustava za prijeboj 1
namiru. Pozajmljivanje je dozvoljeno samo na iskljucivu korist mirovinskog fonda radi
povecanja prinosa mirovinskog fonda, bez neprimjerenog povecanja rizika. U tom smislu,
pozajmljeni vrijednosni papiri moraju biti primjereno osigurani kolateralom. Ugovori o
zajmu moraju sadrzavati odredbu kojom se omogucava povlaCenje pozajmljenih
vrijednosnih papira na poziv u roku od 15 radnih dana.

Izvedenice
Clanak 132.

(1) Financijske izvedenice mirovinsko drustvo moZe koristiti u svoje ime i za racun
mirovinskog fonda jedino u svrhu:

1. zaStite imovine mirovinskog fonda,

2. efikasnog upravljanja imovinom i obvezama mirovinskog fonda,

(2) Prilikom ugovaranja financijskih izvedenica moraju se uvazavati sljedeca ogranicenja:

1. ukupna izloZenost prema temeljnoj imovini koja je stvorena kroz financijske
izvedenice ne smije biti ve¢a od 30% neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda,

2. izloZenost prema jednoj osobi na temelju izvedenih financijskih instrumenta
ugovorenih s tom osobom ne smije prelaziti 3% neto vrijednosti imovine mirovinskog
fonda,

3. ulaganjem u izvedenice ili druge instrumente iz ¢lanka 125. stavka 1. koji u sebi imaju
ugradenu izvedenicu, nije dozvoljeno stvoriti izloZenost prema temeljnoj imovini
kojom se prekoracuju ogranicenja ulaganja propisana ovim Zakonom ili pravilnicima
donesenim temeljem ovoga Zakona te se ne smije stvoriti izloZenost prema imovini iz
Clanka 134. ovoga Zakona.

Clanak 133.
Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatna ogranicenja za ulaganja, postupanja s imovinom

mirovinskih fondova te izraCuna izloZenosti iz ove glave Zakona, ukljucujuc¢i 1 maksimalni
novc¢ani iznos ulaganja iz Clanka 126. stavka 3. ovoga Zakona.
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Clanak 134.

Imovina mirovinskog fonda ne moZze biti ulozena u:

1.

imovinu koja je po zakonu neotudiva ili koja je optereCena, odnosno zaloZena ili
fiducijarno prenesena radi osiguranja kakve trazbine i

2. vrijednosne papire izdane od depozitara mirovinskog fonda, bilo kojeg dioni¢ara, odnosno

)

2)

3)
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2)

vlasnika udjela mirovinskog drustva, ili bilo koje osobe koja je povezana osoba s
prethodno navedenim osobama. Navedeno ograniCenje se ne primjenjuje na vrijednosne
papire iz ¢lanka 125. stavka 1. toc¢ke 1. ovoga Zakona.

Clanak 135.

OgraniCenja ulaganja iz Clanaka 126. do 134. ovoga Zakona mirovinski fond moze
prekoraciti kada ostvaruje prava prvenstva upisa ili prava upisa koja proizlaze iz
prenosivih vrijednosnih papira ili instrumenata trziSta novca koji Cine dio njegove
imovine.

Ako su prekoracenja ogranicenja iz ¢lanaka 126. do 134. ovoga Zakona posljedica:

1. okolnosti na koje mirovinsko druStvo nije moglo utjecati,

2. ostvarivanja prava upisa iz stavka 1. ovoga Clanka ili

3. stjecanja imovine iz ¢lanka 125. stavka 1. tocke 11. ovoga Zakona,

mirovinsko drustvo duzno je, osim u slucaju otvaranja stecajnog postupka ili pokretanja
postupka likvidacije nad kreditnom institucijom ili izdavateljem financijskih
instrumenata, uskladiti ulaganja mirovinskog fonda u razumnom roku ne duljem od 3
mjeseca i transakcije poduzimati prvenstveno u svrhu uskladenja ulaganja imovine
mirovinskog fonda, pri ¢emu mora uzimati u obzir interese ¢lanova mirovinskog fonda,
nastojeci pri tome eventualni gubitak svesti na najmanju mogucu mjeru.

Iznimno na zahtjev mirovinskog druStva Agencija moze produljiti rok iz stavka 2. ovoga
¢lanka za dodatna 3 mjeseca ako je to u interesu ¢lanova mirovinskog fonda.

Ako su prekoracenja ograniCenja iz Clanaka 126. do 134. ovoga Zakona, posljedica
transakcije koju je sklopilo mirovinsko drusStvo, a kojom su se u trenutku njezina
sklapanja prekoracila navedena ogranicenja ili dodatno povecala prekoraCenja ulaganja, a
koja nisu obuhvacena stavkom 2. ovoga ¢lanka, mirovinsko drustvo duZno je uskladiti
ulaganja mirovinskog fonda odmah po saznanju za prekoracenje ograni¢enja. Mirovinsko
drustvo duzno je mirovinskom fondu nadoknaditi tako nastalu Stetu.

OgraniCenja ulaganja iz ¢lanaka 126. do 134. ovoga Zakona mogu biti prekoracena u
prvih 6 mjeseci od osnivanja mirovinskog fonda, uz duzno poStivanje nacela razdiobe
rizika i zaStite interesa ¢lanova mirovinskog fonda.

Clanak 136.

Mirovinskom druStvu je zabranjeno ugovaranje transakcija, u svoje ime i za racun
mirovinskog fonda, s ¢lanovima uprave ili nadzornog odbora mirovinskog drustva.

U slu€aju ugovaranja transakcija za racun mirovinskog fonda u kojima su suprotne
strane:

1. dionicari, odnosno vlasnici udjela mirovinskog drustva,

2. depozitar mirovinskog fonda, ili

3. bilo koja druga osoba koja je povezana s navedenim pravnim ili fizickim osobama,
mirovinsko druStvo duZno je o tome voditi evidenciju i na zahtjev je bez odgode dostaviti
Agenciji.
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Agencija moZe, kada to smatra potrebnim, a posebno radi zaStite imovinskih interesa
¢lanova mirovinskog fonda, zabraniti mirovinskom drusStvu sklapanje transakcija u svoje
ime i za racun mirovinskog fonda sa ili uz posredovanje povezane osobe, na odredeno
vrijeme ili trajno.

Mirovinskom drusStvu je zabranjeno davanje zajma ili jamstva iz imovine mirovinskog
fonda bilo kojoj pravnoj ili fizi¢koj osobi.

Glava 12.
Dokumenti i obavijesti mirovinskog fonda
Opée odredbe
Dokumenti, obavijesti i druge objave
Clanak 137.

Mirovinsko drustvo je duzno:

1. usvojiti 1 objaviti statute mirovinskih fondova, prema odredbama ¢lanaka 138. do 140.
ovoga Zakona,

2. usvojiti 1 objaviti informativni prospekt mirovinskih fondova, prema odredbama
¢lanaka 141. do 143. ovoga Zakona,

3. za svaki mirovinski fond kojim upravlja usvojiti 1 objaviti tromjesecne 1 revidirane
godisnje izvjestaje, prema odredbama Clanaka 144. do 148. ovoga Zakona,

4. u vezi s poslovanjem mirovinskog fonda obavjeStavati ¢lanove mirovinskog fonda o
drugim dogadajima propisanima odredbama ¢lanaka 149. i 150. ovoga Zakona,

Dokumenti i obavijesti iz stavka 1. ovoga ¢lanka moraju biti izradeni i objavljeni na

hrvatskom jeziku.

Najnovije verzije dokumenata i obavijesti iz ¢lanaka 138. do 149. ovoga Zakona moraju

biti objavljene na internetskim stranicama mirovinskog drustva.

Statut mirovinskog fonda
Clanak 138.

Statut mirovinskog fonda mora sadrzavati najmanje sljede¢e podatke, opisane jasnim,

jednostavnim i ¢lanovima lako razumljivim jezikom:

1. osnovna prava, obveze i odgovornosti mirovinskog drustva prema ¢lanu mirovinskog
fonda 1 mirovinskom fondu, ¢lana mirovinskog fonda prema mirovinskom drusStvu 1
mirovinskom fondu, te nacin i uvjete njihova ostvarenja i zastite,

2. osnovna prava, obveze i odgovornosti mirovinskog drusStva prema depozitaru,
depozitara prema mirovinskom drustvu i ¢lanovima mirovinskog fonda te ¢lanova
mirovinskog fonda prema depozitaru,

3. osnovne podatke o uvjetima poslovanja mirovinskog drustva i nadzoru nad njegovim
poslovanjem,

4. postupke naknade Stete Clanu mirovinskog fonda za slucaj pogresnog izracuna
vrijednosti obracunske jedinice i povrede ogranicenja ulaganja, u skladu s odredbama
Clanka 61. stavka 5. ovoga Zakona,

5. podatke o sukobu interesa i nainu njegova rjeSavanja, osobito u odnosu na moguci
sukob interesa izmedu mirovinskog drustva, ¢lanova mirovinskog drustva i/ili
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povezanih osoba mirovinskog druStva 1 mirovinskog fonda, odnosno c¢lanova
mirovinskog drustva te sukob interesa izmedu mirovinskih fondova medusobno kao i
istih u odnosu na dobrovoljne mirovinske fondove ako mirovinsko drusStvo obavlja
djelatnost upravljanja i dobrovoljnim mirovinskim fondovima,

6. opis postupka rjeSavanja sporova izmedu mirovinskog drusStva i ¢lana mirovinskog
fonda,

7. naziv mirovinskog fonda, naznaku kategorije mirovinskog fonda,

datum osnivanja mirovinskog fonda,

9. mjesto gdje je moguce dobiti, odnosno nacin objavljivanja informativnog prospekta i
statuta mirovinskog fonda ili dodatnih informacija o mirovinskom fondu, te
tromjeseCnih i revidiranih godis$njih izvjestaja,

10. nacela, strategiju i ciljeve ulaganja mirovinskog fonda,

11. uvjete pripajanja fonda i prava ¢lanova u postupku pripajanja,

12. naknade i troskove upravljanja i poslovanja koji smiju teretiti mirovinski fond, kao i
nacin obracuna ulazne naknade, naknade za izlaz, naknade za upravljanje te naknade
depozitaru,

13. trajanje poslovne godine,

14. datum izdavanja statuta mirovinskog fonda,

15. prava ¢lanova mirovinskog fonda, i uvjete za prelazak iz mirovinskog fonda jedne
kategorije u mirovinski fond druge kategorije te prelaska u mirovinski fond kojim
upravlja drugo mirovinsko drustvo.

Statut fonda stupa na snagu pod uvjetom dobivanja odobrenja Agencije, a najranije

sljedeci dan po javnoj objavi iz ¢lanka 140. ovoga Zakona.

Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatni sadrZaj statuta mirovinskog fonda.

*

Izdavanje odobrenja na statut mirovinskog fonda
Clanak 139.

Agencija ¢e pravilnikom poblize odrediti obvezni sadrZaj zahtjeva za izdavanje odobrenja
na statut mirovinskog fonda, a moZe propisati i dodatne podatke koji se prilazu uz
zahtjev.

Agencija ¢e o zahtjevu za izdavanje odobrenja na statut mirovinskog fonda odluciti u
roku od 60 dana od dana primitka urednog zahtjeva. Smatrat ¢e se da je zahtjev uredan
ako, u skladu s odredbama pravilnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sadrZi sve propisane
podatke i ako mu je priloZena sva potrebna dokumentacija s propisanim sadrzajem.

Ako u roku iz stavka 2. ovoga Clanka Agencija ne odlu¢i o zahtjevu za izdavanje
odobrenja na statut mirovinskog fonda, smatra se da je odobrenje dano.

Agencija daje odobrenje 1 na sve izmjene 1 dopune statuta mirovinskog fonda, pri ¢emu se
na odgovaraju¢i nacin primjenjuju odredbe Clanaka 138. do 140. ovoga Zakona.

Javna objava statuta mirovinskog fonda
Clanak 140.

Nakon izdavanja odobrenja od strane Agencije, statut mirovinskog fonda, kao i njegove

izmjene 1 dopune, moraju se objaviti u elektronickom obliku na internetskim stranicama

mirovinskog drustva te na jedan od sljede¢ih nacina:

1. objavom u jednim ili viSe dnevnih novina koje se prodaju na cijelom ili pretezZitom
podrucju Republike Hrvatske ili
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2. u tiskanom obliku, besplatno stavljeni javnosti na raspolaganje u sluZzbenim
prostorijama mirovinskog druStva i na prijemnim mjestima SrediSnjeg registra
osiguranika.

(2) Mirovinsko drustvo duzno je u roku od 7 dana nakon dobivanja odobrenja Agencije statut

mirovinskog fonda objaviti u skladu s odredbama stavka 1. ovoga ¢lanka, te Agenciju

izvijestiti o nacinu objave.

Informativni prospekt

Clanak 141.

Mirovinsko drustvo ¢e najkasnije do 30. travnja svake kalendarske godine izdati
informativni prospekt mirovinskog fonda s informacijama do 31. prosinca prethodne

godine.

Informativni prospekt mirovinskog fonda mora sadrzavati najmanje:
a) podatke o mirovinskom fondu,

1.

2.
3.

10.
11.

12.

13.
14.

naziv mirovinskog fonda i naznaku svih kategorija mirovinskih fondova kojima
drustvo upravlja,
datum osnivanja mirovinskog fonda,
mjesto gdje je moguce dobiti, odnosno nacin objavljivanja statuta mirovinskog
fonda ili dodatnih informacija o mirovinskom fondu te tromjesec¢nih i revidiranih
godisnjih izvjestaja,
podatke o revizorskom druStvu i drugim pruzateljima usluga mirovinskom
fondu,
nacin konvertiranja uplacenih doprinosa 1 prenesenih racuna u obracunske
jedinice, nacCin i uvjete prijenosa sredstava sa racuna ¢lana mirovinskog fonda u
mirovinsko osiguravajuc¢e drustvo ili drugi mirovinski fond te okolnosti u kojima
moze do¢i do obustave obracuna,
prikaz izloZenosti imovine mirovinskog fonda svake kategorije pojedinom riziku
na 31. prosinca prethodne kalendarske godine, utjecaj i promjene navedenih
izloZenosti tijekom prethodne godine te nacin upravljanja navedenim rizicima,
naCin i vrijeme izraCuna neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda svake
kategorije,
vrijeme, metodu i ucestalost izraCunavanja vrijednosti obracunske jedinice te
nacin objavljivanja njihove vrijednosti,
nacin obracuna naknada za mirovinsko drustvo:

a) ulazne naknade,

b) naknade za upravljanje i

¢) naknade za izlaz u slu¢aju promjene mirovinskog fonda,
nacin obracuna naknade za depozitara,
opis, iznos 1 ucestalost placanja dopustenih naknada i troSkova koji smiju teretiti
mirovinski fond i ¢lana mirovinskog fonda,
podaci o portfelju mirovinskog fonda s osvrtom na investicijske ciljeve i
promjene u strukturi portfelja,
opis ciljane strukture portfelja mirovinskog fonda,
rizike povezane s ulaganjima i sa strukturom mirovinskog fonda, uz tabelarni
prikaz tih rizika i stupnja njihova utjecaja na mirovinski fond i mirovinsko
drustvo, kao i nacin upravljanja rizicima te profil rizi¢nosti, sklonost prema
riziku 1 sposobnost nosivosti rizika,



15.

16.

17.

18.
19.
20.
21.

67

popis svih ulaganja za mirovinski fond koja ¢ine 1% ili viSe od neto vrijednosti
imovine mirovinskog fonda, s nazivom izdavatelja, koli¢inom, vrijednos¢u (u
kunama) na zadnji dan izvjeStajnog razdoblja, te ukupnom vrijednoS¢u tog
ulaganja u neto imovini fonda,

informacije o identificiranom sukobu interesa, ostvarivanju strategije i ciljeva
ulaganja za vlasnicke vrijednosne papire iz ¢lanka 126. stavka 3. ovoga Zakona,
nacin izraCuna rezultata poslovanja mirovinskog fonda, a posebno definiranje
pojmova referentni prinos, zajamceni prinos i realni prinos, te njihove
vrijednosti za izvjeStajno razdoblje,

povijesni prinos mirovinskog fonda,

prikaz stope prometa i volumena mirovinskog fonda s posebnim obrazloZenjem,
trajanje poslovne godine,

datum izdavanja informativnog prospekta,

b) podatke o mirovinskom drustvu,

1.
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10.
11.
12.
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14.

15.

tvrtka, pravni oblik, sjediSte mirovinskog druStva i adresa uprave, ako ona nije
ista kao sjediSte, broj odobrenja za rad izdanog od Agencije, datum osnivanja,
datum upisa u sudski registar,

organizacijska shema mirovinskog drustva,

osobna imena i poloZaj ¢lanova uprave, prokurista i ¢lanova nadzornog odbora,
odnosno upravnog odbora, njihovi kratki Zivotopisi, ukljucujuéi i pojedinosti o
njihovim glavnim djelatnostima izvan mirovinskog druStva, ako su znaCajne za
mirovinsko drustvo i mirovinski fond,

iznos temeljnog kapitala mirovinskog drusStva te osobna imena ili naziv ¢lanova
mirovinskog drustva, pravni oblik i naznaku udjela ¢lanova u temeljnom
kapitalu,

znacajne odredbe ugovora sklopljenog s depozitarom koje mogu biti vaZzne za
¢lanove mirovinskog fonda, osim onih koje se odnose na placanje naknada,
poslovne ciljeve i strategiju mirovinskog drustva,

organizacijsku strukturu mirovinskog druStva s jasnim linijama odgovornosti,
opis rizika povezanih s poslovanjem mirovinskog drustva, uz tabelarni prikaz tih
rizika 1 stupnja njihova utjecaja na Fond i1 mirovinsko drustvo, kao i nacin
upravljanja rizicima te profil rizi¢nosti, sklonost prema riziku i sposobnost
nosivosti rizika,

nacela i strategija ulaganja imovine mirovinskog drustva,

opis odgovornosti 1 nacina donoSenja investicijskih odluka,

opis korporativnog upravljanja u proteklom razdoblju,

opis politike nagradivanja,

podaci o revizorskom drustvu mirovinskog drustva,

godis$nji financijski izvjeStaji mirovinskog drusStva revidirani od strane
ovlastenog revizora,

informacija o tome jesu li ¢lanovi uprave i nadzornog odbora ¢lanovi fonda
kojim upravlja mirovinsko drustvo.

¢) podatke o depozitaru,

1.

tvrtka, pravni oblik, sjediSte i adresa uprave depozitara, podaci i broj odobrenja
nadleZne institucije za obavljanje poslova depozitara, osnovna djelatnost
depozitara,

izjava depozitara o nac¢inu obavljanja skrbnickih poslova u inozemstvu,

kada je depozitar delegirao poslove iz ¢lanka 174. ovoga Zakona na trec¢e osobe,
podatke iz c¢lanka 185. ovoga Zakona te popis svih tre¢ih osoba s kojima
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depozitar ima sklopljen ugovor o delegiranju poslova iz ¢lanka 172. stavka 1.
tocke 1. ovoga Zakona,
4. visina temeljnog kapitala depozitara,
d) osnovne podatke o Agenciji i SrediSnjem registru osiguranika, s objasnjenjima
njihove uloge u mirovinskom sustavu,
e) prikaz prava clanova mirovinskog fonda propisanih Zakonom, te mogucnosti
promjene mirovinskog druStva, kao 1 promjene kategorije mirovinskog fonda,
f) druge informacije koje Agencija propise pravilnikom.
Agencija ¢e pravilnikom propisati dodatni sadrzaj 1 strukturu informativnog prospekta
mirovinskog fonda.
Mirovinsko druStvo ¢e informativni prospekt dati na uvid svakoj osobi koja zatraZi
¢lanstvo u fondu kojim to drustvo upravlja.
Mirovinsko druStvo ¢e informativni prospekt dostaviti svakom ¢lanu mirovinskog fonda
na njegov zahtjev i besplatno, u pisanom obliku ili na trajnom mediju, ovisno o zahtjevu
Clana.

Clanak 142.

Informacije navedene u informativhom prospektu moraju biti istinite, to¢ne, potpune i
dosljedne.

Sve odredbe u informativhom prospektu moraju biti napisane jasnim, jednostavnim i
¢lanovima lako razumljivim jezikom.

Objava informativnog prospekta
Clanak 143.

Mirovinsko drustvo duzno je informativni prospekt mirovinskog fonda u elektronickom

obliku dostaviti Agenciji i SrediSnjem registru osiguranika u roku iz ¢lanka 141. stavka 1.

ovoga Zakona, te objaviti informativni prospekt u skladu s odredbama stavka 2. ovoga

Clanka, te Agenciju izvijestiti o nacinu objave.

Mirovinsko drustvo izvrSilo je svoju obvezu objavljivanja informativnog prospekta iz

stavka 1. ovoga clanka kada je on objavljen u elektronickom obliku na internetskim

stranicama mirovinskog drustva i kada je ucinjen dostupnim javnosti na jedan od

sljedecih nacina:

1. objavom u jednim ili viSe dnevnih novina koje se prodaju na cijelom ili preteZitom
podruc¢ju Republike Hrvatske ili

2. u tiskanom obliku, besplatno stavljen javnosti na raspolaganje u sluzbenim
prostorijama mirovinskog druStva 1 na prijemnim mjestima SrediSnjeg registra
osiguranika.

Dodatne uvjete koji se odnose na objavu informativnog prospekta, Agencija moze

propisati pravilnikom.

Izvjestavanje mirovinskih fondova
Poslovna godina mirovinskog fonda i primjena standarda financijskog izvjestavanja
Clanak 144.

Poslovna godina mirovinskog fonda jednaka je kalendarskoj godini.
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Na financijsko izvjesStavanje mirovinskog fonda primjenjuju se propisi kojima se ureduje
racunovodstvo i Medunarodni standardi financijskog izvjeStavanja, osim ako Agencija ne
propise drugacije.

Agencija ¢e pravilnikom propisati kontni plan za mirovinske fondove.

Izvjestaji mirovinskog fonda
Clanak 145.

Agencija e pravilnikom propisati strukturu i sadrZaj tromjesecnih 1 godiSnjih izvjeStaja
mirovinskog fonda te na¢in dostavljanja i objavljivanja istih.

Osim tromjesecnih i1 godiSnjih izvjeStaja mirovinskog fonda iz stavka 1. ovoga €lanka,
Agencija ¢e pravilnikom propisati strukturu, sadrzaj, nain i rokove dostave drugih
izvjeStaja mirovinskog fonda koja su mirovinska druStva obavezna sastavljati za potrebe
Agencije.

Revizija izvjestaja mirovinskog fonda
Clanak 146.

Godisnje izvjeStaje mirovinskog fonda mora revidirati revizor na nacin i pod uvjetima
odredenima propisima kojima se ureduje racunovodstvo i revizija te pravilima revizorske
struke, ako ovim Zakonom i propisima donesenim na temelju ovoga Zakona nije
drugacije odredeno.

Agencija moZe detaljnije pravilnikom propisati opseg i sadrzaj revizije, odnosno
revizijskih postupaka i revizorskog izvjeS¢a o obavljenoj reviziji godiSnjih izvjeStaja
mirovinskog fonda.

Agencija od revizora moZe traziti dodatna pojaSnjenja u vezi s revidiranim godiSnjim
izvjestajima.

Isto revizorsko druStvo moze revidirati najviSe sedam uzastopnih godiSnjih izvjeStaja
istog mirovinskog fonda.

Ako Agencija utvrdi da revizija godiSnjih izvjeStaja mirovinskog fonda nije obavljena ili
revizorsko izvjesce nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona, propisima kojima se ureduje raCunovodstvo i revizija, te pravilima
revizorske struke, ili ako obavljenim nadzorom poslovanja mirovinskog fonda ili na drugi
nacin utvrdi da revizija 1 revizorsko izvjeS¢e o godiSnjim izvjeStajima mirovinskog fonda
nije zasnovano na istinitim i objektivnim ¢injenicama, moZe odbiti revizorsko izvjesce i
zahtijevati od mirovinskog druStva da reviziju obave ovlaSteni revizori drugog
revizorskog drustva, a na trosak mirovinskog drustva.

Rokovi izrade tromjesecnih izvjestaja i revidiranih godisnjih izvjestaja
Clanak 147.
Tromjesecni izvjestaji mirovinskog fonda dostavljaju se Agenciji i SrediSnjem registru
osiguranika u roku od mjesec dana od zavrSetka tromjesecja na koji se isti odnose.

Revidirani godis$nji izvjeStaji mirovinskog fonda dostavljaju se Agenciji i SrediSnjem
registru osiguranika u roku od 4 mjeseca od zavrSetka poslovne godine.
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Dostupnost tromjesecnih izvjestaja i revidiranih godisnjih izvjestaja
Clanak 148.

(1) Mirovinsko drustvo duzno je objaviti tromjeseCne i revidirane godiSnje izvjeStaje na
svojim internetskim stranicama.

(2) U prostorijama mirovinskog drustva i na svim prijemnim mjestima SrediSnjeg registra
osiguranika ¢lanovima i potencijalnim ¢lanovima mora biti omogucen uvid u posljednje
revidirane godis$nje izvjestaje i tromjesecne izvjestaje mirovinskog fonda.

(3) Clanovima se, na njihov zahtjev i besplatno, moraju dostaviti posljednji revidirani godisnji
izvjestaji i tromjesecni izvjestaji mirovinskog fonda.

Druge objave i obavijesti mirovinskog fonda
Objava pravnih i poslovnih dogadaja te dostava informacija
Clanak 149.

(1) Mirovinsko drustvo duZno je, kada je to moguce, na svojim internetskim stranicama
objaviti svaki pravni i poslovni dogadaj u vezi s mirovinskim druStvom kada se radi o
dogadajima koji bi mogli znacajno utjecati na poslovanje mirovinskog fonda.

(2) O pravnim i poslovnim dogadajima iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mirovinsko drustvo duzno
je bez odgode obavijestiti i Agenciju.

(3) Na zahtjev ¢lana mirovinskog fonda mirovinsko druStvo duZno je dostaviti i dodatne
informacije o limitima koji se primjenjuju na podruc¢ju upravljanja rizicima mirovinskog
fonda kojim druStvo upravlja, postupcima koji se koriste u tu svrhu, kao 1 o promjenama
u rizi¢nosti i prinosima osnovnih vrsta financijskih instrumenata u koje je uloZena
imovina mirovinskog fonda.

Izvjestavanje Hrvatskoga sabora
Clanak 150.

Mirovinsko druStvo duzno je jednom godiS$nje i1 to u prvom tromjesecju za proteklu godinu
Hrvatskome saboru podnijeti izvjestaj o radu mirovinskih fondova kojima upravlja.

Glava 13.
Pripajanje mirovinskih fondova
Pripajanje mirovinskih fondova
Clanak 151.
(1) Dvaili vise mirovinskih fondova iste kategorije mogu se pripojiti.
(2) Ukoliko se fondovi iz stavka 1. ovoga €lanka pripajaju, moraju se na odgovaraju¢i nacin

pripojiti mirovinski fondovi svih kategorija kojima upravljaju ta mirovinska drustva.
(3) Dozvoljeno je pripajanje samo mirovinskih fondova iste kategorije.
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Pripajanje mirovinskih fondova provodi se prijenosom cjelokupne imovine, prava i

obveza jednog ili viSe mirovinskih fondova (fond prenositelj) na drugi, postojeci

mirovinski fond (fond preuzimatelj).

U pripajanju mirovinskih fondova moZze sudjelovati visSe fondova prenositelja, ali samo

jedan fond preuzimatelj.

Pripajanje mirovinskih fondova provodi se u sljede¢im sluc¢ajevima:

1. kod prijenosa poslova upravljanja, bilo da se radi o dobrovoljnom, bilo o prisilnom
prijenosu na drugo mirovinsko drustvo koje ve¢ upravlja mirovinskim fondovima,

2. ako jedno mirovinsko drustvo izravno stekne sve dionice odnosno poslovne udjele u
drugom mirovinskom drustvu (iskljucivi vlasnik) ili

3. kod medusobnog spajanja ili pripajanja mirovinskih drustava.

Pravne posljedice pripajanja mirovinskog fonda
Clanak 152.

Provodenjem pripajanja mirovinskih fondova fond prenositelj prestaje postojati, a sva
imovina, prava i obveze fonda prenositelja prelaze na fond preuzimatelj.

Mirovinsko drustvo koje upravlja fondom preuzimateljem stupa u sve pravne odnose u
kojima je bilo mirovinsko druStvo fonda prenositelja u svoje ime, a za racun fonda
prenositelja.

Nakon provedbe pripajanja mirovinskih fondova, ¢lan fonda prenositelja dobiva
obracunske jedinice u fondu preuzimatelju, u skladu s odredenim omjerom zamjene.

Dan izracuna omjera zamjene i dan provodenja pripajanja
Clanak 153.

Omjer zamjene obracunskih jedinica u fondu prenositelju za obracunske jedinice u fondu
preuzimatelju izracunat ¢e se na dan provodenja pripajanja na temelju neto vrijednosti
imovine fondova koji sudjeluju u pripajanju izraCunate prema pravilima koja donosi
Agencija, a kojima se utvrduje nacin vrednovanja imovine i obveza mirovinskog fonda
(dan izraCuna omjera zamjene).

Dan provodenja pripajanja je dan odreden u nacrtu pripajanja kao predvideni datum
provodenja pripajanja, na koji se provodi prijenos imovine i obveza fonda prenositelja na
fond preuzimatelj, te zamjena obracunskih jedinica fonda prenositelja za obracunske
jedinice u fondu preuzimatelju.

SrediSnji registar osiguranika izvrSit ¢e zamjenu obracunskih jedinica, a rok za dodjelu
obracunskih jedinica u fondu preuzimatelju je sljede¢i radni dan od dana provodenja
pripajanja.

Pravila i uvjeti provodenja pripajanja
Clanak 154.
Nakon provedbe pripajanja, neto vrijednost imovine fonda preuzimatelja mora biti
najmanje jednaka iznosu neto vrijednosti imovine fonda prenositelja prije provedbe

pripajanja. Ukupna vrijednost svih obracunskih jedinica fonda preuzimatelja kojih je
imatelj pojedini ¢lan mirovinskog fonda nakon provedenog pripajanja, mora biti najmanje
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jednaka ukupnoj vrijednosti obracunskih jedinica fonda prenositelja kojih je taj ¢lan
mirovinskog fonda bio imatelj prije provodenja pripajanja.

Pripajanjem mirovinskih fondova ne smije se oslabiti ekonomski polozaj ¢lanova
mirovinskih fondova koji sudjeluju u pripajanju.

Postupak pripajanja mirovinskog fonda
Odobrenje za pripajanje
Clanak 155.

Prije provodenja postupka pripajanja mirovinsko drusStvo fonda prenositelja mora dobiti
odobrenje Agencije (odobrenje za pripajanje).

Ako u postupku pripajanja sudjeluju fondovi prenositelji kojima upravljaju razlicita
mirovinska druStva, svako mirovinsko drusStvo koje upravlja fondom prenositeljem mora
dobiti odobrenje za pripajanje za sve fondove prenositelje.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje
Clanak 156.

Zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje Agenciji podnosi mirovinsko drustvo fonda

prenositelja.

Zahtjevu iz stavka 1. ovoga Clanka prilazu se:

1. nacrt pripajanja, u skladu s odredbama ¢lanka 157. ovoga Zakona,

2. statut i informativni prospekt fonda preuzimatelja,

3. miSljenje depozitara o pripajanju, iz ¢lanka 158. ovoga Zakona,

4. obavijest o pripajanju koja ¢e se poslati Clanovima fonda prenositelja i fonda
preuzimatelja.

Nacrt pripajanja
Clanak 157.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenositeljem 1 fondom preuzimateljem

duzna su izraditi zajednicki nacrt pripajanja.

Nacrt pripajanja mora sadrzavati:

1. naziv i kategoriju mirovinskih fondova koji sudjeluju u postupku pripajanja, tvrtku i
sjediSte mirovinskog druStva koje upravlja fondom prenositeljem i fondom
preuzimateljem te naznaku da se provodi postupak pripajanja,

2. kratak opis razloga za provedbu pripajanja i osnove pripajanja,

3. opis predvidenih posljedica pripajanja za c¢lanove fonda prenositelja i fonda
preuzimatelja,

4. opis nacina vrednovanja imovine i obveza fonda prenositelja i fonda preuzimatelja na
datum izraCuna omjera zamjene,

5. opis metodologije koja ¢e se primijeniti za izra¢un omjera zamjene na datum
izraCuna omjera zamjene,

6. naznaku predvidenoga datuma provodenja pripajanja,
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7. detaljan opis postupaka u vezi s prijenosom imovine fonda prenositelja na fond
preuzimatelj i u vezi sa zamjenom obracunskih jedinica u fondu prenositelju za
obracunske jedinice u fondu preuzimatelju.

Osim informacija i dokumentacije iz stavka 2. ovoga ¢lanka, u nacrt pripajanja mogu se

unijeti i dodatne informacije povezane s postupkom pripajanja.

Nacrt pripajanja potpisuju svi ¢lanovi uprave mirovinskih druStava fonda prenositelja i

fonda preuzimatelja.

Ako u postupku pripajanja sudjeluje vise fondova prenositelja kojima upravljaju razlicita

mirovinska drustva, izraduje se takoder jedan nacrt pripajanja.

Misljenje i obveze depozitara kod pripajanja
Clanak 158.

Depozitari mirovinskih fondova koji sudjeluju u postupku pripajanja duZni su,
samostalno 1 neovisno jedan od drugoga, izraditi miSljenje o pripajanju svaki za
mirovinski fond za koji obavlja poslove depozitara, na temelju nacrta pripajanja iz ¢lanka
157. ovoga Zakona.

U svome misljenju depozitar mora izricito navesti jesu li tocke 1., 4., 5., 6.1 7. iz stavka
2. ¢lanka 157. ovoga Zakona izradene u skladu s odredbama ovoga Zakona i statuta
mirovinskog fonda.

Troskovi povezani s izradom miSljenja depozitara o pripajanju ne smiju biti placeni iz
imovine mirovinskih fondova koji sudjeluju u postupku pripajanja.

Ako neko mirovinsko drustvo fonda prenositelja nije u mogucnosti izvrSiti svoje obveze
u skladu s odredbama ove glave Zakona, iste ¢e na odgovaraju¢i nacin izvrsiti depozitar
mirovinskih fondova kojima upravlja ili je upravljalo to mirovinsko drustvo.

Obavijest ¢lanovima o pripajanju
Clanak 159.

Mirovinsko drustvo fonda preuzimatelja putem SrediSnjeg registra osiguranika duzno je

svim ¢lanovima fonda preuzimatelja uciniti dostupnim obavijesti o svim radnjama i

okolnostima pripajanja, kako bi ¢lanovi mogli procijeniti posljedice koje ¢e pripajanje

imati na njihovu imovinu u fondu preuzimatelju.

Mirovinsko druStvo fonda prenositelja duzno je putem SrediSnjeg registra osiguranika

svim clanovima fonda prenositelja uciniti dostupnim obavijesti o svim radnjama i

okolnostima pripajanja, kako bi ¢lanovi mogli procijeniti posljedice koje ¢e pripajanje

imati na njihovu imovinu u fondu prenositelju.

Obavijest o pripajanju iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka sadrzi:

1. kratak opis razloga za provedbu pripajanja i osnove pripajanja,

2. opis predvidenih posljedica pripajanja na ¢lanove mirovinskog fonda prenositelja,

3. opis 1 postupak ostvarivanja svih prava koja pripadaju ¢lanovima mirovinskog fonda
na temelju odredaba ovoga Zakona te predvideni dan provodenja pripajanja,

4. informativni prospekt fonda preuzimatelja.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenositeljem i fondom preuzimateljem

dostavit ¢e obavijesti o pripajanju iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka ¢lanovima tek nakon Sto

Agencija mirovinskom drustvu fonda prenositelja izda odobrenje za pripajanje, ali

najmanje 30 dana prije provodenja postupka pripajanja.
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(5) Clanovima fonda prenositelja i fonda preuzimatelja mora se omoguéiti prelazak u
mirovinski fond kojim upravlja neko drugo mirovinsko drusStvo bez naplate naknade za
izlaz u roku iz stavka 4. ovoga ¢lanka, te u roku od 6 mjeseci nakon izvrSenog pripajanja.

(6) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati sadrzaj obavijesti o pripajanju i nacin njene
dostave ¢lanovima u fondu prenositelju i fondu preuzimatelju.

Clanak 160.

Mirovinsko drustvo fonda preuzimatelja duzno je obavijestiti SrediSnji registar osiguranika o
svim radnjama i okolnostima provodenja pripajanja.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje odobrenja za pripajanje
Clanak 161.

Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za pripajanje ako utvrdi da nisu poStovane
odredbe Clanaka 151. do 160. ovoga Zakona.

Revizija pripajanja
Clanak 162.

(1) Prije dana izraCuna omjera zamjene i dana provodenja pripajanja, pripajanje mora
revidirati revizor iz revizorskog drusStva kojeg je, u suglasnosti s depozitarom fonda
prenositelja, imenovalo mirovinsko drustvo fonda prenositelja.

(2) Na temelju revizije iz stavka 1. ovoga Clanka, revizor je duzan izraditi izvjeS¢e o
pripajanju koje ukljucuje nalaz revizora o:

1. tome poStuje li se predloZenim pripajanjem nacelo nepromjenjivosti ekonomskog
polozaja ¢lanova mirovinskog fonda iz ¢lanka 154. ovoga Zakona.

2. o kriterijima prihva¢enima za vrednovanje iz ¢lanka 157. stavka 2. tocke 4. ovoga
Zakona,

3. primjerenosti metodologije izraCuna omjera zamjene iz ¢lanka 157. stavka 2. tocke 5.
ovoga Zakona.

(3) Revizor svoje izvjeS€e o pripajanju podnosi upravama mirovinskih drustava fonda
prenositelja i fonda preuzimatelja, te ga mirovinsko druStvo fonda preuzimatelja u roku
od 3 radna dana dostavlja Agenciji.

(4) Ako u postupku pripajanja sudjeluju fondovi prenositelji viSe mirovinskih drustava,
revizor ¢e provesti reviziju pripajanja za svaki fond prenositelj svakog mirovinskog
drustva. Mirovinska drustva fondova prenositelja mogu, u dogovoru s depozitarima tih
fondova, odrediti da reviziju pripajanja provede isti revizor koji ¢e izdati jedinstveno
izvjesce o pripajanju u kojem ¢e se zasebno obraditi fond prenositelj svakog mirovinskog
drustva, Sto znaci da ¢e se u izvjeScu za fond prenositelj svakog mirovinskog druStva
navesti odredbe iz stavka 2. ovoga Clanka.

(5) Na odgovornost za Stetu revizora koji izraduje izvjeSce iz stavka 2. ovoga Clanka na
odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe propisa kojima se ureduje revizija.

(6) Troskovi revizije ne smiju biti placeni iz imovine mirovinskih fondova koji sudjeluju u
postupku pripajanja.
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Pristup podacima o pripajanju
Clanak 163.

Clan fonda prenositelja ili fonda preuzimatelja od mirovinskog drustva fonda
preuzimatelja moze zahtijevati kopiju izvjes¢a revizora o pripajanju.

Mirovinsko drustvo duzno je Clanu fonda besplatno dati kopiju izvjeS¢a revizora o
pripajanju, najkasnije sljedeci radni dan od primitka pisanog zahtjeva.

Kopija izvjeSca revizora o pripajanju ¢lanu moZe se dostaviti i u elektroni¢kom obliku.

Provedba pripajanja
Clanak 164.

Pripajanje se provodi na isti dan za sve kategorije fondova mirovinskog druStva fonda
prenositelja i mirovinskog drustva fonda preuzimatelja.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenositeljem 1 fondom preuzimateljem
moraju, prema stanju na dan izratuna omjera zamjene i prema metodologiji opisanoj u
nacrtu pripajanja, na temelju kojega je Agencija izdala odobrenje za pripajanje, odrediti
omjer zamjene prema kojem ¢e se provesti zamjena obracunskih jedinica u fondu
prenositelju za obracunske jedinice u fondu preuzimatelju. Pritom se mora poStovati neto
vrijednost imovine mirovinskih fondova koji sudjeluju u postupku pripajanja.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenositeljem 1 fondom preuzimateljem
duzna su na dan provedbe pripajanja provesti nacrtom pripajanja predviden cjelokupni
prijenos imovine i obveza u vezi sa svakim mirovinskim fondom koji sudjeluje u
postupku pripajanja.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenositeljem 1 fondom preuzimateljem
duzna su na dan provedbe pripajanja ¢lanovima mirovinskog fonda u fondu prenositelju
zamijeniti obracunske jedinice u fondu prenositelju za obracunske jedinice u fondu
preuzimatelju, u skladu s omjerom zamjene iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Mirovinska druStva koja upravljaju fondom prenositeljem i fondom preuzimateljem ne
smiju provesti prijenos imovine i obveza te zamjenu obracunskih jedinica u skladu s
odredbama ovoga c¢lanka ako revizor prethodno nije izdao pozitivno miSljenje o
pripajanju.

Imovina fonda preuzimatelja u dijelu koji se odnosi na ograni¢enja ulaganja ne mora biti
u potpunosti uskladena s odredbama ovoga Zakona i statutom fonda preuzimatelja najvise
60 dana od dana provedbe pripajanja, uz duZno poStivanje nacela razdiobe rizika i zaStite
interesa ¢lanova mirovinskog fonda.

Iznimno na zahtjev mirovinskog druStva Agencija mozZe produljiti rok iz stavka 6. ovoga
¢lanka na dodatnih 60 dana ako je to u interesu ¢lanova mirovinskog fonda.

Obavjestavanje Agencije

Clanak 165.

Mirovinsko drustvo koje upravlja fondom preuzimateljem duZno je sljede¢i radni dan nakon
provedbe pripajanja o tome obavijestiti Agenciju 1 dostaviti nalaz revizora o tocnosti stvarnog
omjera zamjene utvrdenog na dan njegova izracuna.
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Objava informacije o provedbi pripajanja
Clanak 166.

Mirovinsko drustvo koje upravlja fondom preuzimateljem duZno je sljede¢i radni dan nakon
provedbe pripajanja na svojim internetskim stranicama objaviti informaciju o provedbi
pripajanja.

Konvalidacija pogresaka u postupku pripajanja
Clanak 167.

Nakon provedbe zamjene obracunskih jedinica fonda prenositelja za obracunske jedinice
fonda preuzimatelja, nije moguce traziti da se provedeno pripajanje mirovinskih fondova
utvrdi niStetnim, niti je moguce osporavati pravne radnje izvrSene radi provedbe pripajanja.

Troskovi pripajanja
Clanak 168.

Sve troSkove koji nastanu zbog provedbe pripajanja snose mirovinska drustva fonda
prenositelja 1 fonda preuzimatelja.

Odgovornost za Stetu mirovinskog drustva i ¢lanova njegove uprave
Clanak 169.

(1) Mirovinska drusStva fonda prenositelja i fonda preuzimatelja i ¢lanovi njihove uprave
odgovorni su solidarno za Stetu koja zbog provedbe pripajanja nastane Clanovima tih
mirovinskih fondova, osim ako dokaZu da su u postupku pripajanja postupali paZznjom
dobrog stru¢njaka.

(2) Na odgovornost za Stetu mirovinskog druStva i ¢lanova njihove uprave te postupak
naknade Stete i zastaru, na odgovarajuci se nacin primjenjuju odredbe zakona koji ureduje
osnivanje 1 poslovanje trgovackih druStava o odgovornosti za Stetu ¢lanova organa
pripojenoga drustva dioniCarima ili imateljima poslovnih udjela tog drustva.

Dio Cetvrti
Depozitar
Opée odredbe
Clanak 170.
(1) Imovina mirovinskog fonda povjerava se na pohranu i administriranje depozitaru.
(2) Mirovinsko drusStvo duzno je izabrati jednog depozitara kojemu ¢e povjeriti imovinu

mirovinskih fondova i sa kojim ¢e sklopiti ugovor o obavljanju poslova depozitara
imovine mirovinskih fondova. Depozitar moZze biti:
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1. kreditna institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj, koja ima odobrenje Hrvatske
narodne banke za obavljanje poslova pohrane i administriranja financijskih
instrumenata za racun klijenta, ukljucuju¢i 1 poslove skrbniStva i s tim povezane
usluge, kao na primjer upravljanje nov€anim sredstvima, odnosno instrumentima
osiguranja,

2. podruznica kreditne institucije druge drzave ¢lanice, osnovana u Republici Hrvatskoj
u skladu s odredbama zakona koji ureduje osnivanje i poslovanje kreditnih
institucija, koja ima odobrenje nadleznog tijela drzave Clanice za obavljanje poslova
pohrane i administriranja financijskih instrumenata za racun klijenta, ukljucujuci i
poslove skrbniStva i s tim povezane usluge, kao na primjer upravljanje nov¢anim
sredstvima, odnosno instrumentima osiguranja.

Depozitar obavlja poslove odredene ovim Zakonom na temelju pisanog ugovora o

obavljanju poslova depozitara sklopljenog s mirovinskim drustvom.

Depozitar mora biti spreman i sposoban ispuniti sve organizacijske zahtjeve i uvjete

potrebne za ispunjenje duznosti depozitara prema odredbama ovoga Zakona.

Upravitelji depozitara za mirovinski fond moraju imati odgovarajuce iskustvo.

Upraviteljima depozitara smatraju se osobe odgovorne za poslovanje organizacijske

jedinice koja obavlja poslove depozitara unutar kreditne institucije, odnosno podruZnice

kreditne institucije ili osobe koje mogu utjecati na poslovnu politiku u depozitarnom
poslovanju kreditne institucije.

Niti jedan subjekt ne smije djelovati i kao mirovinsko druStvo 1 kao depozitar.

Svaki mirovinski fond moze imati samo jednoga depozitara.

Poslovi depozitara svih kategorija mirovinskih fondova kojima upravlja isto mirovinsko

drustvo moraju biti povjereni istom depozitaru.

Pri obavljanju poslova depozitara za viSe mirovinskih fondova, imovina, djelatnost 1

evidencije svakog mirovinskog fonda moraju biti potpuno odvojeni, kako medusobno,

tako i od samog depozitara.

(10) Depozitar prilikom obavljanja poslova iz ¢lanka 172. ovoga Zakona djeluje iskljucivo u

interesu ¢lanova mirovinskih fondova za koje obavlja poslove depozitara.

(11)Podatke koji su mu ucinjeni dostupnima u skladu s odredbama ovoga Zakona, depozitar

je duzan Cuvati kao poslovnu tajnu.

(12) Depozitar i niti jedno mirovinsko drustvo ili mirovinsko osiguravajuc¢e druStvo ne smiju
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biti povezane osobe.
Izbor i promjena depozitara
Clanak 171.

Na izbor depozitara od strane mirovinskog druStva, kao i svaku promjenu depozitara,

Agencija mora izdati odobrenje.

Agencija ¢e pravilnikom propisati uvjete 1 nacin za izbor depozitara 1 dokumentaciju koja

se prilaze uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

Agencija u bilo koje doba moZe mirovinskom druStvu naloZiti promjenu depozitara, a

osobito u slucaju:

1. kada depozitar, prema ocjeni Agencije, ne ispunjava svoje duZnosti u skladu s
preuzetim obvezama i/ili odredbama ovoga Zakona i propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona,

2. kada postoje okolnosti koje dovode u sumnju sposobnost depozitara za uredno,
pravovremeno i kvalitetno ispunjenje duZnosti u skladu s preuzetim obvezama i/ili
odredbama ovoga Zakona i propisima donesenima na temelju ovoga Zakona,
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kada Agencija opravdano sumnja da mirovinsko drusStvo i depozitar djeluju u
dosluhu na Stetu interesa ¢lanova mirovinskih fondova,

kada postoje okolnosti koje konkretno upucuju na povredu kontrolnih obveza
depozitara i osnovnih obveza mirovinskog drustva,

kada je financijska ili organizacijska struktura depozitara bitno oslabila, ¢ime
predstavlja potencijalnu prijetnju sigurnosti imovine mirovinskih fondova.

DuZnosti i obveze depozitara

Clanak 172.

(1) Depozitar za mirovinski fond obavlja sljedece poslove:

1.
2.
3.

10.

11.
12.

13.

pohranjuje i/ili evidentira imovinu mirovinskog fonda,

kontinuirano prati nov¢ane tokove mirovinskog fonda,

vodi racune za imovinu mirovinskog fonda i odjeljuje imovinu svakog pojedinog
mirovinskog fonda od imovine ostalih mirovinskih fondova, imovine depozitara i
drugih klijenata depozitara te mirovinskog drustva,

kontrolira da se imovina mirovinskog fonda ulaze u skladu s proklamiranim
ciljevima, odredbama ovoga Zakona 1 drugih vaZzecih propisa te statuta mirovinskog
fonda,

izvjeS¢uje Agenciju i mirovinsko druStvo o provedenom postupku utvrdivanja
vrijednosti imovine mirovinskog fonda i cijene udjela, te potvrduje i osigurava da je
izraCun neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda te vrijednost obracunske jedinice
u mirovinskom fondu obavljen u skladu s usvojenim racunovodstvenim politikama,
odnosno metodologijama vrednovanja, ovim Zakonom, vaZe¢im propisima, te
statutom mirovinskog fonda,

izvrSava naloge mirovinskog druStva u vezi s transakcijama financijskim
instrumentima i drugom imovinom koja ¢ini imovinu mirovinskog fonda, pod
uvjetom da nisu u suprotnosti s ovim Zakonom, propisima Agencije i statutom
mirovinskog fonda,

izvjeS¢uje mirovinsko druStvo o korporativnim akcijama vezanim za imovinu
mirovinskog fonda koja mu je povjerena na pohranu i izvrSava njegove naloge koji iz
toga proizlaze,

pruza usluge glasovanja na godiSnjim skupStinama dioniCara i usluge vezane uz
ostvarivanje drugih prava koja proizlaze iz financijskih instrumenata u koje je
uloZena imovina mirovinskog fonda,

zaprima uplate svih prihoda i drugih prava dospjelih u korist mirovinskog fonda, a
koje proizlaze iz njegove imovine,

osigurava da se prihodi mirovinskog fonda koriste u skladu s ovim Zakonom,
propisima donesenima na temelju ovoga Zakona i statutom mirovinskog fonda, te da
su troSkovi koje pla¢a mirovinski fond u skladu s odredbama ovoga Zakona, propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona i drugih propisa, te statutom mirovinskog fonda,
obavlja druge poslove koji su predvideni ugovorom o obavljanju poslova depozitara,
prijavljuje Agenciji svako ozbiljnije ili teZze krSenje ovoga Zakona i ugovora o
obavljanju poslova depozitara od strane mirovinskog drustva,

revizorima i drugim osobama ovlaStenima za obavljanje uvida, uklju¢ujuéi Agenciju,
omogucuje pristup i razmjenjuje informacije o podacima i raunima vezanim uz
mirovinski fond i njegovu imovinu.
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(2) Agencija moZe propisati i posebna pravila za obavljanje poslova depozitara nad
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imovinom mirovinskih fondova i pojedinosti o standardnom sporazumu izmedu
depozitara 1 mirovinskog drustva.

Evidencija o krSenjima i obavijesti depozitara o pitanjima vaZnima za nadzor
Clanak 173.

Na zahtjev Agencije, depozitar ¢e Agenciji dostaviti dokumentaciju, obavijesti i
informacije o svim pitanjima vaZnima za obavljanje nadzora nad obavljanjem poslova
depozitara.

Kada depozitar, pri izvrSavanju svojih duZnosti i obveza iz ¢lanka 172. ovoga Zakona,
utvrdi nepravilnosti i/ili nezakonitosti koje su posljedica aktivnosti mirovinskog drustva,
a predstavljaju krSenje obveza mirovinskog drustva odredenih ovim Zakonom, propisima
donesenima na temelju ovoga Zakona ili statuta mirovinskog fonda, na iste ¢e bez odgode
upozoriti mirovinsko drustvo i zatraZiti pojasSnjenje tih okolnosti.

Ako mirovinsko dru$tvo, nakon upozorenja depozitara iz stavka 2. ovoga €lanka, nastavi
s krSenjem svojih obveza, depozitar ¢e o tome bez odgode obavijestiti Agenciju.

Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati nacin i rokove obavjestavanja o utvrdenim
nepravilnostima i/ili nezakonitostima iz stavaka 2. i 3. ovoga ¢lanka.

Nacin pohrane imovine mirovinskog fonda
Clanak 174.

Imovina mirovinskog fonda povjerit ¢e se na pohranu depozitaru na sljede¢i nacin:

1. financijski instrumenti pohranjeni na skrbnistvo:

a) depozitar ¢e pohraniti na skrbniStvo sve financijske instrumente koji mogu biti
ubiljeZeni na racunu nematerijaliziranih vrijednosnih papira,

b) financijski instrumenti koji ne mogu biti ubiljeZeni na ra¢unu nematerijaliziranih
vrijednosnih papira i materijalizirani financijski instrumenti predani depozitaru
biti ¢e ubiljeZeni na drugim odgovaraju¢im raCunima,

2. neplasirana novCana sredstva drZati ¢e se na transakcijskim ra¢unima za poslovne
namjene, koji ne mogu biti predmetom ovrhe u vezi potrazivanja prema depozitaru ili
mirovinskom druStvu,

3. ostala imovina:

a) ostalu imovinu mirovinskog fonda depozitar ¢e provjeriti i potvrditi da je ona
vlasnistvo mirovinskog fonda te ¢e voditi evidencije takve imovine,

b) provjera i potvrda Cinjenice da je imovina vlasniStvo mirovinskog fonda mora se
temeljiti na informacijama ili dokumentima koje je depozitaru dostavilo
mirovinsko drustvo ili, kada je to primjenjivo, na podacima iz javno dostupnih
registara i evidencija.

U svrhu pohrane, depozitar ¢e osigurati da se svi financijski instrumenti 1 nov€ana
sredstva iz stavka 1. toCaka 1. i 2. ovoga c¢lanka u njegovim knjigovodstvenim
evidencijama vode na odvojenim racunima na nacin propisan zakonom koji ureduje
trzisSte kapitala i propisima donesenim na temelju istog u dijelu koji se odnosi na zastitu
imovine klijenata, otvorenim u ime mirovinskog druStva, a za raCun mirovinskog fonda
kojim upravlja, tako da se u svakom trenutku moze jasno odrediti i razluciti imovina koja
pripada mirovinskom fondu od imovine depozitara i ostalih klijenata depozitara.

Depozitar je duzan azurno voditi svoje evidencije.
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Agencija ¢e pravilnikom dodatno propisati na¢in pohrane imovine mirovinskog fonda
kod depozitara.

Odvojenost poslovanja depozitara te vodenje imovine mirovinskog fonda
Clanak 175.

Poslovi pohrane 1 administriranja te ostali poslovi koje depozitar obavlja za mirovinsko
drustvo moraju biti ustrojstveno odvojeni od ostalih poslova koje depozitar obavlja u
skladu sa zakonom koji ureduje osnivanje i rad kreditnih institucija.

Imovinu mirovinskog fonda depozitar ¢uva i vodi tako da se u svakom trenutku moze
jasno odrediti 1 razluciti imovina koja pripada mirovinskom fondu od imovine depozitara
i ostalih klijenata depozitara.

Kada je depozitaru povjerena na pohranu imovina mirovinskog fonda, duzan je
primjenjivati odgovaraju¢e mjere kako bi se zaStitila prava vlasniStva i druga prava
mirovinskog fonda, osobito u slu¢aju nesolventnosti mirovinskog drustva i depozitara.
Depozitar i poddepozitar iz Clanka 182. ovoga Zakona ne smiju Koristiti imovinu iz
Clanka 174. stavka 1. toCaka 1. 1 3. ovoga Zakona za obavljanje transakcija za vlastiti
racun ili za ostvarivanje bilo kakve koristi za sebe, svoje osnivace, radnike ili u bilo koju
drugu svrhu osim u korist ¢lanova mirovinskog fonda.

Imovina mirovinskog fonda iz ¢lanka 174. stavka 1. toCaka 1. i 3. ovoga Zakona ne ulazi
u imovinu, likvidacijsku ili steCajnu masu depozitara ili poddepozitara iz ¢lanka 182.
ovoga Zakona, niti moze biti predmetom ovrhe u vezi potrazivanja prema depozitaru ili
poddepozitaru iz ¢lanka 182. ovoga Zakona.

Izvrsavanje obveza depozitara
Clanak 176.

U izvrSavanju svojih poslova i duZnosti predvidenih ovim Zakonom i ugovorom o
obavljanju poslova depozitara, depozitar ¢e postupati paZznjom dobrog stru¢njaka, u
skladu s nacelom savjesnosti i poStenja, neovisno o mirovinskom druStvu, svojem
osnivacu ili ¢lanu mirovinskog drustva i iskljucivo u interesu ¢lanova mirovinskog fonda
za koje obavlja poslove depozitara.

Depozitar ¢e izvrSavati naloge i upute mirovinskog drustva iskljuc¢ivo ako su u skladu s
odredbama ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju ovoga Zakona 1 statuta
mirovinskog fonda.

Depozitar putem svoje organizacijske strukture i internih akata, u izvrSavanju poslova,
obveza i duznosti depozitara predvidenih ovim Zakonom i ugovorom o obavljanju
poslova depozitara, mora izbjegavati sukob interesa izmedu depozitara, osnivaca i/ili
imatelja kvalificiranog udjela u depozitaru, ¢lana mirovinskog drusStva, i mirovinskog
drustva. Nadzor postupanja depozitara u skladu s ovom odredbom u nadleZnosti je tijela
depozitara koje je neovisno o upravi depozitara.

Upravitelji 1 ostali radnici depozitara, njegovi prokuristi te punomocnici ne smiju biti
radnici mirovinskog drustva.

Clanovi uprave mirovinskog druitva, njegovi prokuristi, punomoénici i ostali radnici
mirovinskog drustva ne smiju biti radnici depozitara.
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Clanak 177.

Depozitar je odgovoran mirovinskom fondu i ¢lanovima mirovinskog fonda za gubitak
imovine koji je prouzrokovao on ili trea osoba kojoj je delegirao pohranu financijskih
instrumenata mirovinskog fonda.

U slucaju gubitka financijskih instrumenata koji su pohranjeni na skrbniStvo, depozitar u
imovinu mirovinskog fonda vraca financijski instrument iste vrste ili odgovarajuci iznos
novcCanih sredstava, bez nepotrebnog kaSnjenja.

Depozitar nije odgovoran za gubitak financijskih instrumenata koji su pohranjeni na
skrbniStvo, ako moZe dokazati da je gubitak nastao kao rezultat vanjskog dogadaja izvan
njegove razumne kontrole, Cije bi posljedice bile neizbjeZne unato¢ svim razumnim
nastojanjima da se one izbjegnu.

Revizija izvrSavanja obveza depozitara
Clanak 178.

IzvrSavanje obveza depozitara jednom godiSnje revidirat ¢e revizor.

Depozitar mora imenovati revizorsko drustvo u roku utvrdenom propisima koji ureduju
reviziju.

Depozitar je duZan obavijestiti Agenciju o izboru revizorskog drustva bez odgode.

U roku od jednog mjeseca od primitka obavijesti iz stavka 3. ovoga ¢lanka, Agencija
depozitaru moze naloZiti imenovanje novog revizorskog drustva, ako ocijeni da je to
potrebno kako bi se ostvarila svrha revizije.

Depozitar je po primitku revizorskog izvjes¢a duzan bez odgode dostaviti revizorsko
izvjeS¢e Agenciji.

Agencija ¢e pravilnikom propisati opseg i sadrzaj revizorskog izvjeS¢a o obavljenoj
reviziji izvrSavanja obveza depozitara.

Ako Agencija utvrdi da revizija izvrSavanja obveza depozitara nije obavljena ili
revizorsko izvjeSce nije sastavljeno u skladu s ovim Zakonom, propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona, propisima kojima se ureduje raCunovodstvo i revizija te pravilima
revizorske struke, ili ako obavljenim nadzorom nad depozitarom ili na drugi nacin utvrdi
da revizija i revizorsko izvjeS¢e o izvrSavanju obveza depozitara nije zasnovano na
istinitim 1 objektivnim cCinjenicama, moZe odbiti revizorsko izvjeSce i zahtijevati od
depozitara da reviziju obave ovlasteni revizori drugog revizorskog drustva, a na troSak
depozitara.

Odgovornost depozitara

Clanak 179.

Depozitar odgovara mirovinskom druStvu i1 ¢lanovima mirovinskog fonda:

1.

2.

za gubitak imovine koji podnese depozitar ili treca osoba kojoj je delegirao pohranu
financijskih instrumenata mirovinskog fonda,

za pric¢injenu Stetu ako neopravdano ne ispunjava, ne obavlja ili nepravilno obavlja
poslove predvidene ugovorom o obavljanju poslova depozitara, ovim Zakonom,
propisima donesenima na temelju ovoga Zakona ili statutom mirovinskog fonda,
ukljucujuci 1 slucaj kada je obavljanje svojih poslova iz ¢lanka 172. stavka 1. tocke 1.
ovoga Zakona delegirao tre¢im osobama.
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zbog gubitka imovine mirovinskog fonda koji su nastali kao posljedica propusta
depozitara u obavljanju i izvrSavanju njegovih duznosti.

Ostvarivanje zahtjeva i prava od strane depozitara i prema depozitaru
Clanak 180.

Depozitar je ovlaSten i duzan u svoje ime ostvarivati zahtjeve i prava cClanova
mirovinskog fonda prema mirovinskom drustvu, zbog krSenja odredaba ovoga Zakona,
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona i statuta mirovinskog fonda. To ne sprjecava
¢lanove mirovinskog fonda da iz navedenih razloga pojedinac¢no i samostalno ostvaruju
imovinsko-pravne zahtjeve prema mirovinskom drustvu.

Depozitar je duzan vratiti u imovinu mirovinskog fonda sve §to je iz nje isplaeno bez
valjane pravne osnove.

Mirovinsko druStvo ovlaSteno je i1 duzno u svoje ime ostvarivati prava clanova
mirovinskog fonda prema depozitaru.

U sluc¢aju da mirovinsko drustvo ne podnese tuzbu iz stavka 3. ovoga ¢lanka u roku od 60
dana od nastupa krSenja ovoga Zakona, propisa donesenih na temelju ovoga Zakona ili
prospekta i statuta mirovinskog fonda, pravo na pokretanje odgovarajuceg postupka,
ukljucivsi izravno podnosenje tuzbe imaju ¢lanovi mirovinskog fonda.

Clanak 181.

Depozitar ¢e s racuna mirovinskog fonda isplatiti mirovinskom drustvu naknadu za
upravljanje mirovinskim fondom i s time povezane troskove, te ukoliko je predvideno
statutom mirovinskog fonda, naknadu za izlaz.

Depozitar moZe samo uz odobrenje mirovinskog druStva, s rauna mirovinskog fonda
isplatiti naknadu za obavljene poslove depozitara u skladu s odredbama ovoga Zakona.

Delegiranje poslova depozitara na treée osobe
Clanak 182.

Depozitar moze dio svojih poslova povjeriti treoj osobi, poddepozitaru, ¢ime se ne

iskljucuje odgovornost depozitara.

Poslovi depozitara iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu se odnositi samo na poslove povjerene

trecoj osobi u drugoj drzavi €lanici ili trecoj drzavi, i to za obavljanje poslova skrbniStva

nad imovinom mirovinskog fonda koja je uloZena u vrijednosne papire za koje mjesto

izdanja nije Republika Hrvatska, ¢ime se ne iskljucuje odgovornost depozitara. Ukoliko

depozitar povjeri dio svojih poslova nekoj trecoj osobi u drugoj drzavi ¢lanici ili trecoj

drZavi, ta treCa osoba mora biti registrirana za poslove skrbniStva.

Depozitar moze tre¢im osobama delegirati samo poslove i duznosti iz ¢lanka 172. stavka

1. tocke 1. ovoga Zakona (pohrana i/ili evidencija imovine Fonda), i to ako su ispunjeni

sljedeci uvjeti:

1. poslovi se ne delegiraju kako bi se izbjegle obveze i zahtjevi predvideni ovim
Zakonom,

2. delegiranje se provodi iz objektivnih razloga i isklju¢ivo s ciljem povecanja
ucinkovitosti obavljanja tih poslova i duznosti,
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3. depozitar mora dokazati da je tre¢a osoba izabrana primjenom duZne paZznje i da ¢e
depozitar u svako doba duznom paznjom i ucinkovito nadzirati obavljanje delegiranih
poslova i duZnosti,

4. depozitar mora dokazati da tre¢a osoba ispunjava i da ¢e za trajanja ugovora o
delegiranju kontinuirano ispunjavati sljedece uvijete:

a) ima uredeno unutarnje ustrojstvo te iskustvo potrebno i primjereno prirodi i
sloZenosti imovine mirovinskog fonda koja mu je povjerena na pohranu u skladu s
odredbama ¢lanka 174. ovoga Zakona,

b) radi se o osobi koja podlijeZe bonitetnom nadzoru i nadzoru prema odredbama
mjerodavnog prava (ukljucujuéi zahtjeve o adekvatnosti kapitala), u odnosu na
delegiranje poslova skrbniStva iz ¢lanka 172. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona,

c) radi se o osobi nad kojom se redovito periodicki provodi neovisna vanjska revizija
kako bi se osiguralo i potvrdilo da je osoba u posjedu i/ili ima nadzor nad
financijskim instrumentima koji su joj povjereni na skrbniStvo, u odnosu na
delegiranje poslova skrbniStva iz ¢lanka 172. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona,

d) odvaja imovinu klijenata depozitara od vlastite imovine tako da se u bilo kojem
trenutku moZe jasno i nedvojbeno identificirati i utvrditi koja imovina pripada
klijentima toga depozitara,

e) bez suglasnosti mirovinskog drustva i prethodnog obavjeStavanja depozitara nece
raspolagati imovinom koja je povjerena na pohranu,

f) udovoljava obvezama i zabranama iz ¢lanaka 175. 1 176. ovoga Zakona.

Tre¢a osoba moze dalje delegirati obavljanje delegiranih poslova i duznosti samo ako su

ispunjeni uvjeti iz stavaka 3. ovoga ¢lanka.

Depozitar odgovara mirovinskom drusStvu i ¢lanovima mirovinskog fonda za izbor trece

osobe.

Trece osobe kojima je depozitar delegirao obavljanje poslova i duznosti iz ¢lanka 172.

stavka 1. toCke 1. ovoga Zakona mogu biti samo strane kreditne institucije ili strani

skrbnici koji imaju odobrenje nadleZnog tijela za obavljanje poslova pohrane i

administriranja financijskih instrumenata za rafun Kklijenta, ukljuuju¢i 1 poslove

skrbniStva i s tim povezane usluge, kao na primjer upravljanje nov€anim sredstvima,
odnosno instrumentima osiguranja, a koji su propisani zakonom koji ureduje trZiSte
kapitala.

Clanak 183.

Depozitar koji je delegirao poslove iz Clanka 172. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona na

trece osobe Agenciji ¢e dostaviti:

a) sve ugovore koje je sklopio s tre¢im osobama, bez odgode,

b) popis svih trec¢ih osoba s kojima je sklopio ugovor o delegiranju, najkasnije do 31.
ozujka svake godine.

Popis iz stavka 1. tocke b) ovoga ¢lanka depozitar dostavlja i mirovinskom druStvu, a

depozitar i mirovinsko drustvo objavljuju ga bez odgode svaki na svojim internetskim

stranicama.

Clanak 184.

Depozitar koji je delegirao poslove iz ¢lanka 172. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona na trece
osobe, duzan je:

1.

ucinkovito, kontinuirano i s duZnom pazZnjom nadzirati obavljanje delegiranih poslova, a
osobito potencijalnih rizika vezanih uz pohranu imovine mirovinskog fonda na skrbnistvo
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te obavjeStavati mirovinsko druStvo o okolnostima koje mogu uzrokovati promjenu tih
rizika,

bez odgode obavijestiti Agenciju i mirovinsko druStvo o neispunjenju i/ili neurednom
ispunjenju obveze te propustu treCe osobe koji moZe znacajno utjecati na imovinu
mirovinskog fonda pohranjenu na skrbnistvo.

Clanak 185.

Kada je depozitar delegirao poslove iz ¢lanka 172. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona na trece
osobe, u informativnom prospektu mirovinskog fonda, u dijelu koji se odnosi na depozitara
moraju se navesti i sljede¢i podaci:

1.

2.
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ugovori sklopljeni izmedu depozitara i tre¢ih osoba koji mogu utjecati na njihovu
odgovornost prema ¢lanovima (primjerice, izbor mjerodavnog prava),

jasna naznaka subjekata koji ¢e u konacnici skrbiti o imovini fonda i pod Cijim je
nadzorom ta imovina,

opis rizika koje delegiranje moze imati na imovinu mirovinskog fonda, osobito u slu¢aju
neispunjenja i/ili neurednog ispunjenja obveze, te propusta poddepozitara.

Promjena depozitara
Clanak 186.

Depozitar koji namjerava prestati obavljati poslove depozitara ili raskinuti odnosno
otkazati ugovor o obavljanju poslova depozitara imovine mirovinskog fonda, duzan je
najmanje dva mjeseca prije planiranog prestanka obavljanja djelatnosti, odnosno raskida
ili otkaza ugovora, uputiti pisanu obavijest o svojoj namjeri Agenciji i mirovinskom
drustvu za koje obavlja poslove depozitara mirovinskih fondova.

Depozitar smije prestati obavljati poslove depozitara isklju¢ivo za sve mirovinske
fondove pod upravljanjem jednog mirovinskog drustva.

U slucaju da mirovinsko drustvo ne zaklju¢i ugovor o obavljanju poslova depozitara s
drugim depozitarom u roku od dva mjeseca od dana primitka obavijesti iz stavka 1. ovoga
¢lanka, depozitar je duzan, ako je u mogucnosti, nastaviti s pruzanjem usluga depozitara
u daljnjem roku od mjesec dana, u kojem je mirovinsko drustvo duzno zakljuciti ugovor s
novim depozitarom.

Ako mirovinsko druStvo ne zaklju¢i ugovor s novim depozitarom u daljnjem roku od
mjesec dana iz stavka 3. ovoga ¢lanka, oduzet ¢e mu se odobrenje za rad.

Clanak 187.

Mirovinsko druStvo moZe, uz odobrenje Agencije i prema uvjetima iz ovoga Zakona,
zamijeniti postojeceg depozitara novim depozitarom.

Promjena depozitara mora se obaviti na nacin da se odrzi neprekinuto obavljanje poslova
depozitara u odnosu na imovinu mirovinskog fonda.

DotadaSnji depozitar mora u pisanom obliku, u roku 3 dana od primitka zahtjeva
mirovinskog drusStva za raskid ili otkaz ugovora o obavljanju poslova depozitara,
obavijestiti Agenciju postoje li, prema svim njegovim saznanjima, nerazrijeSene povrede
ovoga Zakona ili drugih propisa.



85

Clanak 188.

U slucaju raskida ili otkaza ugovora o obavljanju poslova depozitara, depozitar je duZan, u
roku od 30 dana, svu imovinu mirovinskog fonda prenijeti na pohranu i administriranje
novom depozitaru s kojim mirovinsko druStvo zaklju¢i ugovor o obavljanju poslova
depozitara, pri ¢emu mora predati i knjige racuna, evidenciju i sve druge dokumente i
materijale bitne za poslovanje mirovinskog fonda za koji je do tada obavljao poslove
depozitara, i to u pisanom ili elektronickom obliku, ovisno o nacinu vodenja naznacenih
podataka.
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Clanak 189.

U slucaju otvaranja postupka stecaja ili pokretanja postupka likvidacije nad depozitarom,

mirovinsko drustvo cCe:

1. odmah dostaviti obavijest depozitaru o raskidu ili otkaza ugovora i o tome
obavijestiti Agenciju,

2. odmah izabrati novog depozitara i zatraZiti odgovarajuce odobrenje Agencije.

Ako mirovinsko drustvo ne poduzme mjere iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija Ce

naloZiti promjenu depozitara, pri cemu se odgovarajuce primjenjuju odredbe ¢lanka 187.

stavka 2. i ¢lanka 188. ovoga Zakona.

Agencija moZe narediti mirovinskom drustvu promjenu depozitara ukoliko je financijska

ili organizacijska struktura depozitara bitno oslabila, ¢ime predstavlja potencijalnu

prijetnju sigurnosti imovine mirovinskog fonda.

Hrvatska narodna banka obavijestit ¢e Agenciju o svakom sluc¢aju koji bi prema

kriterijima Hrvatske narodne banke mogao uzrokovati bitno slabljenje financijske ili

organizacijske strukture depozitara.

Clanak 190.

Agencija ¢e ukinuti ili poniStiti zakonito rjeSenje kojim je izdano odobrenje na izbor

depozitara u sljede¢im slucajevima:

1. ako je odobrenje izdano na temelju neistinitih, netocnih podataka ili podataka koji
dovode u zabludu, odnosno na koji drugi prijevaran nacin,

2. ako depozitar prestane ispunjavati uvjete pod kojima je odobrenje izdano,

3. ako Agencija utvrdi da depozitar ne ispunjava svoje duZnosti u skladu s preuzetim
obvezama i/ili odredbama ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga Zakona
osobito u odnosu na delegirane poslove, a ukidanje ili poniStavanje odobrenja je
primjerenije od promjene depozitara iz ¢lanka 171. stavka 3. ovoga Zakona,

4. ako postoje okolnosti koje dovode u sumnju sposobnost depozitara za uredno,
pravovremeno i kvalitetno ispunjenje duznosti u skladu s preuzetim obvezama i/ili
odredbama ovoga Zakona i1 propisa donesenih na temelju ovoga Zakona, osobito u
odnosu na delegirane poslove, a ukidanje ili poniStavanje odobrenja je primjerenije od
promjene depozitara iz ¢lanka 171. stavka 3. ovoga Zakona,

5. ako depozitar sustavno i/ili tesSko krSi odredbe ovoga Zakona, propisa donesenih na
temelju ovoga Zakona ili statuta mirovinskog fonda.

Odobrenje na izbor depozitara po sili zakona prestaje vaziti:

a) danom otvaranja ste€ajnog postupka nad depozitarom,

b) danom pokretanja postupka redovne ili prisilne likvidacije depozitara.



3)

ey
2)

ey

2)

3)

ey

2)

3)

“)

86

Agencija ¢e pravilnikom propisati nafin postupanja mirovinskog druStva 1 depozitara u
slucajevima kada je depozitaru ukinuto odobrenje za rad, odnosno kad je ukinuto
odobrenje na izbor depozitara.

Clanak 191.

Za poslove depozitara iz ¢lanka 172. ovoga Zakona depozitar ima pravo na naknadu ¢iji
najvisi postotak propisuje Agencija.

Agencija ¢e svake godine, za narednu kalendarsku godinu, odlukom utvrditi visinu
naknade depozitaru, ali ista ne moZe biti visSa od 0,1% od prosjecne godiSnje neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda.

Dio peti
SrediSnji registar osiguranika
Clanak 192.

Sredi$nji registar osiguranika suraduje s depozitarima, Financijskom agencijom,
Hrvatskim zavodom za mirovinsko osiguranje i drugim tijelima kako bi se osiguralo
efikasno prikupljanje doprinosa i izvjesStavanje.

SrediSnji registar osiguranika mjese¢no za svakog ¢lana mirovinskog fonda ima pravo na
naknadu koju pla¢a mirovinsko drustvo, kako je propisano zakonom koji ureduje
poslovanje Sredi$njeg registra osiguranika.

Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin placanja doprinosa, uspostavljanje privremenog
racuna, nacin postupanja sa sredstvima na prolaznom i privremenom racunu, te nacin
prosljedivanja sredstava.

Clanak 193.

SrediSnji registar osiguranika ¢e najmanje jednom na godinu svakom ¢lanu mirovinskog
fonda bez placanja naknade uciniti dostupnom potvrdu koja sadrZi broj obracunskih
jedinica na osobnom racunu, vrijednost imovine koja se nalazi na osobnom racunu,
kategoriji mirovinskog fonda u kojem je ta imovina uloZena, mirovinskom drustvu koje
upravlja tim mirovinskim fondom, o datumima uplate i svotama doprinosa koje je ¢lan
mirovinskog fonda imao u odgovaraju¢em razdoblju, informaciju o eventualnom prelasku
u mirovinski fond druge kategorije u proteklom izvjeStajnom razdoblju, te mogucnosti
prelaska u mirovinski fond druge kategorije u sljede¢ih godinu dana.

Na zahtjev ¢lana mirovinskog fonda SrediSnji registar osiguranika ¢e dostaviti tom ¢lanu
obavijest o vrijednosti imovine na njegovom racunu. SrediSnji registar osiguranika moze
zaracunati naknadu za takve obavijesti koje ne proizlaze iz stavka 1. ovoga clanka, ali
ona ne moZze biti veca od troska izrade ove obavijesti.

SrediSnji registar osiguranika duZan je obavijesti sa podacima iz stavka 1. ovoga €lanka
najmanje jednom godiSnje uciniti dostupnim i mirovinskom drustvu za svakog ¢lana
mirovinskog fonda kojim to druStvo upravlja.

SrediSnji registar osiguranika podatke o c¢lanovima, broju obracunskih jedinica,
vrijednosti imovine na osobnom racunu, uplatama 1 isplatama, te kategoriji mirovinskog
fonda i eventualnim prelascima moze priop¢avati pravosudnim i upravnim tijelima, te
drugim osobama na temelju zahtjeva 1 u okviru ovlaStenja u skladu s odredbama
posebnog zakona.
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SrediSnji registar osiguranika duzan je po primitku vrijednosti obracunskih jedinica svih
mirovinskih fondova iz Clanka 111. stavka 8. ovoga Zakona, iste objaviti na svojoj
internetskoj stranici.

Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin i rokove dostave obavijesti iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

Agencija ¢e pravilnikom propisati nacin, rokove i dodatne zahtjeve vezane uz
objavljivanje podataka iz stavaka 3.1 5. ovoga ¢lanka.

Clanak 194.

Smatra se da je SrediSnji registar osiguranika ¢lanu mirovinskog fonda ucinio podatke
dostupnim ako su isti dostupni na jedan od sljedecih nacina:
1. podaci su dostupni preko internetskog sucelja SrediSnjeg registra osiguranika,
2. c¢lan fonda moze dobiti podatke na prijemnim mjestima SrediSnjeg registra
osiguranika besplatno na zahtjev,
3. podaci su poslani na adresu elektronicke poste ¢lana mirovinskog fonda ukoliko su
zadovoljeni i sljedeci uvjeti:
a) Clan mirovinskog fonda je dostavio SrediSnjem registru osiguranika valjanu adresu
elektronicke poste,
b) ¢lan mirovinskog fonda je odabrao takav nacin dostave podataka.
Smatra se da je SrediSnji registar osiguranika mirovinskom drusStvu ucinio podatke
dostupnim ako su:
1. dostupni preko internetskog sucelja SrediSnjeg registra osiguranika ili
2. dostavljeni mirovinskom drusStvu u elektroni¢kom obliku.

Clanak 195.

SrediSnji registar osiguranika duZan je uspostaviti, provoditi te redovito azurirati, procjenjivati
1 nadzirati, uzimajuc¢i u obzir opseg i sloZenost poslovanja, u¢inkovite i primjerene:

ey

1. mjere i postupke za nadzor i zastitu informacijskog sustava i sustava za elektronicku
obradu podataka,

2. mjere i postupke za neprekidno ocCuvanje sigurnosti, cjelovitosti i povjerljivosti
informacija,

3. politike, mjere i postupke osiguranja neprekidnog poslovanja, a u koju svrhu je
SrediSnji registar osiguranika duzan Kkoristiti odgovarajue sustave, sredstva 1
postupke, koji su razmjerni opsegu i sloZzenosti njegovog poslovanja.

Dio Sesti

Nadzor nad poslovanjem mirovinskih drustava, mirovinskih fondova,
depozitara i SrediSnjeg registra osiguranika

Opée odredbe
Nadzor
Clanak 196.

U smislu ovoga Zakona, nadzor je provjera posluje li subjekt nadzora u skladu s
odredbama ovoga Zakona, propisima donesenima na temelju ovoga Zakona, u skladu s
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drugim propisima, s propisima o upravljanju rizicima, kao i u skladu s vlastitim pravilima
i standardima, pravilima struke, te opcenito na nain koji omogucéuje uredno
funkcioniranje subjekta nadzora i provodenje mjera i aktivnosti s ciljem otklanjanja
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitosti, procjena sigurnosti 1 stabilnosti
poslovanja subjekata nadzora, a radi zaStite interesa Clanova mirovinskog fonda, te
javnog interesa, doprinoSenja stabilnosti financijskog sustava, te promicanja i oCuvanja
povjerenja u trziste kapitala.

Temeljem odredaba ovoga Zakona nadzor se provodi po sluzbenoj duzZnosti.

Predmet nadzora
Clanak 197.

Pri obavljanju nadzora Agencija posebice:

1. provjerava organizacijske uvjete, strategije, politike i postupke koje je subjekt
nadzora uspostavio radi uskladenja svojeg poslovanja s odredbama ovoga Zakona i
propisa donesenih na temelju ovoga Zakona,

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i poloZaj subjekta nadzora te rizike
kojima je subjekt nadzora izloZen ili bi mogao biti izloZen u svom poslovanju.

Agencija Ce pri provjeri 1 procjeni financijske stabilnosti 1 poloZaja, te pri procjeni rizika

kojima je subjekt nadzora izloZen ili bi mogao biti izloZen, uzeti u obzir vrstu, opseg i

sloZenost poslovanja subjekta nadzora.

Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrditi

posluje 1i subjekt nadzora u skladu sa zakonskim propisima, ima li subjekt nadzora

uspostavljen odgovarajuc¢i organizacijski ustroj, te stabilan sustav upravljanja u drustvu,
kao 1 kapital koji osigurava primjeren sustav upravljanja i pokrica rizika kojima je subjekt
nadzora izloZen ili bi mogao biti izloZen u svom poslovanju.

Agencija se pri utvrdivanju ucestalosti i intenziteta obavljanja nadzora, za pojedini

subjekt nadzora rukovodi veli¢inom, utjecajem i znacajem mirovinskog drustva i fondova

kojima upravlja, kao i prirodom, vrstom, opsegom, sloZzenoS¢u, te pokazateljima njihova
poslovanja.

Subjekti nadzora
Clanak 198.

Agencija provodi nadzor nad subjektima nadzora u skladu sa Zakonom o Hrvatskoj
agenciji za nadzor financijskih usluga, ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju
ovoga Zakona, te drugim zakonima i propisima donesenima na temelju istih.

Na postupke koje u okviru svoje nadleznosti provodi Agencija, primjenjuju se odredbe iz
ovoga dijela Zakona, ako nije drugacije propisano.

Na postupke iz stavka 1. ovoga cClanka primjenjuju se odredbe Zakona o opcéem
upravnom postupku. U postupcima koje vodi, Agencija odlucuje bez usmene rasprave.
Agencija za potrebe nadzora ima pravo uvida u sve podatke i dokumentaciju koja se vodi
u subjektima nadzora.

Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovoga Zakona su:

1. mirovinska drustva,

2. mirovinski fondovi kojima upravljaju mirovinska drustva iz tocke 1. ovoga stavka,

3. depozitari mirovinskih fondova iz toc¢ke 2. ovoga stavka,
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4. Sredi$nji registar osiguranika.
Postupak nadzora
Nacdin obavljanja nadzora
Clanak 199.

Agencija provodi nadzor po sluzbenoj duznosti:

1. neposrednim nadzorom, u prostorijama subjekta nadzora ili pravne osobe s kojom je
nadzirana osoba izravno ili neizravno, poslovno, upravljacki ili kapitalno povezana,
pregledom izvorne dokumentacije, provjerom i procjenom cjelokupnog poslovanja,
provodenjem razgovora s ¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i drugim
relevantnim osobama, te u prostorijama Agencije,

2. posrednim nadzorom u prostorijama Agencije, na temelju analize izvjeStaja koje su
subjekti nadzora duzni u propisanim rokovima dostavljati Agenciji, te pracenjem,
prikupljanjem 1 provjerom dokumentacije, obavijesti 1 podataka dobivenih na
poseban zahtjev Agencije, kao i pra¢enjem, prikupljanjem i provjerom podataka i
saznanja iz drugih izvora, te provjerom i procjenom poslovanja na temelju
dostavljenih izvjeStaja i prikupljenih informacija, provodenjem razgovora s
¢lanovima uprave, ¢lanovima nadzornog odbora i drugim relevantnim osobama.

Neposredni nadzor iz stavka 1. tocke 1. ovoga ¢lanka moZe biti redovni ili izvanredni.

Osobe ovlastene za nadzor
Clanak 200.

Nadzor obavljaju radnici Agencije (u daljnjem tekstu: ovlastene osobe Agencije).
Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka, za obavljanje zadataka u vezi s nadzorom, Agencija
moze zatraziti stru¢no sudjelovanje revizora, revizorskog druStva ili druge stru¢no
osposobljene osobe, pri ¢emu se na te osobe na odgovarajuci nacin primjenjuju propisi o
tajnosti podataka koji se primjenjuju na radnike Agencije.

Dostavljanje podataka na zahtjev Agencije
Clanak 201.

Na zahtjev Agencije, subjekt nadzora duZan je dostaviti ili uciniti dostupnom
dokumentaciju, izvjeStaje 1 podatke o svim okolnostima potrebnim za nadzor ili
izvrSavanje drugih ovlasti i mjera koje Agencija ima na temelju ovoga Zakona, zakona
koji ureduje osnivanje i poslovanje Agencije, te propisa donesenih na temelju tih zakona.
Dokumentaciju, izvjesStaje i podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agenciji su duzni dostaviti
¢lanovi uprave, nadzornog odbora, prokuristi i druge relevantne osobe subjekta nadzora.
Agencija je, od osoba iz stavka 2. ovoga Clanka, ovlastena zatraziti pisano ocitovanje o
okolnostima iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili ih pozvati da daju usmeno oc€itovanje.
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Obavijest o neposrednom nadzoru
Clanak 202.

Prije pocetka obavljanja neposrednog nadzora, subjektu nadzora dostavlja se pisana
obavijest o neposrednom nadzoru koja sadrzi najmanje:

1. predmet nadzora,

2. podatke o osobama ovlastenima za nadzor,

3. naznaku lokacije na kojoj ¢e se nadzor obavljati,

4. datum pocetka obavljanja nadzora,

5. vremensko razdoblje koje se nadzire.

Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze sadrzavati i podatke koje je subjekt nadzora
duZan pripremiti ovlaStenim osobama Agencije za potrebe obavljanja neposrednog
nadzora.

Agencija moZe tijekom nadzora dopuniti obavijest o nadzoru. Na dopunu obavijesti o
nadzoru se na odgovarajuci nacin odnose odredbe stavka 1. ovoga ¢lanka.

Obavijest o neposrednom nadzoru dostavlja se subjektu nadzora u roku koji ne moze biti
kra¢i od tri dana prije dana pocetka nadzora.

Iznimno od odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka, ovlastena osoba Agencije moZe dostaviti
obavijest o neposrednom nadzoru i na dan pocetka provodenja nadzora, ako je potrebno
hitno provodenje nadzora ili nije moguce na drugi nac¢in posti¢i svrhu nadzora.

Neposredni nadzor poslovanja
Clanak 203.

Subjekt nadzora duZan je ovlaStenoj osobi Agencije, nakon zaprimanja obavijesti o
nadzoru, omoguciti obavljanje neposrednog nadzora u sjediStu subjekta nadzora i na
ostalim mjestima u kojima on ili druga osoba po njegovom ovlastenju obavlja djelatnost i
poslove u vezi kojih Agencija obavlja nadzor.

Subjekt nadzora duZan je ovlaStenoj osobi Agencije koja provodi nadzor, omoguciti
kontrolu poslovnih knjiga, poslovne dokumentacije, administrativne ili poslovne
evidencije te nadzor nad informacijskim sustavom i tehnologijama koje omogucavaju rad
informacijskog sustava, u opsegu potrebnom za obavljanje nadzora.

Subjekt nadzora duZan je ovlaStenoj osobi Agencije koja provodi nadzor, uruciti svu
traZzenu poslovnu dokumentaciju, racunalne ispise, preslike poslovnih knjiga, zapise o
telefonskim razgovorima i snimke telefonskih razgovora, zapise s telefaks uredaja,
administrativne ili poslovne evidencije u papirnatom obliku ili u obliku elektronickog
zapisa na mediju 1 u obliku koji zahtijeva ovlastena osoba. Subjekt nadzora duZan je
ovlastenoj osobi osigurati standardno sucelje za pristup sustavu za upravljanje bazama
podataka kojima se koristi, u svrhu provodenja nadzora potpomognutog racunalnim
programima.

Dokumentaciju, ispise, zapise 1 snimke iz stavka 3. ovoga clanka, financijske
instrumente, novac ili predmete koji mogu posluziti kao dokaz u kaznenom ili
prekrSajnom postupku, ovlaStene osobe Agencije mogu, uz izdavanje potvrde,
privremeno oduzeti subjektu nadzora, ali samo do pokretanja tih postupaka, kada ih
predaju tijelu nadleZnom za vodenje postupka.

Relevantne osobe subjekta nadzora duZne su suradivati s ovlastenom osobom Agencije,
na njezin zahtjev provesti s njome razgovor te joj dati sve informacije bitne za obavljanje
nadzora i ispunjavanje ciljeva nadzora.
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Uvjeti za obavljanje neposrednog nadzora
Clanak 204.

Subjekt nadzora duzan je ovlaStenoj osobi Agencije osigurati prikladne prostorije u
kojima je moguce neometano i bez prisutnosti drugih osoba obavljati nadzor poslovanja.
Na zahtjev ovlastene osobe Agencije, subjekt nadzora duZan je osigurati stru¢nu i
tehnicku pomoc¢, potrebna pojasnjenja i druge uvjete potrebne za obavljanje nadzora.
Nadzor poslovanja iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka obavlja ovlaStena osoba Agencije
tijekom radnog vremena subjekta nadzora. Ako je zbog opsega ili prirode posla nuzno,
subjekt nadzora duzan je omoguditi ovlaStenoj osobi Agencije obavljanje nadzora
poslovanja i izvan radnog vremena.

Kontrola informacijskog sustava
Clanak 205.

Subjekt nadzora koji u svom poslovanju koristi informacijski sustav duZan je na zahtjev
ovlasStene osobe Agencije osigurati uvjete za pregled informacijskog sustava, te
moguénost ispitivanja jesu li podaci obradeni koriStenjem informacijske tehnologije
obradeni na primjeren nacin.

Subjekt nadzora duzan je na zahtjev ovlastene osobe Agencije predati dokumentaciju iz
koje je razvidan potpuni opis rada informacijskog sustava. Iz dokumentacije moraju biti
razvidne komponente informacijskog sustava. Dokumentacija mora omoguciti ovlastenoj
osobi Agencije uvid u:

1. programska rjeSenja,

2. postupke obrade podataka koriStenjem informacijske tehnologije,

3. kontrole koje osiguravaju pravilnu obradu podataka i

4. kontrole koje osiguravaju cuvanje povjerljivosti, integriteta i raspolozivosti podataka.

Okoncanje postupka neposrednog nadzora
Clanak 206.

Nakon obavljenog neposrednog nadzora, sastavlja se zapisnik o obavljenom nadzoru koji
se urucuje subjektu nadzora, s detaljnim opisom utvrdenih Cinjenica. Uprava subjekta
nadzora duzna je bez odgode zapisnik o obavljenom nadzoru dostaviti nadzornom
odboru.

Na dostavljeni zapisnik subjekt nadzora ima pravo na prigovor u roku od 15 dana od dana
primitka istog.

Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga Clanka, Agencija moze odrediti rok kra¢i od 15 dana,
kad je to potrebno u svrhu sprje€avanja moguc¢ih znaajnih Stetnih posljedica za
mirovinsko drustvo, mirovinski fond, depozitara, ¢lana mirovinskog fonda ili trece osobe.
Ako u postupku nadzora nisu utvrdene nezakonitosti i/ili nepravilnosti za koje bi se
donosila odgovaraju¢a nadzorna mjera, ili su iste utvrdene, ali su otklonjene do izrade
zapisnika, to ¢e se unijeti u zapisnik.

U slucajevima iz stavka 4. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim se utvrduje
da je postupak nadzora okoncan.
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Dopuna zapisnika
Clanak 207.

Ako sve nezakonitosti ili nepravilnosti utvrdene zapisnikom iz ¢lanka 206. ovoga Zakona, za
koje bi se inaCe donosila odgovaraju¢a nadzorna mjera, budu otklonjene prije donosSenja
rjeSenja kojim se izriCe odgovaraju¢a nadzorna mjera, Agencija ¢e o tome sastaviti dopunu
zapisnika i po proteku roka za davanje prigovora donijeti rjeSenje kojim se utvrduje da su
nezakonitosti ili nepravilnosti utvrdene u zapisniku odnosno dopuni zapisnika otklonjene i da
je postupak nadzora okoncan.

SadrZaj ocitovanja
Clanak 208.

Prigovor na zapisnik iz ¢lanka 206. ovoga Zakona mora sadrzavati navode o okolnostima iz
kojih proizlazi da je zapisnikom pogresno utvrdeno postojanje odredenih nedostataka,
nezakonitosti ili nepravilnosti. Prigovoru na zapisnik moraju biti priloZeni odgovarajuci
dokazi, ako stranka istima raspolaZe.

Posredni nadzor
Clanak 209.

(1) Ovlastena osoba Agencije tijekom posrednog nadzora:

1. utvrduje jesu li propisani izvjestaji i drugi podaci dostavljeni u propisanom roku i
propisanoj formi,

2. utvrduje jesu li podaci u izvjesStajima ili drugoj trazenoj dokumentaciji istiniti, tocni i
ispravni,

3. utvrduje posluje li subjekt nadzora u skladu s propisima o upravljanju rizicima, u
skladu s drugim propisima odredenim ovim Zakonom i propisima donesenima na
temelju ovoga Zakona, te drugim zakonima kojima se ureduje poslovanje subjekata
nadzora 1 donesenim propisima na temelju istih,

4. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i polozaj subjekta nadzora te rizike
kojima je subjekt nadzora izloZen ili bi mogao biti izloZen u svom poslovanju.

(2) Agencija ¢e pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i poloZaja te pri procjeni rizika

kojima je subjekt nadzora izloZen ili bi mogao biti izloZen, uzeti u obzir vrstu, opseg i

sloZenost poslovanja subjekta nadzora.

Zapisnik o posrednom nadzoru
Clanak 210.

(1) U slucaju utvrdenih nedostataka, nezakonitosti i nepravilnosti u poslovanju subjekta
nadzora, utvrdenih u postupku posrednog nadzora, ovlaStena osoba Agencije sastavlja
zapisnik.

(2) Zapisnik o obavljenom nadzoru dostavlja se subjektu nadzora, s detaljnim opisom
utvrdenih ¢injenica u postupku nadzora.

(3) Na zapisnik o posrednom nadzoru na odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe ¢lanaka
206. do 208. ovoga Zakona.
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Na temelju nalaza iz zapisnika iz ovoga Clanka, Agencija je ovlaStena poduzeti sve
nadzorne mjere kao i u slucaju neposrednog nadzora.

Nadzorne mjere
Clanak 211.

Na temelju provedenog postupka neposrednog ili posrednog nadzora, Agencija moZe
subjektu nadzora izre¢i nadzorne mjere propisane ovim Zakonom.

U smislu ovoga Zakona, nezakonitosti su stanja i postupci koji nisu u skladu sa ovim
Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, drugim zakonima i
podzakonskim aktima, te medunarodnim aktima i propisima.

U smislu ovoga Zakona, nepravilnosti su stanja i postupci koji nisu u skladu s vlastitim
poslovnim politikama i internim aktima subjekta nadzora, te standardima i pravilima
struke ili se isti dosljedno ne primjenjuju, a time se ugroZava poslovanje, posebice u vezi
organizacijskih zahtjeva i upravljanja rizicima.

Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje o pocinjenom kaznenom djelu,
podnosi odgovarajucu prijavu nadleznom tijelu.

Kada Agencija utvrdi postojanje osnovane sumnje o pocinjenom prekrSaju, podnosi
odgovarajucu prijavu nadleznom tijelu, ako to u konkretnom sluc¢aju smatra opravdanim i
svrsishodnim.

Mjere koje Agencija poduzima u slucajevima kada je upravljanje mirovinskim
drustvom painjom dobrog strucnjaka dovedeno u pitanje

Clanak 212.

Ako je neprimjerenim utjecajem c¢lana mirovinskog drustva upravljanje mirovinskim
drustvom paZnjom dobrog stru¢njaka dovedeno u pitanje, Agencija je ovlaStena
poduzimati odgovarajuce mjere kako bi se taj utjecaj sprijecio.

Mjere iz stavka 1. ovoga clanka obuhvacaju, uz odgovaraju¢e nadzorne mjere, i
podnosenje zahtjeva nadleZnom sudu za izricanje privremenih mjera u vezi stjecanja
glasaCkih prava vezanih za dionice ili poslovne udjele ¢lanova mirovinskog drustva iz
stavka 1. ovoga Clanka.

Vrste nadzornih mjera

Clanak 213.

Agencija mirovinskom drustvu, pod uvjetima propisanim ovim Zakonom, moZe odrediti
sljedece nadzorne mjere:

ARl

preporuke upravi mirovinskog drustva,
opomenu,

otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,
posebne nadzorne mjere,

ukidanje ili poniStavanje odobrenja za rad.
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Preporuke upravi mirovinskog drustva
Clanak 214.

Kada Agencija u okviru nadzora te provjere i procjene financijske stabilnosti i poloZaja
mirovinskog drustva, odnosno mirovinskih fondova kojima upravlja, kao i provjere i
procjene rizika kojima je mirovinsko druStvo izloZeno ili bi moglo biti izloZeno u svom
poslovanju, utvrdi slabosti, manjkavosti, nedostatke i nepravilnosti koje nemaju znacaj
krSenja ovoga Zakona ili na temelju njega donesenih propisa, te drugih zakona i1 propisa
donesenih na temelju istih ili ako Agencija smatra potrebnim da mirovinsko drustvo
poduzme radnje i1 aktivnosti radi poboljSanja poslovanja, financijske stabilnosti i poloZaja
te smanjenja rizika kojima je izloZeno ili moze biti izloZzeno u svom poslovanju ili
poslovanju mirovinskih fondova kojima upravlja, Agencija ¢e izre¢i preporuke upravi
mirovinskog drustva.

Preporuke sadrZe utvrdene i procijenjene znacajne rizike i probleme kojima je mirovinsko
drustvo izloZeno ili bi moglo biti izloZeno, odnosno utvrdene slabosti, manjkavosti,
nedostatke i nepravilnosti koje nemaju znacaj krSenja propisa ovoga Zakona, te smjernice
upravi mirovinskog drustva s ciljem otklanjanja istih, te s ciljem poboljSanja poslovanja,
financijske stabilnosti i poloZaja, te smanjenja rizika kojima je mirovinsko drustvo
izloZeno ili moZe biti izloZeno u svom poslovanju.

Uprava mirovinskog druStva duZna je Agenciji dostaviti plan, rokove i dinamiku
postupanja po preporukama Agencije.

Kako bi utvrdila poboljSanje poslovanja, financijske stabilnosti i poloZaja te smanjenja
rizika kojima je mirovinsko drustvo izlozeno ili moZe biti izloZeno u svom poslovanju i u
poslovanju mirovinskih fondova kojima upravlja, Agencija moZe provesti ponovni
nadzor nad mirovinskim drustvom.

Opomena
Clanak 215.

Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti, a priroda i opseg
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti nemaju znacajan utjecaj i posljedice na poslovanje
mirovinskog drustva, mirovinskih fondova, na trziSte i/ili ¢lanove mirovinskog fonda,
Agencija moZe izre¢i opomenu mirovinskom drusStvu.

Agencija moZe opomenu javno objaviti.

Opomena Agencije moze sadrzavati i nalog da mirovinsko drustvo ispravi utvrdene
nezakonitosti i nepravilnosti, te rokove u kojima je mirovinsko drustvo duzno to uciniti i
dinamiku obavjeStavanja Agencije o poduzetim radnjama i aktivnostima.

Ako u roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka, mirovinsko drustvo ne postupi po nalogu Agencije
iz stavka 3. ovoga Clanka, Agencija ¢e izdati rjeSenje kojim nalaZe otklanjanje utvrdenih
nezakonitosti i nepravilnosti.

Agencija je ovlaStena provesti ponovni nadzor nad mirovinskim druStvom u mjeri i
opsegu potrebnima kako bi se utvrdilo je li mirovinsko druStvo postupilo po nalogu
Agencije iz stavaka 3. i 4. ovoga clanka, te jesu li utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti
otklonjene na odgovarajuci nacin i u odgovaraju¢em opsegu.
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Otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 216.

(1) Kad Agencija tijekom nadzora utvrdi nezakonitosti i nepravilnosti, rjeSenjem ce
mirovinskom drusStvu naloZiti mjere za otklanjanje utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti
ili prestanak postupanja koje predstavlja povredu odredbi ovoga Zakona ili na temelju
njega donesenih propisa te drugih zakona kojima se ureduje poslovanje subjekata nadzora
1 propisa na temelju istih.

(2) Agencija ¢e u rjeSenju iz stavka 1. ovoga Clanka navesti i rokove u kojima je mirovinsko
drustvo duzno otkloniti utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti.

Izvjesce ovlastenog revizora o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 217.

Ako pri obavljanju nadzora Agencija utvrdi nezakonitosti 1 nepravilnosti koje se odnose na
vodenje poslovnih knjiga i druge poslovne dokumentacije koju je mirovinsko drustvo duzno
voditi prema odredbama ovoga Zakona, na temelju njega donesenih propisa ili drugih zakona
kojima se ureduje poslovanje mirovinskog drustva i propisa donesenih na temelju istih,
odnosno ako utvrdi druge znacajnije nezakonitosti, moZe naloZziti mirovinskom drustvu da
podnese izvjeS¢e o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, kojemu je duzno priloZiti
miSljenje revizora iz kojeg je vidljivo jesu li nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

Izvjesce o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 218.

(1) Mirovinsko drustvo duZno je otkloniti utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti te Agenciji
podnijeti izvjeS¢e o mjerama koje je poduzelo za njihovo otklanjanje, unutar roka koji je
odredila Agencija.

(2) Izvjescu iz stavka 1. ovoga ¢lanka, mirovinsko drustvo duzno je priloziti dokumentaciju i
druge dokaze iz kojih je vidljivo jesu li utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Ako izvjesce iz stavka 1. ovoga Clanka nije potpun ili iz dokumentacije u prilogu ne
proizlazi da su nezakonitosti otklonjene, Agencija ¢e naloZziti nadopunu izvjesca i rok u
kojemu se izvjeStaj mora nadopuniti.

(4) Ako Agencija ne nalozi nadopunu izvjeSca iz stavka 3. ovoga €lanka, u roku od 60 dana
od podnosenja izvjesca iz stavka 1. ovoga c¢lanka, smatrat ¢e se da su nezakonitosti i
nepravilnosti otklonjene.

RjesSenje o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti
Clanak 219.

(1) Ako Agencija iz izvjeStaja iz Clanka 218. ovoga Zakona, priloZene dokumentacije i
drugih dokaza zakljuci da su utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene, donijet ¢e
rjeSenje kojim se utvrduje da su nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(2) Prije donoSenja rjeSenja iz stavka 1. ovoga Clanka, Agencija moZe provesti ponovni
nadzor nad mirovinskim druStvom u mjeri 1 opsegu potrebnima kako bi se utvrdilo jesu li
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utvrdene nezakonitosti 1 nepravilnosti otklonjene na odgovarajuéi nain i u
odgovaraju¢em opsegu.

Posebne nadzorne mjere

Clanak 220.

Agencija je ovlaStena mirovinskom drustvu, ukljucivsi Clanove uprave ili nadzornog
odbora mirovinskog druStva, izre¢i posebne nadzorne mjere iz stavka 2. ovoga €lanka u
sljede¢im slucajevima:

1.

2.

5.

ako mirovinsko drustvo nije postupilo u skladu s rjeSenjem kojim Agencija nalaze
mjere za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti iz ¢lanka 216. ovoga Zakona,

ako nije uspostavilo, ne provodi ili redovito ne odrZava organizacijske, tehnicke,
kadrovske ili druge uvjete za poslovanje propisane Clancima 48. do 58. ovoga
Zakona ili pravilnika koji te uvjete pobliZe ureduju,

ako je kapital mirovinskog drustva ispod propisanog minimuma iz ¢lanka 9. ovoga
Zakona,

ako ne poStuje odredbe o ograniCenjima ulaganja mirovinskih fondova kojima
upravlja ili o drugim ograni¢enjima propisanim odredbama ovoga Zakona ili
propisima donesenim na temelju ovoga Zakona,

u svim drugim slu¢ajevima kada Agencija to smatra potrebnim.

Ako nastupe okolnosti iz stavka 1. ovoga ¢lanka Agencija moZe izreci sljedece posebne
nadzorne mjere:

1.

2.

10.

11.

naloZiti mirovinskom druStvu da poveca kapital na razinu predvidenu ¢lankom 9.
ovoga Zakona,

naloziti nadzornom odboru mirovinskog drusStva da razrijeSi ¢lana i/ili da imenuje
novog ¢lana uprave,

naloziti mirovinskom drustvu da sazove glavnu skupStinu odnosno skupStinu i
predloZzi odgovaraju¢a rjeSenja, kao Sto su povecanje kapitala, opoziv c¢lana
nadzornog odbora i/ili izbor novog ¢lana nadzornog odbora,

privremeno zabraniti mirovinskom druStvu sklapanje poslova s pojedinim svojim
dioni¢arima odnosno ¢lanovima, ¢lanovima uprave, nadzornog odbora, prokuristima
1 druStvima koja su s mirovinskim druStvom u odnosu uske povezanosti,

naloziti mirovinskom drustvu da uspostavi, provodi ili poboljSa organizacijske,
tehnicke, kadrovske ili druge uvjete za poslovanje propisane Clancima 48. do 58.
ovoga Zakona ili pravilnika koji te uvjete poblize ureduju,

naloZiti mirovinskom druStvu poboljSanje strategija, politika i procesa upravljanja
rizicima,

naloZziti mirovinskom druStvu da u daljnjem poslovanju smanjuje rizike koji su
povezani s poslovanjem mirovinskog drustva ili mirovinskog fonda kojim upravlja,
naloziti mirovinskom druStvu smanjenje troSkova poslovanja, ukljucujuci
ogranicenje placa i drugih primanja ¢lanova uprave, nadzornog odbora, prokurista i
radnika mirovinskog drustva,

naloziti nadzornom odboru mirovinskog druStva da imenuje odgovarajuc¢e odbore za
pojedina podrucja poslovanja koja su u nadleznosti nadzornog odbora,

naloziti mirovinskom druStvu da promijeni, smanji ili prestane obavljati odredenu
aktivnost za koju Agencija utvrdi da je prouzrocila znaCajne gubitke ili da predstavlja
veliki rizik za mirovinsko drustvo ili mirovinske fondove kojima upravlja,

naloziti da mirovinsko drustvo suspendira jednu ili viSe osoba s posebnim pravima ili
odgovornostima,
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12. privremeno zabraniti obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drusStva,

13. naloziti mirovinskom druStvu druge razmjerne mjere koje su potrebne da bi ono
poslovalo u skladu s odredbama ovoga Zakona i propisima donesenim na temelju
ovoga Zakona ili na temelju drugih zakona kojima se ureduje poslovanje
mirovinskog drustva i propisa donesenih na temelju istih.

Agencija Ce rjeSenjem iz stavka 2. ovoga Clanka odrediti primjeren rok za poduzimanje

mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Mirovinsko drustvo duzno je Agenciji dostaviti izvjeStaj o provedbi naloZenih mjera iz

stavka 2. ovoga ¢lanka, na koji se na odgovarajuc¢i nacin primjenjuju odredbe ¢lanka 217.

i ¢lanka 218. stavaka 1. do 3. ovoga Zakona.

Ako je donoSenje mjera iz ovoga cClanka Zakona potrebno radi zaStite clanova

mirovinskog fonda ili javnog interesa, a radi se o mjerama koje se ne mogu odgadati, pri

¢emu su ¢injenice na kojima se mjera temelji utvrdene ili su barem ucinjene vjerojatnima,

Agencija moZe o istima neposredno rijeSiti u skladu sa Zakonom o op¢em upravnom

postupku.

Clanak 221.

Protiv rjeSenja koja u upravnim stvarima iz svoje nadleZnosti donosi Agencija, Zalba nije
dopustena, ali nezadovoljna stranka moze pokrenuti tuzbom upravni spor pred nadleznim
upravnim sudom.

ey

Ukidanje ili ponistavanje odobrenja za rad
Clanak 222.

Agencija moZe donijeti rjeSenje o ukidanju ili poniStavanju rjeSenja o odobrenju za rad

mirovinskom drustvu:

1. ako je odobrenje za rad izdano na temelju neistinitih, netoCnih ili preSucenih
podataka ili podataka koji dovode u zabludu, odnosno na koji drugi prijevaran nacin,

2. ako mirovinsko drustvo prestane ispunjavati uvjete pod kojima je odobrenje za rad
izdano,

3. ako Agencija ocijeni da se poslovanje mirovinskog druStva ne vodi paZnjom dobrog
strucnjaka i u skladu s dobrom poslovnom praksom,

4. ako je mirovinsko drustvo teze i/ili sustavno krSilo odredbe ovoga Zakona ili propise
donesene na temelju ovoga Zakona,

5. ako ne odrzava kapital iz ¢lanka 9. ovoga Zakona,

6. ako mirovinsko drustvo ne postupi u skladu s rjeSenjem kojim Agencija nalaZe mjere
za otklanjanje nezakonitosti 1 nepravilnosti iz ¢lanka 216. ovoga Zakona ili posebne
nadzorne mjere iz ¢lanka 220. ovoga Zakona,

7. ako mirovinsko druStvo krS$i odredbe o pravovremenom i tonom izvje$¢ivanju
Agencije, viSe od dva puta u razdoblju od 3 godine, ili ako na drugi nacin
onemogucava nadzor Agencije nad svojim poslovanjem,

8. ako mirovinsko drustvo obavlja poslove na nacin koji moze pogorsati ili ugroziti
njegovu likvidnost ili solventnost ili likvidnost mirovinskih fondova kojima upravlja,

9. ako mirovinsko drustvo nije organiziralo poslovanje ili ne vodi svoje poslovne knjige
ili poslovne knjige mirovinskih fondova kojima upravlja ili administrativnu 1 drugu
poslovnu dokumentaciju, na nacin koji u svakom trenutku omogucuje provjeru
posluje li mirovinsko drustvo u skladu s propisima i pravilima o upravljanju rizicima,
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upravlja li mirovinskim fondovima u skladu s odredbama ovoga Zakona i1 propisa
koji su na temelju istih doneseni i drugih propisa kojih se duzno pridrzavati,

10. ako mirovinsko druStvo sustavno i/ili teSko krSi organizacijske, tehnicke, kadrovske
ili druge uvjete za poslovanje propisane ¢lancima 48. do 58. ovoga Zakona ili
pravilnika Agencije koji te uvjete pobliZe ureduju,

11. ako se u roku iz Clanka 16. stavka 2. ovoga Zakona ne podnese prijava za upis u
sudski registar,

12. ako mirovinsko druStvo ne zapoCne obavljati djelatnost upravljanja mirovinskim
fondovima u roku od jedne godine od dana izdavanja odobrenja za rad,

13. ako mirovinsko druStvo podnese Agenciji zahtjev za prestankom vazenja odobrenja
zarad.

Agencija moZe donijeti rjeSenje o ukidanju ili poniStavanju rjesenja kojim je izdano

odobrenje za rad mirovinskom druStvu ako mirovinsko drusStvo ne zakljuci ugovor s

depozitarom koji ispunjava uvjete, odnosno zaklju¢i ugovor s depozitarom koji ne

ispunjava uvjete iz ¢lanka 170. stavka 2. ovoga Zakona.

O ukidanju ili poniStavanju rjeSenja o odobrenju za rad Agencija ¢e odmah obavijestiti

mirovinsko drustvo, depozitara i SrediSnji registar osiguranika.

Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, ako okolnosti to opravdavaju ili je takav zahtjev

mirovinskog druStva, odobrenje za rad moguce je ukinuti ili ponistiti i samo u odnosu na

upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima.

Ovlastenje Agencije da rjeSenjem ukine ili poniSti rjeSenje o odobrenju za rad nije

ograni¢eno rokom.

NadleZnost Agencije za nadzor nad depozitarom
Clanak 223.

Agencija je nadlezna za nadzor nad depozitarom mirovinskog fonda.

U smislu stavka 1. ovoga cClanka, nadzor je provjera posluje li depozitar u skladu s
odredbama ovoga Zakona, propisima donesenima na temelju ovoga Zakona, u skladu s
drugim propisima kao i internim aktima, standardima i pravilima struke.

Agencija u okviru nadzora provjerava i procjenjuje rizike kojima je depozitar izlozen ili
bi mogao biti izloZen u dijelu poslova koje obavlja u skladu s ovim Zakonom, uzimajuci
u obzir miSljenja drugih nadzornih i regulatornih tijela koja su nadleZzna za nadzor
poslovanja depozitara.

Na nadzor iz stavka 1. ovoga ¢lanka, pored odredbi ovoga Zakona, na odgovarajuci nacin
se primjenjuju i odredbe zakona koji ureduje trziSte kapitala o nadzoru nad kreditnom
institucijom koja pruza investicijske usluge i obavlja investicijske aktivnosti.

Nadzor nad poslovanjem kreditne institucije koja je depozitar mirovinskog fonda, u dijelu
njezina poslovanja koji se odnosi na poslove depozitara, obavlja Agencija samostalno ili
u suradnji s Hrvatskom narodnom bankom.

Agencija je ovlastena od osoba na koje su delegirani poslovi depozitara zahtijevati
izvjeS€a 1 podatke te obaviti pregled dijela poslovanja, kontrolu poslovnih knjiga i
poslovne dokumentacije te ostale dokumentacije, ispisa, zapisa i snimki iz ¢lanka 203.
stavka 3. ovoga Zakona u dijelu koji se odnosi na delegirani dio poslova te ih privremeno
oduzeti u skladu s ¢lankom 203. stavkom 4. ovoga Zakona.
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Nadzorne mjere koje Agencija moZe izreci depozitaru
Clanak 224.

Agencija depozitaru, pod uvjetima propisanim ovim Zakonom, moze odrediti sljedece
nadzorne mjere:

preporuke upravi depozitara,

opomenu,

naloziti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti,

ukinuti izdano odobrenje na izbor depozitara u skladu s ¢lankom 190. ovoga Zakona
naloziti promjenu poddepozitara, osobito u slucaju neispunjenja i/ili neurednog
ispunjenja obveze te propusta poddepozitara ili ako postoje okolnosti koje dovode u
sumnju sposobnost poddepozitara za uredno, pravovremeno i kvalitetno ispunjenje
duznosti u skladu s preuzetim obvezama i/ili odredbama ovoga Zakona i propisa
donesenih na temelju ovoga Zakona.

Na nadzorne mjere iz stavka 1. tocaka 1. do 3. ovoga ¢lanka koje se mogu izreci
depozitaru na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe Clanaka 214. do 219. ovoga
Zakona.

Nk W=

NadleZnost Agencije za nadzor nad Sredisnjim registrom osiguranika
Clanak 225.

Agencija je nadleZna za nadzor nad Sredi$njim registrom osiguranika u dijelu poslovanja
propisanom ovim Zakonom.

U smislu stavka 1. ovoga cClanka, nadzor je provjera posluje 1i SrediSnji registar
osiguranika u skladu s odredbama ovoga Zakona, propisima donesenima na temelju
njega, u skladu s drugim propisima kao 1 vlastitim pravilima, standardima 1 pravilima
struke.

Agencija u okviru nadzora provjerava 1 procjenjuje izvrSava li SrediSnji registar
osiguranika poslove propisane ¢lancima 192. 1 193. ovoga Zakona.

Nadzorne mjere koje Agencija moZe izreci Sredisnjem registru osiguranika
Clanak 226.

Agencija SrediSnjem registru osiguranika, pod uvjetima propisanim ovim Zakonom,
moze odrediti sljedece nadzorne mjere:

1. preporuke ravnatelju SrediSnjeg registra osiguranika,

2. opomenu,

3. naloziti otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti.

Na nadzorne mjere iz stavka 1. tocaka 1. do 3. ovoga ¢lanka koje se mogu izreci
SrediSnjem registru osiguranika na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe Clanaka
214. do 219. ovoga Zakona.
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Dio sedmi
Strukovno udruzivanje mirovinskih drustava
Clanak 227.

(1) Mirovinska drustva mogu se strukovno-interesno udruziti u udruZenje mirovinskih
drustava kroz oblik udruZivanja koji samostalno odaberu.

(2) Mirovinsko drustvo ne smije sklapati nikakve pisane ili usmene ugovore s drugim
mirovinskim druStvom ili udruZenjem mirovinskih druStava kojima se mozZe ograni€iti
nacelo slobodnog trziSnog natjecanja, odnosno konkurencije u djelatnosti mirovinskih
drustava.

(3) S ciljem provedbe stavka 2. ovoga ¢lanka, udruzenje mirovinskih drustava mora Agenciji
dostaviti svoj statut, sve sporazume, pravilnike i ostale opce akte.

Dio osmi
Suradnja nadzornih tijela Republike Hrvatske
Clanak 228.

(1) Agencija i druga nadzorna tijela Republike Hrvatske, koja su odgovorna za superviziju i
nadzor istih ili drugih institucija, duzna su na zahtjev pojedinih nadzornih tijela dostaviti
tim tijelima sve podatke o tim subjektima nadzora potrebne za provodenje postupaka
supervizije i nadzora nad subjektima nadzora, u postupku izdavanja odobrenja za rad ili
drugim postupcima.

(2) Nadzorna tijela duzna su se medusobno obavjeStavati o nepravilnostima ili drugim
okolnostima koje su utvrdila, ako su takva utvrdenja vazna za rad drugih nadzornih tijela.

Clanak 229.

U vezi s ostvarivanjem prava na temelju ovoga Zakona sudska zaStita moZe se ostvariti pred
redovnim sudom Republike Hrvatske, ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

Dio deveti
Prekrsajne odredbe
TeZi prekrsaji mirovinskog drustva
Clanak 230.

(1) Novc¢anom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
mirovinsko drustvo:
1. ako posluje u obliku i na nacin razli¢it od onoga propisanog ¢lankom 5. ovoga
Zakona,
2. ako postupa protivno odredbama ¢lanka 7. stavaka 5., 6. ili 7. ovoga Zakona,
3. ako ne poStuje odredbe iz ¢lanka 8. ovoga Zakona u pogledu temeljnog kapitala
mirovinskog drustva,
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ako ne postuje odredbe iz ¢lanka 9. ovoga Zakona u pogledu kapitala mirovinskog
drustva,

ako o svakoj bitnoj promjeni podataka 1 o bitnim ¢injenicama ne izvijesti Agenciju u
skladu s odredbom ¢lanka 25. stavka 2. ovoga Zakona,

ako postupi protivno odredbama ¢lanka 26. ovoga Zakona,

ako stekne vlasnicki udio bez prethodnog odobrenja Agencije propisane ¢lankom 27.
stavkom 1. ovoga Zakona,

ako izvr$i statusnu promjenu protivno odredbama ¢lanka 28. stavaka 1., 3.1 5. ovoga
Zakona,

ako uprava mirovinskog druStva nije sastavljena i ne postupa u skladu s odredbama
¢lanka 30. ovoga Zakona,

ako je Clan uprave osoba koja nije dobila odobrenje u skladu s odredbama ¢lanka 34.
ovoga Zakona,

ako postupa protivno odredbama ¢lanka 60. ovoga Zakona,

ako ne ostvaruje prava ¢lanova u skladu s odredbom ¢lanka 62. ovoga Zakona,

ako naplacuje druge naknade osim onih predvidenih ¢lankom 63. ovoga Zakona,

ako iz imovine mirovinskog fonda isplacuje naknade, troSkove, provizije i/ili
pristojbe protivno odredbi ¢lanka 87. ovoga Zakona,

ako podmiri troSkove i naknade protivno odredbi Clanka 88. stavka 4. ovoga Zakona,
ako ne vodi osobni ra¢un u skladu s odredbama ¢lanka 106. ovoga Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa u skladu s odredbom c¢lanka 107.
ovoga Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa u skladu s ¢lankom 108. ovoga
Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa u skladu s ¢lankom 109. ovoga
Zakona,

ako u pogledu vrednovanja imovine ne postupa u skladu s ¢lankom 110. ovoga
Zakona,

ako ne usvoji racunovodstvene politike, odnosno metodologije vrednovanja i/ ne
dostavi depozitaru u skladu s odredbom c¢lanka 111. stavka 2. ovoga Zakona,

ako ne izvijesti SrediSnji registar osiguranika o vrijednosti obracunske jedinice
mirovinskog fonda u skladu sa ¢lankom 111. stavkom 8. ovoga Zakona,

ako ne odrZava jamstveni polog u skladu s odredbom c¢lanka 112. stavcima 1. 1 2.
ovoga Zakona,

ako jamstveni polog ne drzi u skladu sa ¢lankom 112. stavkom 4. ovoga Zakona,

ako ulaZe imovinu mirovinskog fonda protivho odredbama c¢lanka 125. ovoga
Zakona,

ako ulaZe imovinu mirovinskog fonda protivno odredbi ¢lanka 126. ovoga Zakona,
ako ulaZe imovinu mirovinskog fonda suprotno ¢lanku 127. ovoga Zakona,

ako ulaZe imovinu mirovinskog fonda suprotno ¢lanku 128. ovoga Zakona,

ako postupi protivno odredbama ¢lanka 131. ovoga Zakona,

ako financijske izvedenice koristi protivno odredbama ¢lanka 132. ovoga Zakona,
ako ulaZe imovinu mirovinskog fonda protivho odredbama c¢lanka 134. ovoga
Zakona,

ako postupa protivno odredbama ¢lanka 135. stavka 4. ovoga Zakona,

ako postupa suprotno odredbi ¢lanka 136. ovoga Zakona,

ako postupi suprotno ¢lanku 150. ovoga Zakona,

ako ne izracuna omjer zamjene obracunskih jedinica u skladu s odredbama c¢lanka
153. stavka 1. ovoga Zakona,
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ako u pogledu pravila i uvjeta pripajanja postupi protivno odredbama ¢lanka 154.
ovoga Zakona,

ako provede postupak pripajanja protivno odredbama ¢lanka 155. ovoga Zakona,
fonda prenositelja ako ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 157. ovoga Zakona,
fonda preuzimatelja ako ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 157. ovoga Zakona,
ako naplacuje troskove iz imovine fonda protivno odredbi ¢lanka 158. stavka 3.
ovoga Zakona,

ako postupi protivno odredbama ¢lanka 159. ovoga Zakona,

ako postupa suprotno ¢lanku 160. ovoga Zakona,

ako naplacuje troskove iz imovine fonda protivno odredbi Clanka 162. stavka 6.
ovoga Zakona,

fonda prenositelja ako ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 164. ovoga Zakona,
fonda preuzimatelja ako ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 164. ovoga Zakona,
ako ne obavijesti Agenciju u skladu s odredbom ¢lanka 165. ovoga Zakona,

ako u slucaju stecaja ili likvidacije nad depozitarom ne postupi u skladu s odredbama
Clanka 189. stavka 1. ovoga Zakona,

ako na zahtjev Agencije ne dostavi ili ne ucini dostupnim dokumentaciju, izvjeStaje
ili podatke u skladu s odredbom ¢lanka 201. stavka 1. ovoga Zakona,

ako ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 203. stavaka 1., 2.
ili 3. ovoga Zakona,

ako ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s clankom 204. ovoga Zakona,

ako ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s clankom 205. ovoga Zakona,

ako ne otkloni nezakonitosti utvrdene rjeSenjem Agencije u skladu s odredbama
Clanka 216. ovoga Zakona,

ako ne otkloni nezakonitosti utvrdene rjeSenjem Agencije u skladu s odredbama
Clanka 220. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona.

Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz
stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba mirovinskog drustva.

Laksi prekrsaji mirovinskog drustva

Clanak 231.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj
mirovinsko drustvo ako:

1.

2.

bk W

=Sl e

- o

o odrzanim sastancima ili sjednicama ne vodi zapisnik u skladu s odredbom ¢lanka
29. stavka 2. ovoga Zakona,

je ¢lan uprave osoba koja ne ispunjava uvjete propisane odredbama ¢lanka 31. ovoga
Zakona,

je €lan uprave osoba koja ne ispunjava uvjete iz ¢lanka 32. ovoga Zakona,

¢lan nadzornog odbora ne postupa u skladu s odredbama ¢lanka 45. ovoga Zakona,
¢lan nadzornog odbora ako ne postupa u skladu sa ¢lankom 46. stavkom 1. ovoga
Zakona,

ne postupi u skladu s odredbama clanka 50. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 51. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbama clanka 53. ovoga Zakona,

ne ustroji internu reviziju u skladu s odredbama ¢lanka 54. ovoga Zakona,

postupa protivno odredbama ¢lanka 56. stavaka 1.1 9. ovoga Zakona,

u pogledu financijskih izvjesStaja ne postupa u skladu s odredbom clanka 64. ovoga
Zakona,
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26.
27.
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u pogledu revizije godis$njih financijskih izvjeStaja ne postupi u skladu s odredbama
¢lanka 65. stavaka 2. i 3. ovoga Zakona,

kod prijenosa poslova upravljanja ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 69. ovoga
Zakona,

ne objavi informaciju o prijenosu upravljanja ili ne obavijesti sve clanove
mirovinskih fondova o prijenosu u skladu s odredbama clanka 72. stavaka 1.1 2.
ovoga Zakona,

za racun mirovinskog fonda ne postupi u skladu s odredbom clanka 104. stavka 3.
ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbom ¢lanka 111. stavkom 11. ovoga Zakona,

postupi protivno odredbi ¢lanka 117. ovoga Zakona,

se imovina mirovinskog fonda ne ulaze u skladu s odredbom c¢lanka 129. ovoga
Zakona,

se imovina mirovinskog fonda ne ulaze u skladu s odredbom c¢lanka 130. ovoga
Zakona,

ne postupi u skladu s odredbom ¢lanka 137. ovoga Zakona,

ne dostavi tromjesecne izvjeStaje 1 revidirane godiSnje izvjeStaje mirovinskog fonda
u skladu s odredbom ¢lanka 147. ovoga Zakona,

postupi suprotno ¢lanku 148. ovoga Zakona,

postupi suprotno ¢lanku 149. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbom c¢lanka 163. stavka 2. ovoga Zakona,

ne objavi informaciju o provedbi pripajanja u skladu s odredbom clanka 166. ovoga
Zakona,

postupi protivno odredbama ¢lanka 170. stavka 2. ovoga Zakona,

postupi protivno odredbama ¢lanka 170. stavka 7. ovoga Zakona,

postupi protivno odredbama ¢lanka 170. stavka 8. ovoga Zakona,

postupi suprotno ¢lanku 170. stavka 12. ovoga Zakona,

informativni prospekt mirovinskog fonda ne sadrzi podatke propisane odredbama
Clanka 185. ovoga Zakona.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga €lanka i odgovorna osoba mirovinskog drustva.

TeZi prekrsaji depozitara

Clanak 232.

Novc€anom kaznom u iznosu od 200.000,00 do 500.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj
depozitar ako:

1.
2.

3,
4,

postupa protivno odredbama ¢lanka 173. stavaka 1., 2. 1 3. ovoga Zakona,

prima na pohranu imovinu mirovinskog fonda protivho odredbama c¢lanka 174.
ovoga Zakona,

postupa protivno odredbama ¢lanka 175. ovoga Zakona,

vr§i isplate s racuna mirovinskog fonda protivno odredbama clanka 181. ovoga
Zakona,

imovinu mirovinskog fonda ne prenese na pohranu 1 administriranje novom
depozitaru u skladu s odredbom ¢lanka 188. ovoga Zakona,

naplacuje naknadu protivno odluci Agencije donesenoj u skladu s odredbama ¢lanka
191. ovoga Zakona,

ne dostavi podatke na zahtjev Agencije u skladu s odredbom ¢lanka 201. stavcima 1.
i 2. ovoga Zakona,
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8. ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s odredbama ¢lanka 203. stavaka 1., 2. 1 3.
ovoga Zakona,

9. ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s odredbom ¢lanka 204. stavcima 1., 2.1 3.
ovoga Zakona,

10. ne omoguc¢i kontrolu informacijskog sustava u skladu s odredbom c¢lanka 205.
stavcima 1.1 2. ovoga Zakona.

Nov€anom kaznom u iznosu od 20.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz

stavka 1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba depozitara.

Laksi prekrsaji depozitara
Clanak 233.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj

depozitar ako:

1. ne obavlja poslove upravljanja mirovinskim fondovima koje nije moguce odgadati u
skladu s odredbom ¢lanka 75. stavka 1. ovoga Zakona,

2. u roku od sedam dana od dana nastupanja razloga za prisilni prijenos poslova

upravljanja mirovinskim fondovima ne uputi javni poziv ili ako u roku od 15 dana

pisanim putem ne predlozi Agenciji mirovinsko drustvo za preuzimanje poslova

upravljanja te dostavi zaprimljene ponude, sve u skladu s odredbom clanka 76.

stavka 1. ovoga Zakona,

ne sklopi ugovor o prijenosu poslova upravljanja u skladu s odredbom clanka 76.

stavka 5. ovoga Zakona,

ne postupa u skladu s odredbama ¢lanka 111. stavaka 3., 4., 5.1 6. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbom ¢lanka 158. stavka 4. ovoga Zakona,

postupa protivno odredbe Clanka 170. stavka 12. ovoga Zakona,

postupa protivno odredbama ¢lanka 172. stavka 1. ovoga Zakona,

u izvrSavanju svojih obveza ne postupa u skladu s odredbama ¢lanka 176. ovoga

Zakona,

9. uizvrSavanju svojih obveza ne postupa u skladu s odredbama ¢lanka 178. stavaka 2.,
3.15. ovoga Zakona,

10. ne postupa u skladu s odredbama clanka 180. stavaka 1.1 2. ovoga Zakona,

11. delegira obavljanje poslova na tre¢u osobu protivno odredbama ¢lanka 182. stavcima
2.1 3. ovoga Zakona,

12. ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 183. ovoga Zakona,

13. prilikom delegiranja poslova na tre¢e osobe ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka
184. ovoga Zakona,

14. ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 186. stavaka 1., 2.1 3. ovoga Zakona,

15. ne obavijesti Agenciju u skladu s odredbom ¢lanka 187. stavka 3. ovoga Zakona.

Novc€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz

stavka 1. ovoga €lanka i odgovorna osoba depozitara.

het

NNk

Prekrsaji Sredisnjeg registra osiguranika
Clanak 234.
Novc¢anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj

SrediSnji registar osiguranika ako:
1. ne postupi u skladu s odredbama clanka 96. ovoga Zakona,
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ne postupi u skladu s clankom 98. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 193. ovoga Zakona,

ne postupi u skladu s ¢lankom 195. ovoga Zakona,

ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s ¢lankom 201. ovoga Zakona,

ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s ¢lankom 203. ovoga Zakona,

ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s ¢lankom 204. stavcima 1., 2. 1 3. ovoga
Zakona,

8. ne omoguci obavljanje nadzora u skladu s ¢lankom 205. ovoga Zakona.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz
stavka 1. ovoga Clanka i odgovorna osoba SrediSnjeg registra osiguranika.

ok wd

Prekrsaji revizora i revizorskog drustva
Clanak 235.

Nov€anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj

revizorsko drustvo mirovinskog drustva ako:

1. ne revidira postupke naknade Stete u skladu s odredbom ¢lanka 61. stavkom 4. ovoga
Zakona,

2. tijekom revizije godiSnjih izvjeStaja ne postupi u skladu s odredbom c¢lanka 111.
stavka 7. ovoga Zakona,

3. prilikom revizije pripajanja ne postupi u skladu s odredbama ¢lanka 162. stavaka 2.,
3.14. ovoga Zakona.

Novc€anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz

stavka 1. ovoga Clanka revizor i odgovorna osoba revizorskog drusStva koji je pravna

osoba iz stavka 1. ovoga Clanka.

Novc¢anom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrsaj iz

stavka 1. ovoga €lanka samostalni revizor.

Prekrsaji ostalih osoba
Clanak 236.

Novc€anom kaznom u iznosu od 50.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj

pravna osoba:

1. ako u sudski registar upiSe djelatnosti iz Clanka 7. ovoga Zakona bez prethodno
ishodenog odobrenja Agencije u skladu s odredbom c¢lanka 10. ovoga Zakona,

2. ako kao tre¢a osoba dalje delegira obavljanje delegiranih poslova i duZnosti, protivno
odredbi ¢lanka 182. stavka 4. ovoga Zakona.

Novcanom kaznom u iznosu od 10.000,00 do 20.000,00 kuna kaznit ¢e se za prekrSaj iz

stavka 1. ovoga €lanka i odgovorna osoba pravne osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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Dio deseti
Prijelazne i zavrsne odredbe
Uskladenje mirovinskih drustava i mirovinskih fondova
Clanak 237.

Mirovinska drustva koja na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju autorizaciju i
odobrenje za upravljanje mirovinskim fondom izdano od strane Agencije, nastavljaju
poslovati kao mirovinska druStva prema ovom Zakonu na temelju postoje¢eg odobrenja
te su duzna u roku od 9 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona uskladiti svoje
akte i organizacijsku strukturu s njegovim odredbama.

Postoje¢i mirovinski fondovi postaju mirovinski fondovi kategorije B protekom 6 mjeseci
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona, pri ¢emu je pocetna vrijednost obratunske
jedinice tako osnovanog fonda kategorije B jednaka vrijednosti obracunske jedinice
postojeceg mirovinskog fonda na zadnji dan njegova postojanja.

Mirovinska drustva duZzna su u roku od 3 mjeseca od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona osnovati mirovinske fondove kategorije A 1 C.

Mirovinski fondovi kategorija A i C pocinju s radom protekom 6 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanovi postojeéih mirovinskih fondova mogu jednom u razdoblju od tri mjeseca od
stupanja na snagu ovoga Zakona pa do 14 dana prije pocetka rada fondova kategorije A i
C SrediSnjem registru osiguranika podnijeti prijavu za promjenu mirovinskog fonda s
obzirom na kategoriju koja ¢e nastupiti poCetkom rada mirovinskih fondova kategorije A
i C. Izbor kategorije fonda mora biti u skladu sa odredbama ¢lanka 93. ovoga Zakona.
Ukoliko mirovinsko dru$tvo ne postupi sukladno odredbama stavaka 1., 2., 3. 1 4. ovoga
¢lanka Agencija ¢e ukinuti rjeSenje kojim mu je izdano odobrenje za rad.

Clanak 238.

Osobe koje su do dana stupanja na snagu ovoga Zakona polozile ispit za ovlastenog
upravitelja mirovinskim fondovima imaju ista prava kao 1 osobe koje c¢e ispit poloziti
sukladno ovom Zakonu.

Odredbe cClanka 65. stavka 3. i ¢lanka 146. stavka 4. primjenjuju se i na godiSnje
financijske izvjestaje koji su revidirani prije dana pocetka primjene ovoga Zakona.

Raspored osiguranika
Clanak 239.

Osiguranici koji su postali ¢lanovi obveznog mirovinskog fonda prije stupanja na snagu
ovoga Zakona ili ¢e postati ¢lanovi obveznog mirovinskog fonda u prvih 6 mjeseci nakon
stupanja na snagu ovoga Zakona postaju ¢lanovi mirovinskog fonda kategorije B, osim
ako su se u razdoblju prijave iz ¢lanka 238. stavka 5. ovoga Zakona drugacije izjasnili.

Po isteku 6 mjeseci nakon stupanja na snagu ovoga Zakona ¢lanovi mirovinskog fonda
kategorije B rasporeduju se u mirovinski fond kategorije C istog mirovinskog drustva ako
do referentnog dana imaju manje od 5 godina.
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Clanak 240.

Naknada SrediSnjem registru osiguranika iz Clanka 192. stavka 2. ovoga Zakona od
datuma stupanja na snagu ovoga Zakona iznosi 2,50 kuna mjese¢no po clanu
mirovinskog fonda.

Depozitar u 2014. godini ostvaruje pravo na naknadu iz ¢lanka 191. stavka 2. ovoga
Zakona do 0,1% godiSnje.

U 2013. godini osnovica iz ¢lanka 112. stavka 1. ovoga Zakona iznosi 1.353.819,19 kuna.

Clanovi uprave mirovinskog drustva
Clanak 241.

Osoba koja je od Agencije dobila odobrenje za obavljanje funkcije Clana uprave
mirovinskog druStva na temelju odredbi Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima, smatra se da ima odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog
drustva izdano prema odredbama c¢lanka 34. ovoga Zakona, ali najduZe na mandat od 5
godina od dana imenovanja. U slucaju da je od dana imenovanja ¢lana uprave proslo vise
od 5 godina, mirovinsko drustvo duZno je osigurati da kandidat za ¢lana uprave Agenciji
podnese zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave u roku 6
mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZna je u roku 6 mjeseci od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona ispunjavati uvjete iz Clanka 31. stavka 1. tocke 8. 1 ¢lanka 32. ovoga
Zakona.

Izvjestaj o uskladenju
Clanak 242.

Mirovinska drustva iz ¢lanka 238. stavka 1. ovoga Zakona duzna su Agenciji dostaviti
izvjestaj o uskladenju u roku od 30 dana nakon proteka roka iz ¢lanka 238. stavka 1.
ovoga Zakona.

Izvjestaju o uskladenju iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloZiti:

1. podatke o ¢lanovima uprave mirovinskog drustva,

2. podatke o identitetu dionicara ili ¢lanova mirovinskog druStva i podatak o visini
udjela u apsolutnom i relativnom iznosu,

3. popis povezanih osoba s mirovinskim dru$tvom i detaljan opis nacina povezanosti,

4. detaljan prikaz organizacijske strukture mirovinskog drustva, ukljucujuéi izjavu o
nacinu ispunjavanja uvjeta iz ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju ovoga
Zakona.

Ako mirovinsko drustvo ne postupi u skladu s odredbama stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka,
Agencija moze ukinuti rjeSenje kojim je mirovinskom drustvu izdano odobrenje za rad. U
tom sluc¢aju mirovinsko druStvo duZzno je prestati obavljati djelatnosti za koje ima
odobrenje za rad i brisati iste djelatnosti iz sudskog registra. Mirovinsko drustvo ponovni
zahtjev za izdavanje odobrenja za rad u skladu s odredbama ovoga Zakona ne mozZe
podnijeti prije proteka roka od jedne godine od dana ukidanja rjeSenja kojim mu je izdano
odobrenje za rad.
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Uskladenje depozitara i Sredisnjeg registra osiguranika
Clanak 243.

Depozitar i Sredis$nji registar osiguranika duzni su svoje poslovanje uskladiti s odredbama
ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od dana njegova stupanja na snagu.

Postupci Agencije
Clanak 244.

Postupci pokrenuti pred Agencijom do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, dovrsit ¢e se
primjenom odredbi Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (Narodne
novine, br. 49/99, 63/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005, 71/2007, 124/2010, 114/2011 i
51A/2013).

Donosenje provedbenih propisa
Clanak 245.

(1) Agencija ¢e u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona donijeti
propise za provedbu ovoga Zakona, kada je za to ovlastena ovim Zakonom.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, Agencija ¢e provedbene propise iz ¢lanka 58., ¢lanka
64. stavaka 3. 1 4., ¢lanka 66. stavka 3., ¢lanka 139. stavka 1., ¢lanka 141. stavka 3.,
¢lanka 143. stavka 3., Clanka 146. stavka 2. i ¢lanka 172. stavka 2. ovoga Zakona, donijeti
u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

(3) Do donoSenja propisa na temelju ovoga Zakona na odgovaraju¢i nain se primjenjuju
propisi doneseni na temelju Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima
(Narodne novine, br. 49/99, 63/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005, 71/2007, 124/2010,
114/2011 1 51A/2013), ako nisu u suprotnosti s odredbama ovoga Zakona u dijelu koji se
odnosi na poslovanje obveznih mirovinskih drustava i obveznih mirovinskih fondova.

Udinci stupanja zakona na snagu
Clanak 246.
Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaje vaziti Zakon o obveznim i dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (Narodne novine, br. 49/99, 63/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005,
71/2007, 124/2010, 114/2011 1 51A/2013).
Stupanje na snagu

Clanak 247.

Ovaj Zakon stupa na snagu prvoga dana od dana objave u Narodnim novinama.
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OBRAZLOZENJE

I RAZLOZ1 ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI I PITANJA KOJA SE NJIME
RJESAVAJU

Obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje i
dobrovoljno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane Stednje uredeni su
Zakonom o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (Narodne novine, br. 49/99,
63/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005, 71/2007, 124/2010, 114/2011 i 51A/2013) i
Zakonom o mirovinskim osiguravaju¢im drustvima i isplati mirovina na temelju individualne
kapitalizirane Stednje (Narodne novine, br. 106/99, 63/2000, 140/2005, 107/2007 1 114/2011),
te propisima za njihovu primjenu.

Zakonom o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima, pocevsi od 1. sijecnja
2002. godine, uspostavljeno je obvezno i dobrovoljno mirovinsko osiguranje na temelju
individualne kapitalizirane Stednje, na nacin da je djelatnost akumuliranja kapitala
predvidenog za isplatu buduéih mirovina osiguranika u sklopu tog osiguranja, odvojena od
djelatnosti isplate mirovina, a koja je uredena posebnim Zakonom o mirovinskim
osiguravaju¢im druStvima 1 isplati mirovina na temelju individualne kapitalizirane Stednje.
Nositelji ovako uspostavljenog mirovinskog sustava (II. i III. mirovinski stup) su mirovinska
drustva koja upravljaju mirovinskim fondovima te mirovinska osiguravaju¢a drustva, koja
isplacuju mirovine iz obveznog i dobrovoljnog mirovinskog osiguranja na temelju
individualne kapitalizirane Stednje.

Prate¢i kretanja u sustavu mirovinskog osiguranja na temelju individualne
kapitalizirane S$tednje kroz viSegodiSnju primjenu Zakona o obveznim i dobrovoljnim
mirovinskim fondovima, dosada$nja primjena navedenog Zakona ukazala je na potrebu
razdvajanja dvaju postojeCih sustava individualne kapitalizirane S$tednje (obvezni i
dobrovoljni) u dva posebna zakona. Na taj nac¢in omogucit ¢e se daljnji razvoj i unaprjedenje
sustava individualne kapitalizirane Stednje, s ciljem bolje buduce socijalne sigurnosti
osiguranika.

PredloZenim se zakonom precizno reguliraju uvjeti za osnivanje i prestanak rada
mirovinskih fondova i mirovinskih drusStava za upravljanje mirovinskim fondovima, njihova
organizacijska struktura, temeljni kapital 1 disperzija ulaganja imovine ¢lanova.

Nadalje, detaljno se propisuje sustav upravljanja rizicima koje mirovinsko drustvo
mora sadrZavati, nacin financiranja rada drustva, revizija i izvjeStavanje o radu drustva.

Uvode se unutar postojeceg sustava tri nove kategorije mirovinskih fondova (A, B i
C), koji se s obzirom na razdoblje umirovljenja ¢lanova, medusobno razlikuju po
ograni¢enjima ulaganja i investicijskoj strategiji.

Odredbama predlozenog zakona propisuju se uvjeti i nacin izbora mirovinskog fonda
A, B ili C, uvjeti postajanja ¢lana mirovinskog fonda, promjene kategorije mirovinskog fonda
(A, B ili C) i uvjeti prelaska ¢lanova u mirovinski fond kojim upravlja drugo mirovinsko
drustvo.
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Novina u odredbama predloZenog zakona sadrzana je u mogucnosti da osiguranici koji
su ostvarili staz osiguranja s povecanim trajanjem tijekom svog radnog vijeka, a ostvaruju
pravo na mirovinu prema odredbama Zakona o mirovinskom osiguranju (Narodne novine, br.
102/98, 127/2000, 59/2001, 109/2001, 147/2002, 117/2003, 30/2004, 177/2004, 92/2005,
43/2007 - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 79/2007, 35/2008, 40/2010 - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske, 121/2010, 130/2010 - prociséeni tekst, 61/2011,
114/2011, 76/2012 1 133/2013) - u daljnjem tekstu: ZOMO, mogu ostvariti pravo na mirovinu
iz II. mirovinskog stupa.

Nadalje, detaljno je regulirano vodenje osobnih racuna i vrednovanje imovine, a
takoder svakom clanu mirovinskog fonda jamci se prinos u visini referentnog prinosa
odgovaraju¢e kategorije mirovinskih fondova. IzraCun zajamcenog prinosa obavlja se u
sijeCnju svake godine za prethodnu kalendarsku godinu, a pravilnikom ga propisuje Hrvatska
agencija za nadzor financijskih usluga.

Osim toga, regulirana je promidzba mirovinskih fondova i odnosi s c¢lanovima
mirovinskih fondova, kao i duZnost uspostavljanja postupaka povodom prituzbi ¢lanova
mirovinskih fondova.

Uz navedeno, propisan je nacin upravljanja imovinom mirovinskih fondova s
intencijom smanjenja rizika pada vrijednosti pomocu disperzije ulaganja. Propisano je od
cega se smije sastojati imovina mirovinskog fonda, kao i ograni¢enja s obzirom na vrstu
imovine u koju ulazu mirovinski fondovi kategorije A, B i C, te u koju je imovinu zabranjeno
ulaganje imovine mirovinskog fonda.

Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga prati provedbu svih konstitutivnih i
regulatornih odredbi sadrZzanih u ovom zakonskom prijedlogu i tijelo je koje odobrava
osnutak i pripajanje svakog od drustava koji upravljaju obveznim mirovinskim fondovima, te
nadzire njihov rad.

Nadalje, predloZenim zakonom propisuje se i rad SrediSnjeg registra osiguranika,
ustanove osnovane Uredbom o osnivanju Sredi$njeg registra osiguranika (Narodne novine, br.
101/99 1 83/2012), koja obavlja poslove prikupljanja i kontrole podataka po osiguranicima za
obvezna mirovinska osiguranja, evidentiranja upla¢enih doprinosa od obveznika placanja i
njihovog povezivanja s pripadaju¢im podacima o obracunatim doprinosima, prosljedivanja
sredstava zakonskim primateljima, obraCunavanja naknada i njihovog prosljedivanja u
mirovinsko drustvo, preracunavanja uplacenih doprinosa u obracunske jedinice, vodenja
osobnih racuna ¢lanova mirovinskih fondova, prijenosa racuna, vodenja privremenog racuna,
rasporedivanja ¢lanova mirovinskih fondova, odnosno osiguranika, davanja suglasnosti za
povrat/preknjizenje sredstava, izvjeStavanja obveznika obracunavanja doprinosa na njihov
zahtjev, izvjeStavanja mirovinskih druStava i ¢lanova mirovinskih fondova, izrade statistickih
i drugih izvjes¢a o Clanstvu, te o obracunanim, pladenim i rasporedenim doprinosima za
potrebe Hrvatske agencije za nadzor financijskih usluga, mirovinskih drustava i depozitara, te
druge poslove utvrdene ovim zakonskim prijedlogom, aktom o osnivanju i Statutom
SrediSnjeg registra osiguranika.

Slijedom navedenog, predlozenim zakonom c¢e se na cjelovit nacin urediti sustav
obveznog mirovinskog osiguranja individualne kapitalizirane Stednje u razdoblju akumulacije
obveznih mirovinskih doprinosa osiguranika.
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II. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Uz ¢lanke 1. do 4.

Uvodnim odredbama utvrduje se podrucje primjene ovoga Zakona, definira se
znacenje koriStenih pojmova i daje se njihovo obrazloZenje. Takoder se regulira registar
obveznih mirovinskih fondova i mirovinskih drustava za upravljanje obveznim mirovinskim
fondovima koji vodi Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga (u daljnjem tekstu:
Agencija).

Uz ¢lanke 5. do 18.

Ovim odredbama propisani su oblik i tvrtka mirovinskog drustva, odredene su
dozvoljene djelatnosti mirovinskog drusStva koje mogu biti iskljucivo osnivanje i upravljanje
obveznim mirovinskim fondovima, pri ¢emu je duZnost svakog mirovinskog drusStva
osnivanje 1 upravljanje jednim mirovinskim fondom svake od kategorija A, B 1 C. Pored
navedene djelatnosti, drustvima za upravljanje omogucéeno je i osnivanje i upravljanje
dobrovoljnim mirovinskim fondovima.

Unesene su odredbe koje propisuju minimalni temeljni kapital mirovinskog drustva za
upravljanje obveznim mirovinskim fondom u iznosu od 40 milijuna kuna, odnosno dodatno
uvecan za iznos najniZzeg temeljnog kapitala koji je propisan zakonom koji ureduje osnivanje i
poslovanje dobrovoljnim mirovinskim fondova, ukoliko mirovinsko drustvo obavlja i
djelatnost upravljanja takvim fondovima. Propisani su i uvjeti za odrZavanje kapitala
mirovinskog druStva te obveza obavjeStavanja Agencije bez odgode u sluCaju smanjenja
kapitala mirovinskog druStva. Nadalje, propisani su uvjeti za izdavanje odobrenja za
osnivanje i rad mirovinskog drustva, odnosno uvjeti pri kojima mirovinskom drustvu prestaje
vaziti izdano odobrenje za rad. Isto tako, odredeno je da Agencija moZe istodobno odlucivati
o zahtjevima za izdavanje odobrenja za rad, odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave
mirovinskog drustva te za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora mirovinskog druStva.

Uz ¢lanke 19. do 28.

Ovim odredbama propisani su uvjeti koje mora ispunjavati ¢lan mirovinskog druStva
(pravna ili fiziCka osoba koja u mirovinskom drustvu ima udjel u vlasniStvu), kao i uvjeti za
odobrenje za stjecanje dionica ili poslovnih udjela mirovinskog drustva, pri ¢emu ista pravna
ili fizicka osoba moZe biti dioni¢ar, odnosno imati poslovni udjel u samo jednom
mirovinskom druStvu, a prije svake transakcije dionicama ili poslovnim udjelima, odnosno
promjene vlasnika ili vlasniCke strukture mirovinskog drustva, potrebno je pribaviti odobrenje
Agencije. Propisano je da ¢e Agencija temeljem dostavljene dokumentacije procijeniti
primjerenost, prikladnost i financijsku stabilnost namjeravanog stjecatelja dionica ili
poslovnih udjela mirovinskog drustva, u cilju provjere hoce li se poslovi mirovinskog drustva
u kojem se namjeravaju izvrsSiti transakcije dionicama ili poslovnim udjelima voditi paZnjom
dobrog struc¢njaka, uzimaju¢i u obzir moguci utjecaj namjeravanog stjecatelja dionica ili
poslovnog udjela na mirovinsko druStvo. Takoder, propisano je da ¢e u slucaju uske
povezanosti izmedu mirovinskog drustva i drugih fizickih ili pravnih osoba, Agencija izdati
odobrenje za rad mirovinskom drustvu samo ako odnos uske povezanosti ne onemogucava
odnosno ne otezZava obavljanje nadzora nad mirovinskim drustvom.
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Takoder je propisano da je mirovinsko drustvo duZno trajno udovoljavati uvjetima pod
kojima mu je Agencija izdala odobrenje za rad te obveza izvjeStavanja Agencije o svakoj
bitnoj promjeni podataka navedenih u zahtjevu za izdavanje odobrenja za rad i o bitnim
¢injenicama zbog kojih bi mu u skladu s odredbama ovoga Zakona trebalo oduzeti izdano
odobrenje za rad.

Propisana je imovina u koju mirovinsko drustvo isklju¢ivo moze uloZziti svoja sredstva,
vrsta imovine u kojoj je mirovinskom drustvu dopusteno odrzavati kapital te rok uskladenja
imovine, ukoliko mirovinsko druStvo posredno stekne imovinu koja nije u skladu sa
odredbama ovoga Zakona.

Nadalje, propisano je da mirovinsko drustvo moZe steci dio ili cjelokupni vlasnicki
udjel drugog mirovinskog druStva, uz prethodno odobrenje Agencije i u skladu s propisima
koji reguliraju zastitu trziSnog natjecanja, a Agencija ¢e izdati odobrenje za stjecanje, osim
ako smatra da to nije u interesu ¢lanova mirovinskih fondova kojima upravljaju mirovinska
drustva ili da mirovinsko drustvo stjecatelj nece ispuniti uvjete iz ovoga Zakona ili drugih
propisa koji ureduju poslovanje mirovinskih drustava.

Prilikom statusnih promjena mirovinskog druStva (ako je mirovinsko drustvo
uklju¢eno u pripajanje, spajanje, podjelu ili preoblikovanje) propisano je da mirovinsko
drustvo za tu statusnu promjenu prije upisa u sudski registar mora dobiti odobrenje Agencije,
pri cemu Agencija posebice vodi racuna o tome dolazi li uslijed statusne promjene do
prestanka postojanja mirovinskog druStva te tko ¢e 1 na koji nain preuzeti obavljanje
djelatnosti mirovinskog drusStva. Propisane su i obveze mirovinskog drustva u sluc¢aju njegova
spajanja s drugim mirovinskim ili trgovackim druStvom ili pripajanja s drugim mirovinskim
ili trgovackim druStvom te u sluCaju prestanka postojanja mirovinskog drusStva uslijed
razdvajanja. Takoder je propisano da sve statusne promjene mirovinskog drustva moraju biti u
skladu s propisima koji reguliraju zaStitu trZiSnog natjecanja.

Uz ¢lanke 29. do 47.

Ovim odredbama propisani su organi mirovinskog drustva, koji kod dioni¢kog drustva
mogu biti glavna skupStina, uprava i1 nadzorni odbor, a kod druStva s ograniCenom
odgovorno$¢u skupstina, uprava i nadzorni odbor. Uprava mirovinskog druStva mora imati
najmanje dva Clana koji zajedno vode poslove i zastupaju mirovinsko drustvo, a ukoliko
mirovinsko drustvo obavlja i poslove upravljanja dobrovoljnim mirovinskom fondom, uprava
mirovinskog druStva mora imati najmanje tri ¢lana. Mandat ¢€lana i predsjednika uprave moze
trajati najvise pet godina, pri ¢emu je propisano da niti jedan ¢lan uprave mirovinskog drustva
ne moZe biti ovlasten za samostalno zastupanje mirovinskog drustva.

Propisani su 1 uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana uprave, koji moraju voditi poslovanje
mirovinskog drustva u punom radnom vremenu, biti u radnom odnosu s mirovinskim
drustvom i moraju znati hrvatski jezik. Takoder, propisano je da ¢lan uprave mirovinskog
drustva moZe biti samo ona osoba koja ima poloZeni ispit za stjecanje zvanja ovlastenog
upravitelja mirovinskih fondova ili neki drugi medunarodno priznati strucni ispit iz podrucja
upravljanja investicijama koji odobri Agencija, pri ¢emu ¢e Agencija organizirati obrazovni
program i provodenje ispita za stjecanje zvanja ovlastenog upravitelja mirovinskih fondova.

Takoder je propisano da ¢lan uprave ili prokurist mirovinskog drustva ne mogu biti
¢lanom uprave, nadzornog odbora ili prokuristom drugog mirovinskog drustva, mirovinskog
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drustva za upravljanje dobrovoljnim mirovinskim fondovima, depozitara, druStva za
upravljanje, kreditne institucije, investicijskog drustva, druStva za osiguranje, druStva za
reosiguranje, mirovinskog osiguravajuc¢eg drustva te drugih pravnih osoba koje posluju na
temelju odobrenja ili dozvole Agencije, osim burze. Propisana je i odgovornost ¢lanova
uprave, uvjeti za odobrenje Agencije za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva
kao i slucajevi u kojima ¢e Agencija odbiti izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana
uprave mirovinskog drustva.

Propisani su uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora mirovinskog
drustva te je unesena odredba u kojoj su navedeni uvjeti pri kojima Agencija moZe naloZiti
mirovinskom druStvu sazivanje glavne skupStine ili skupStine mirovinskog drustva i
predlaganje opoziva ¢lana nadzornog odbora. Detaljno su propisane i duZnosti ¢lanova
nadzornog odbora mirovinskog drustva, pri ¢emu solidarno odgovaraju mirovinskom drustvu
za Stetu koja je nastala kao posljedica krSenja njihovih obveza i duZnosti.

Nadalje, propisano je da su mirovinsko drustvo, odnosno ¢lanovi njegove uprave i
nadzornog odbora, prokuristi 1 radnici duZni u obavljanju svojih duZnosti postupati savjesno i
posteno te u skladu s pravilima struke i najboljim interesima ¢lanova mirovinskih fondova
kojima upravljaju, u izvrSavanju svojih obveza postupati s paznjom dobrog struc¢njaka,
poduzeti sve razumne mjere kako bi se izbjegli sukobi interesa, pridrzavati se odredaba ovoga
zakona 1 propisa donesenih na temelju njega pri ¢emu mirovinskom druStvu, ¢lanovima
uprave i nadzornog odbora, prokuristima i radnicima mirovinskog drustva interesi ¢lanova
mirovinskih fondova moraju uvijek biti prioritet 1 nikada ne smiju svoje interese ili interese
povezanih osoba stavljati ispred interesa ¢lanova mirovinskih fondova te integriteta trzista
kapitala.

Uz ¢lanke 48. do 66.

Ovim odredbama propisani su op¢i organizacijski zahtjevi 1 uvjeti mirovinskog
drustva, s posebnim naglaskom na postupke odlucivanja i organizacijsku strukturu,
mehanizme unutarnje kontrole, procedure internog izvjeStavanja, evidencije poslovanja i
unutarnje organizacije, svih internih akata, politike i procedure kontinuiranog stru¢nog
osposobljavanja radnika, administrativne 1 raCunovodstvene procedure 1 postupke, mjere i
postupke za nadzor i zastitu informacijskog sustava i sustava za elektronicku obradu
podataka, mjere 1 postupke za kontinuirano oCuvanje sigurnosti, integriteta 1 povjerljivosti
informacija, kao i politike, mjere i postupke osiguranja neprekidnog poslovanja. Pri tome je
dodatno propisano da je mirovinsko drusStvo duzno u okviru svoje organizacijske strukture
ustrojiti najmanje sljedec¢e organizacijske jedinice: upravljanja rizicima, pravne podrske i
pracenja uskladenosti s relevantnim propisima, interne revizije, upravljanja imovinom i
analize financijskih trZiSta te administrativne i raCunovodstvene podrske.

Propisane su i duznosti mirovinskog drustva uspostavljanja, provodenja te redovitog
azuriranja 1 nadziranja ucinkovitih politika upravljanja sukobima interesa te politika i
postupaka pracenja uskladenosti s relevantnim propisima.

Nadalje, propisuje se da je mirovinsko drustvo duzno uspostaviti sveobuhvatan i
ucinkovit sustav upravljanja rizicima za mirovinsko druStvo i mirovinske fondove, pri ¢emu
proces upravljanja rizicima u svakom trenutku mora omoguditi pradenje i mjerenje
pozicijskog rizika i doprinosa pozicija sveukupnom profilu rizi¢nosti portfelja mirovinskih
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fondova kojima mirovinsko drusStvo upravlja. Mirovinsko drustvo je takoder duZzno
organizirati poslovanje na nacin da osigurava kontinuirani investicijski proces.

Propisana je duznost mirovinskog drustva za ustroj internog tijela koje donosi odluke
vezane uz korporativno upravljanje i odnose s izdavateljima ¢iji su vrijednosni papiri u
vlasnistvu mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo upravlja, ustroj interne revizije
koja neovisno 1 objektivno procjenjuje sustav unutarnjih kontrola, daje neovisno i objektivno
stru¢no misljenje i savjete za unaprjedenje poslovanja s ciljem poboljSanja poslovanja
drustva, uvodeci sustavan, discipliniran pristup procjenjivanju i poboljSanju djelotvornosti
upravljanja rizicima, kontrole i korporativnog upravljanja te duznost uspostavljanja mjera
koje su potrebne da bi se osiguralo neprekidno i redovito poslovanje mirovinskog drustva.

Propisana je obveza mirovinskog druStva za propisivanje 1 implementiranje jasnih
politika i procedura mirovinskog drustva za nagradivanje radnika, ¢lanova uprave i nadzornog
odbora, ¢iji rad moZe imati materijalni utjecaj na profil rizicnosti mirovinskog drustva ili
mirovinskog fonda.

Detaljno su propisani i vodenje poslova mirovinskog drustva prilikom upravljanja
imovinom mirovinskog fonda, zabranjene radnje za mirovinsko drusStvo te da je mirovinsko
drustvo odgovorno ¢lanovima mirovinskih fondova za uredno i savjesno obavljanje poslova
propisanih ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju njega 1 statutom mirovinskog
fonda.

Propisano je financiranje djelatnosti mirovinskog drustva, koje moZe iskljucivo biti s
osnove ulazne naknade u mirovinski fond, naknade za upravljanje mirovinskim fondom te
naknade za izlaz iz mirovinskog fonda. Takoder, propisano je izvjeStavanje mirovinskog
drustva te revizija izvjeStaja mirovinskog drustva.

Uz ¢lanke 67. do 77.

Ovim odredbama propisani su uvjeti za dobrovoljni prestanak obavljanja registrirane
djelatnosti mirovinskog drustva te dobrovoljni i prisilni prijenos poslova upravljanja
mirovinskim fondom na drugo mirovinsko drustvo.

Uz ¢lanke 78. do 113.

Ovim odredbama propisano je da je mirovinski fond zasebna imovina bez pravne
osobnosti, koji se kao fond posebne vrste osniva radi prikupljanja novcanih sredstava
uplac¢ivanjem doprinosa ¢lanova mirovinskog fonda 1 ulaganja tih sredstava s ciljem
povecanja vrijednosti imovine mirovinskog fonda radi osiguranja isplate mirovinskih davanja
¢lanovima mirovinskog fonda, u skladu sa zakonskim odredbama, da je u vlasniStvu svojih
¢lanova cija se pojedinacna vlasnic¢ka prava odreduju razmjerno iznosu sredstava na njihovom
osobnom racunu te da je dokaz o vlasniStvu u mirovinskom fondu potvrda koju SrediSnji
registar osiguranika izdaje ¢lanovima mirovinskog fonda.

Propisano je i da se u mirovinskom fondu obvezno osiguravaju na temelju
individualne kapitalizirane Stednje osiguranici koji su obvezno osigurani u sustavu obveznog
mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti, a da se pri tome mirovinski
fondovi prema cClanstvu 1 nafelima ulaganja dijele u tri kategorije: A, B i C, koje se
medusobno razlikuju po ograni¢enjima cClanstva s obzirom na razdoblje do datuma
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umirovljenja (referentni datum) te investicijskoj strategiji 1 ogranienjima ulaganja.
Mirovinskim fondom upravlja, na temelju statuta fonda i ovoga Zakona, mirovinsko drustvo,
dok registrirano ime mirovinskog fonda mora sadrZzavati rijeci: "obvezni mirovinski fond" te
pripadnu oznaku kategorije A, B ili C.

Propisani su uvjeti koje mirovinsko drustvo mora ispuniti za dobivanje odobrenja
Agencije za osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima, uvjeti pod kojima ¢e Agencija
odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima, kao
1 uvjeti u kojima Agencija moZe istodobno odlucivati o zahtjevu mirovinskog druStva za
izdavanje odobrenja za osnivanje i upravljanje mirovinskim fondovima, zahtjevu za odobrenje
statuta fonda 1 zahtjevu za odobrenje depozitara mirovinskih fondova kategorije A, B i C.

Takoder, propisano je i da imovina mirovinskog fonda ne pripada mirovinskom
drustvu, niti je dio njegove imovine, njegove likvidacijske ili steCajne mase, niti moze biti
predmetom ovrhe radi namirenja trazbine prema mirovinskom druStvu. Imovina mirovinskog
fonda drzi se i vodi odvojeno od imovine mirovinskog druStva, pri ¢emu se iz imovine
mirovinskog fonda mogu izravno placati iskljuivo naknada za upravljanje mirovinskim
fondom, naknada plativa depozitaru te troskovi, provizije ili pristojbe vezane uz stjecanje ili
prodaju imovine mirovinskog fonda, ukljucuju¢i neophodne troSkove radi zastite, odnosno
ocCuvanja imovine fonda.

Propisano je da mirovinski fond, odnosno njegovi ¢lanovi, ne odgovaraju izravno za
obveze mirovinskog drusStva, pa ni za one koje proizlaze iz pravnih poslova koje je
mirovinsko drustvo zakljucilo u svoje ime i za zajednicki racun ¢lanova mirovinskih fondova
te da mirovinsko druStvo ne moZze sklopiti pravni posao kojim bi nastala obveza izravno ¢lanu
mirovinskog fonda.

Regulirani su Clanstvo i doprinosi u mirovinskim fondovima. Osiguranici koji su
osigurani u sustavu obveznog mirovinskog osiguranja na temelju generacijske solidarnosti
prema Zakonu o mirovinskom osiguranju (u daljnjem tekstu: ZOMO) i koji su mladi od 40
godina obvezno se osiguravaju na temelju individualne kapitalizirane Stednje u mirovinskom
fondu koji sami izaberu te postaju ¢lanovi tog mirovinskog fonda, pri ¢emu osiguranik moze
biti ¢lanom mirovinskog fonda kategorije A, ako je do referentnog dana ostalo 10 ili viSe
godina, a ¢lanom mirovinskog fonda kategorije B, ako je do referentnog dana ostalo 5 ili vise
godina. Osiguranik moZe biti ¢lanom samo jednog mirovinskog fonda i imati samo jedan
racun u tom mirovinskom fondu, doprinosi za obvezno mirovinsko osiguranje na temelju
individualne kapitalizirane Stednje uplacuju se po zakonom utvrdenoj stopi, a prikupljena
sredstva doprinosa za obvezno mirovinsko osiguranje na temelju individualne kapitalizirane
Stednje Sredisnji registar osiguranika rasporeduje u mirovinske fondove.

Nadalje, propisani su i uvjeti pod kojima osiguranici izvrSavaju izbor mirovinskog
fonda, uvjeti prelaska clanova u mirovinski fond kojim upravlja drugo mirovinsko drustvo, te
uvjeti promjene kategorije mirovinskog fonda (A, B 1 C), pri ¢emu je stavljen naglasak da ako
¢lan mirovinskog fonda prestane uplacivati doprinose u mirovinski fond, on ostaje punopravni
¢lan mirovinskog fonda u kojeg je upla¢ivao doprinose.

Osim toga, propisani su i uvjeti ostvarivanja prava na mirovinu, odnosno prijenosa
ukupnih kapitaliziranih sredstava sa osobnog racuna ¢lana mirovinskog fonda mirovinskom
osiguravaju¢em drustvu, kada c¢lan ostvari pravo na starosnu ili prijevremenu starosnu
mirovinu prema ZOMO-u, odnosno u uvjetima nastanka invalidnosti kod ¢lana mirovinskog
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fonda s pravom na invalidsku mirovinu zbog potpunog ili djelomi¢nog gubitka radne
sposobnosti prema odredbama ZOMO-a, te u sluc¢aju smrti ¢lana mirovinskog fonda.

Propisano je vodenje osobnih ra¢una i vrednovanje imovine pri ¢emu se uplaceni
doprinosi u mirovinski fond i preneseni racuni knjiZze u korist osobnih rauna na ime ¢lana, a
sredstva na osobnom racunu ¢lana mirovinskog fonda su njegova osobna imovina, koja ne
mogu biti predmetom ovrhe ili osiguranja protiv ¢lana mirovinskog fonda niti dio njegove
steCajne ili likvidacijske mase. Ta sredstva takoder ne mogu biti predmetom ovrhe ili
osiguranja protiv depozitara ili bilo koje druge osobe niti ulaze u stecajnu ili likvidacijsku
masu depozitara ili bilo koje druge osobe.

Nadalje, propisana je duznost mirovinskog drustva za utvrdivanje vrijednosti imovine
mirovinskog fonda te svih obveza prilikom utvrdivanja neto vrijednosti imovine mirovinskog
fonda odnosno vrijednosti obracunske jedinice, pri ¢emu je obveza mirovinskog drusStva
osiguravanje nepristranog postupanja prema svim ¢lanovima mirovinskog fonda. Uplaceni
doprinosi u mirovinski fond, kao i preneseni racuni u fond, preracunavaju se u obracunske
jedinice, koja predstavlja proporcionalni udjel u neto vrijednosti imovine mirovinskog fonda.
Ukupna vrijednost svih obracunskih jedinica mirovinskog fonda uvijek ¢e biti jednaka neto
vrijednosti imovine mirovinskog fonda, izraunatoj u skladu s odredbama ovoga Zakona.
Neto vrijednost imovine mirovinskog fonda mora se izraCunavati za svaki dan vrednovanja, u
skladu s odredbama ovoga Zakona, a svakog dana vrednovanja izraCunava se i vrijednost
obracCunske jedinice.

Propisano je da mirovinsko drustvo izraCunava neto vrijednost imovine te vrijednost
obraCunske jedinice mirovinskog fonda prema usvojenim raCunovodstvenim politikama,
odnosno metodologijama vrednovanja. Za mirovinsko drustvo propisano je odrzavanje
jamstvenog pologa u iznosu od milijun kuna, uskladenog prema indeksu potrosackih cijena za
svakih deset tisu¢a ¢lanova iznad pedeset tisu¢a ¢lanova svih kategorija mirovinskih fondova
kojima mirovinsko drustvo upravlja.

Takoder, svakom ¢lanu mirovinskog fonda jam¢i se prinos u visini referentnog prinosa
odgovaraju¢e kategorije mirovinskih fondova. Izracun zajamfenog prinosa prema ovom
Zakonu obavlja se u sije¢nju svake godine za prethodnu kalendarsku godinu, a pravilnikom ga
propisuje Agencija.

Uz ¢lanke 114. do 123.

Ovim odredbama regulirana je promidzba mirovinskih fondova i odnosi sa ¢lanovima
mirovinskih fondova. Takoder, propisano je da prikaz rezultata poslovanja mirovinskih
fondova ne smije podlijegati bilo kakvom jamstvu, garanciji ili obecanju, ne smije biti
saCinjen u obliku procjene bilo koje vrste te ne smije biti predstavljen na nacin koji bi dao
naslutiti da se radi o predvidanju moguc¢ih buducih rezultata poslovanja mirovinskih fondova.
Mirovinsko drustvo takoder ne smije ponuditi nikakve povlastice niti jednoj osobi u svrhu
nagovaranja te osobe da se uclani u odredeni mirovinski fond ili da ostane njegov ¢lan.

Propisana je i duznost mirovinskog drustva za uspostavljanje primjerenih postupaka
koji osiguravaju da se prituzbe Clanova mirovinskih fondova kojima mirovinsko drustvo
upravlja rjeSavaju na adekvatan nacin.
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Uz ¢lanke 124. do 136.

Ovim odredbama propisano je upravljanje imovinom mirovinskih fondova, koja se
moze ulagati u skladu s ciljem povecanja vrijednosti imovine mirovinskog fonda, uz
uvazavanje nacela sigurnosti, razboritosti i opreza te smanjenja rizika rasprSenoS¢u ulaganja.
Propisano je od Cega se smije sastojati imovina mirovinskog fonda kao i ogranicenja s
obzirom na vrstu imovine u koju ulazu mirovinski fondovi kategorije A, B i C. Takoder,
propisano je u koju je imovinu zabranjeno ulaganje imovine mirovinskog fonda.

Propisana je valutna i ro¢na uskladenost imovine s obzirom na obveze mirovinskog
fonda, uvjeti pod kojima mirovinski fond moZe pozajmljivati svoja sredstva te uvjeti pod
kojima imovina mirovinskog fonda moze biti uloZena u financijske izvedenice.

Takoder, propisana je zabrana mirovinskom druStvu ugovaranja transakcija u svoje
ime 1 za racun mirovinskog fonda, s ¢lanovima uprave ili nadzornog odbora mirovinskog
drustva te davanje zajma ili jamstva iz imovine mirovinskog fonda bilo kojoj pravnoj ili
fizickoj osobi.

Uz ¢lanke 137. do 150.

Ovim odredbama propisana je obveza mirovinskog druStva za usvajanje i objavu
statuta 1 informativnih prospekata te tromjeseCnih i revidiranih godis$njih izvjeStaja
mirovinskih fondova, koji moraju biti izradeni na hrvatskom jeziku te objavljeni na
internetskim stranicama mirovinskog drustva. Propisani su sadrzaji, uvjeti izdavanja i javne
objave statuta i informativnog prospekta mirovinskog fonda.

Takoder je propisano izvjeStavanje mirovinskih fondova, poslovna godina
mirovinskog fonda i primjena standarda financijskog izvjeStavanja, financijski izvjestaji i
revizija izvjeStaja mirovinskog fonda te njihovi rokovi izrade i dostupnost. Propisane su i
druge objave i obavijesti ¢lanova mirovinskog fonda u vezi s mirovinskim drustvom kada se
radi o dogadajima koji bi mogli zna€ajno utjecati na poslovanje mirovinskog fonda te dostava
dodatnih informacija na zahtjev ¢lana mirovinskog fonda.

Uz ¢lanke 151. do 169.

Ovim odredbama propisani su uvjeti pripajanja mirovinskih fondova, pravne
posljedice pripajanja mirovinskog fonda, izraun omjera obraCunskih jedinica u fondu
prenositelju za obracunske jedinice u fondu preuzimatelju, dan provodenja pripajanja te
pravila i uvjeti provodenja pripajanja. Propisani su i uvjeti za izdavanje odobrenja Agencije za
pripajanje, sadrzaj nacrta pripajanja, miSljenje i obveze depozitara kod pripajanja,
obavjeStavanje ¢lanovima o pripajanju, revizija pripajanja, pristup podacima o pripajanju za
clanove fonda prenositelja ili fonda preuzimatelja, provedba pripajanja, obavjeStavanje
Agencije, objava informacija, konvalidacija greSaka u postupku pripajanja te troSkovi
pripajanja.

Nadalje, propisana je odgovornost za Stetu mirovinskog druStva i ¢lanova njegove
uprave koja zbog provedbe pripajanja nastane ¢lanovima tih mirovinskih fondova.
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Uz ¢lanke 170. do 191.

Ovim odredbama propisano je da se imovina mirovinskog fonda povjerava na pohranu
i administriranje depozitaru, pri cemu je mirovinsko druStvo duzno izabrati jednog depozitara
kojemu ¢e povjeriti imovinu mirovinskih fondova 1 sa kojim ¢e sklopiti ugovor o obavljanju
poslova depozitara imovine mirovinskih fondova. Pritom depozitar moZe biti kreditna
institucija sa sjediStem u Republici Hrvatskoj ili podruznica kreditne institucije druge drzave
¢lanice, osnovane u Republici Hrvatskoj u skladu s odredbama zakona koji ureduje osnivanje
1 poslovanje kreditnih institucija, koja ima odobrenje nadleznog tijela drzave cClanice za
obavljanje poslova pohrane i administriranja financijskih instrumenata za racun klijenta,
ukljucujuci 1 poslove skrbniStva i s tim povezane usluge, kao na primjer upravljanje novéanim
sredstvima, odnosno instrumentima osiguranja.

Propisano je da depozitar mora biti spreman i sposoban ispuniti sve organizacijske
zahtjeve 1 uvjete potrebne za ispunjenje duznosti depozitara prema odredbama ovoga Zakona,
da niti jedan subjekt ne smije djelovati i kao mirovinsko drustvo i kao depozitar, da svaki
mirovinski fond moZe imati samo jednoga depozitara, da poslovi depozitara svih kategorija
mirovinskih fondova kojima upravlja isto mirovinsko drustvo moraju biti povjereni istom
depozitaru. Isto tako, pri obavljanju poslova depozitara za viSe mirovinskih fondova, imovina,
djelatnost i evidencije svakog mirovinskog fonda moraju biti potpuno odvojeni, kako
medusobno, tako i od samog depozitara. Depozitar mora djelovati isklju¢ivo u interesu
¢lanova mirovinskih fondova za koje obavlja poslove depozitara, a podatke koji su mu
ucinjeni dostupnima duzan je cuvati kao poslovnu tajnu.

Nadalje, propisani su izbor i promjena depozitara, pri ¢emu na izbor depozitara
Agencija mora dati odobrenje te u bilo koje doba moZe mirovinskom drustvu naloZiti
promjenu depozitara.

Propisane su duZnosti i obveze depozitara mirovinskih fondova, evidencija o
krSenjima i obavijesti depozitara o pitanjima vaZznima za nadzor te nacin pohrane imovine
mirovinskog fonda, pri ¢emu je propisano da ¢e depozitar osigurati da se svi financijski
instrumenti i novCana sredstva u njegovim knjigovodstvenim evidencijama vode na
odvojenim raCunima na nacin propisan zakonom koji ureduje trZiSte kapitala i propisima
donesenim na temelju istog u dijelu koji se odnosi na zastitu imovine klijenata, otvorenim u
ime mirovinskog drustva, a za raCun mirovinskog fonda kojim upravlja, tako da se u svakom
trenutku moze jasno odrediti i razluciti imovina koja pripada mirovinskom fondu od imovine
depozitara i ostalih klijenata depozitara.

Nadalje, propisano je izvrSavanje obveza depozitara, postupanje depozitara paznjom
dobrog stru¢njaka, u skladu s nacelom savjesnosti i poStenja, neovisno o mirovinskom
druStvu, svojem osnivacu ili ¢lanu mirovinskog druStva 1 isklju¢ivo u interesu clanova
mirovinskog fonda za koje obavlja poslove depozitara.

Propisana je i odgovornost depozitara mirovinskom fondu i ¢lanovima mirovinskog
fonda za gubitak imovine koji je prouzrokovao on ili treca osoba kojoj je delegirao pohranu
financijskih instrumenata mirovinskog fonda.

Takoder, propisani su obveza revizije izvrSavanja obveza depozitara, ostvarivanje
zahtjeva 1 prava od strane depozitara i prema depozitaru, uvjeti pod kojima depozitar s raCuna
mirovinskog fonda smije isplatiti mirovinskom drustvu naknadu za upravljanje te naknadu za
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obavljene poslove depozitara, pri ¢emu najvisi postotak naknade za poslove depozitara svake
godine, za narednu kalendarsku godinu, propisuje Agencija.

Regulirano je i delegiranje poslova depozitara na trece osobe, pri ¢emu depozitar moze
dio svojih poslova povjeriti nekoj trecoj osobi, ¢ime se ne iskljuuje odgovornost depozitara.
Takoder, propisani su uvjeti za promjenu depozitara, te uvjeti za oduzimanje izdanog
odobrenja na izbor depozitara.

Uz ¢lanke 192. do 195.

Ovim odredbama propisana je suradnja SrediSnjeg registra osiguranika s depozitarima,
Financijskom agencijom, Hrvatskim zavodom za mirovinsko osiguranje i drugim tijelima,
pravo SrediSnjeg registra osiguranika na naknadu koju pla¢a mirovinsko druStvo, obveza
SrediSnjeg registra osiguranika o izvjeStavanju osiguranika, kao i uvjeti pod kojima se smatra
da su podaci dostupni osiguranicima.

Uz ¢lanke 196. do 226.

Ovim odredbama propisan je nadzor mirovinskih drusStava, mirovinskih fondova,
depozitara i SrediSnjeg registra osiguranika kao subjekata nadzora, odnosno provjere posluje
li subjekt nadzora u skladu sa ovim Zakonom, propisima donesenima na temelju njega, u
skladu s drugim propisima, propisima o upravljanju rizicima, kao i u skladu s vlastitim
pravilima i1 standardima, pravilima struke te opcenito na nacin koji omogucuje uredno
funkcioniranje subjekta nadzora te provodenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja utvrdenih
nezakonitosti 1 nepravilnosti, pri ¢emu su osnovni ciljevi nadzora provjera zakonitosti,
procjena sigurnosti i stabilnosti poslovanja subjekata nadzora, a radi zaStite interesa ¢lanova
mirovinskog fonda te javnog interesa, doprinoSenja stabilnosti financijskog sustava te
promicanja i ouvanja povjerenja u trziste kapitala.

Propisani su predmet nadzora, postupak nadzora, osobe koje su ovlaStene za nadzor te
dokumentacija, izvjeStaji 1 podaci o svim okolnostima potrebnim za nadzor ili izvrSavanje
drugih ovlasti i mjera koje Agencija ima na temelju ovoga Zakona.

Nadalje, propisani su sadrzaj obavijesti o neposrednom nadzoru u sjediStu subjekta
nadzora, postupak provedbe neposrednog nadzora poslovanja subjekata nadzora, uvjeti za
obavljanje neposrednog nadzora, kontrola informacijskog sustava, zavrSetak postupka
neposrednog nadzora, okolnosti pod kojima je dopuSten prigovor subjekta nadzora protiv
zapisnika o obavljenom nadzoru te sadrZaj prigovora. Takoder, propisan je i posredni nadzor
poslovanja koji se obavlja u prostorijama Agencije.

Propisane su i nadzorne mjere koje Agencija moZe izrec¢i subjektu nadzora na temelju
provedenog postupka neposrednog ili posrednog nadzora, a koje prema odredbama ovoga
Zakona mogu biti: preporuka upravi mirovinskog druStva, opomena, otklanjanje nezakonitosti
i nepravilnosti, posebne nadzorne mjere te oduzimanje odobrenja za rad.

Uz ¢lanke 227. do 229.
Ovim odredbama propisana je moguc¢nost udruZivanja mirovinskih drusStava u

strukovno-interesna udruZenja te suradnja Agencije s drugim nadzornim tijelima Republike
Hrvatske, koja su odgovorna za superviziju i nadzor istih ili drugih institucija.
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Uz ¢lanke 230. do 236.

Ovim odredbama propisane su prekrSajne odredbe, a koje se odnose na teze prekrSaje
mirovinskog drustva, lakSe prekrSaje mirovinskog druStva, depozitara ili SrediSnji registar
osiguranika, teze i lakSe prekrSaje depozitara, prekrSaje SrediSnjeg registra osiguranika,
prekrSaje revizora i revizorskog druStva te prekrSaje ostalih osoba. Regulirana je i1 zastara
prekrsajnog progona.

Uz ¢lanke 237. do 247.

Ovim odredbama propisane su prijelazne i zavrSne odredbe, odnosno uskladenje
mirovinskih druStava koji na dan stupanja na snagu ovoga Zakona imaju autorizaciju i
odobrenje za upravljanje mirovinskim fondom izdano od strane Agencije, pri ¢emu je
reguliran raspored osiguranika u mirovinske fondove kategorija A, B 1 C.

Takoder, propisane su prijelazne i zavrSne odredbe za osobe koje su od Agencije
dobile odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog drustva na temelju
odredaba Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima (Narodne novine, br.
49/99, 63/2000, 103/2003, 177/2004, 140/2005, 71/2007, 124/2010, 114/2011 i 51A/2013),
odredbe o obvezi mirovinskih drustava izrade i dostavljanja Agenciji izvjeStaja o uskladenju
te odredbe o postupcima pokrenutima pred Agencijom do dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, kao 1 odredbe o roku za donoSenje propisa za njegovu provedbu. ZavrSnim ¢lankom
ovoga Zakona propisan je dan stupanja na snagu Zakona, i to prvoga dana od dana objave u
Narodnim novinama, kako bi se Sto ranije omogucilo sudjelovanja imovine fondova u
infrastrukturnim projektima Republike Hrvatske.

III. OCJENA SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz drzavnog proracuna
Republike Hrvatske.

IV. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA 1Z PRIJEDLOGA
ZAKONA 1 RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

U dijelovima teksta zakona izvrSene su i odredene izmjene radi nomotehnickih
unaprjedenja u odnosu na Prijedlog zakona o obveznim mirovinskim fondovima.

Clanak 17. predlozenog zakona izmijenjen je na na¢in da se u stavku 1. rijeéi
"RjeSenje o odobrenju za rad mirovinskog drusStva ukida se" zamjenjuju rijeCima: "Odobrenje
za rad mirovinskog drustva prestaje vaziti". Naime, dosadasSnjom formulacijom ¢lanka 17. i
Clanka 222. ovoga zakonskog prijedloga, nije bila jasna razlika izmedu prestanka vaZenja
odobrenja za rad i njegova ukidanja, stoga su navedenim izmjenama odredbe precizirane. U
¢lanku 17. predloZenog zakona dodan je i novi stavak 2. u kojemu se navodi da ¢e Agencija u
slucajevima prestanka vazenja odobrenja za rad iz stavka 1. navedenog cClanka, donijeti
rjeSenje kojim se utvrduje prestanak vaZenja odobrenja za rad, radi uskladivanja s odredbama
Zakona o opéem upravnom postupku. Sukladno navedenom, izmijenjen je i naslov ispred
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Clanka 17. koji glasi: "Prestanak vaZzenja odobrenja za rad", a odgovaraju¢e izmjene
napravljene su i u ¢lancima 36. i 43. predlozenog zakona.

U clanku 32. stavku 2. tocki 10. predloZenog zakona, dodane su rije¢i: "osim burze"
radi omogucavanja ¢lanovima uprava mirovinskih dru§tava mogucnost izbora za Clanstvo u
nadzorni odbor burze, budu¢i da je rije¢ o osobama koje imaju stru¢ne kvalifikacije i znanje o
trziStu kapitala u Republici Hrvatskoj i €ije ¢lanstvo u nadzornom odboru predstavlja dodanu
vrijednost za burzu u smislu korporativnog upravljanja.

U c¢lanku 35. predlozenog zakona dodana je rije¢: "rjeSenjem" radi obveze Agencije da
donese rjeSenje o odbijanju odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana uprave u slucajevima iz
navedenog Clanka. Ista izmjena napravljena je i u ¢lanku 42. predloZenog zakona.

U ¢lanku 37. predlozenog zakona izmijenjena je formulacija stavka 1. o donoSenju
rjeSenja kojim se ukida rjeSenje o odobrenju za obavljanje funkcije ¢lana uprave mirovinskog
drustva radi uskladivanja sa Zakonom o opéem upravnom postupku. Slijedom navedenog,
izmijenjeni su i stavci 2. 1 3. ovoga Clanka. Isto je napravljeno i u €lanku 44. predloZenog
zakona, u vezi ukidanja odobrenja za obavljanje funkcije c¢lana nadzornog odbora
mirovinskog drustva. Takoder je u ¢lancima 37., 44., 190. i 222. predloZenog zakona dodana
mogucnost poniStenja rjeSenja, radi uskladivanja s odredbama ZUP-a.

U clanku 101. stavku 4. predlozenog zakona rijeC: "invalidnost" zamijenjena je
rije¢ima: "djelomi¢ni gubitak radne sposobnosti”, te su rijeci: "zbog djelomi¢nog gubitka
radne sposobnosti” zamijenjene rijeCima: "prema Zakonu o mirovinskom osiguranju", radi
uskladivanja s izri¢ajem u Konacnom prijedlogu zakona o mirovinskom osiguranju.

U ¢lanku 123. stavku 1. tocki 11. predloZenog zakona brisana je rijec: "vlasni¢ke" kao
suvisna 1 u istoj tocki dodano je i pozivanje na stavak 5. ¢lanka 126. ovoga zakona, u vezi
ograni¢enja s obzirom na vrstu imovine.

U ¢lanku 125. stavku 1. tockama 6. 1 7. predloZzenog zakona rijeC:"ulagaca"
zamijenjena je rije¢ju: "ulagatelja", radi uskladivanja s terminologijom propisa koji ureduju
osnivanje 1 rad otvorenih investicijskih fondova s javnom ponudom, odnosno alternativnih
investicijskih fondova.

U clanku 198. stavku 3. brisane su rijeci: "ako nije drugacije propisano”, zbog
nemogucnosti supsidijarne primjene Zakona o opem upravnom postupku.

Izmijenjeni su ¢lanak 206. stavak 2., ¢lanak 207. i1 ¢lanak 208. ovoga zakonskog
prijedloga na nacin da se umjesto ocitovanja na zapisnik, daje pravo prigovora na zapisnik.

U odnosu na izmjenu ¢lanka 17. predlozenog zakona, izmijenjen je i Clanak 222. u
kojemu se propisuje da ¢e Agencija, sukladno Zakonu o op¢em upravnom postupku, donijeti
rjeSenje kojim ¢e ukinuti rjeSenje o odobrenju za rad drustva u slu¢ajevima navedenim u tom
¢lanku. Slijedom navedenoga, izmijenjeni su stavci 1., 2., 3.1 5. navedenog ¢lanka.

S ciljem specificiranja stavaka, odnosno Clanaka koji obuhvacaju, tj. predstavljaju
prekrsajnu odgovornost, precizirane su prekrSajne odredbe ovoga zakona, te su u skladu s
time, izmijenjene odredbe Clanaka 230. do 236., brisan je Clanak 232. kao nepotreban, te je
izmijenjena numeracija ¢lanaka do kraja ovoga zakona sukladno navedenim izmjenama.
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U clanku 245. stavku 2. predloZenog zakona skracen je rok za donosenje provedbenih
propisa s dvije godine na godinu dana.

V. PRIJEDLOZI I MISLJENJA DANI NA PRIJEDLOG ZAKONA KOJE
PREDLAGATELJ NILJE PRIHVATIO, S OBRAZLOZENJEM

Razmotrene su primjedbe, prijedlozi i miSljenja Odbora za rad, mirovinski sustav i
socijalno partnerstvo, koji nisu prihvaceni iz sljedecih razloga:

- na misljenje da u predloZenom zakonu dominira visoka razina prereguliranosti i da
nije safinjena relevantna analiza, a pritom se dopusta liberalizacija ulaganja, miSljenje se ne
prihvaca iz razloga Sto se predlozenim zakonom podrobno ureduju uvjeti pod kojima se
licenciraju ¢lanovi uprave i nadzornih odbora drusStava koje upravljaju obveznim mirovinskim
fondovima. Nadalje, podrobno se ureduje disperzija ulaganja imovine obveznih mirovinskih
fondova s ciljem zasStite njihovih vrijednosti. Tijekom primjene vazeceg Zakona o obveznim i
dobrovoljnim mirovinskim fondovima kroz nesto vise od 10 godina uocene su razliCite
manjkavosti 1 nepostojanje adekvatne regulacije nekih pitanja koja su se javila s razvojem
trziSta. Takoder su odredeni doprinos daljnjem proSirenju odredbi mirovinskih zakona dale
smjernice europskih i svjetskih organizacija za mirovinske sustave, kao 1 razvoj industrije
investicijskih fondova, iz kojeg podrucja su primjerice preuzeta odredena pitanja upravljanja
portfeljima 1 rizicima, te nadzorne prakse.

- u vezi s primjedbom da je potrebno preispitati naknade, posebice izlazne naknade
koje mirovinsko druStvo zaracunava radi pokrica troskova, tim viSe jer se radi o obveznim
mirovinskim osiguranjima na temelju individualne kapitalizirane Stednje (II. stup), koji vec
sada imaju visoke troskove u odnosu na I. stup koji provodi Hrvatski zavod za mirovinsko
osiguranje, ista nije prihvacena buduci da su, prema relevantnim podacima, ukupne naknade
koje mirovinska drustva ostvaruju za pokri¢e svojih troSkova medu najniZima u odnosu na
ostale mirovinske sustave u svijetu. Izlazne naknade postoje da bi se sprijecili Cesti prelasci iz
jednog u drugi fond, Sto i nije u naravi mirovinskog fonda kao dugoro¢nog ulaganja, za
razliku od investicijskih fondova koji mogu imati Spekulativnu narav i gdje su kratkoro¢na
ulaganja Cesta. Takoder, izlazne naknade niti nisu predvidene za slucaj izlaska iz II. stupa
mirovinskog osiguranja.

- primjedba da je potrebno odredbe ¢lanka 31. tocke 2. i ¢lanka 39. stavka 1. uskladiti
sa Zakonom o trgovackim drustvima koji propisuje tko moze biti ¢lan nadzornog odbora nije
prihvac¢ena. Navedene odredbe nisu protivne Zakonu o trgovackim druStvima samim time Sto
propisuju dodatne kriterije, a njihovo propisivanje rezultat je specifi¢nih djelatnosti kojima se
mirovinska druStva bave, te je neophodno postaviti stroZe kriterije i uvjete za ¢lanstvo u
nadzornim odborima mirovinskih drustava nego Sto je to propisano Zakonom o trgovackim
drustvima za "obi¢na" trgovacka druStva.

- u vezi s primjedbom da prava izvanbratnog druga treba izjednaciti s bracnim
drugom, napominjemo da je Obiteljskim zakonom (Narodne novine, broj 116/2003, 17/2004,
136/2004, 107/2007 1 61/2011) izjednacen status bra¢nih 1 izvanbra¢nih zajednica, a isto je to
ucinjeno i u Zakonu o mirovinskom osiguranju.

U vezi miSljenja Odbora za financije i drzavni proracun potrebno je navesti sljedece:
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- miSljenje da je predloZeni zakon nepotrebno opsezan jer sadrzi niz odredbi koje su
tehniCke prirode 1 trebale bi biti propisane podzakonskim aktima nije prihvaceno. Imajuci u
vidu kompleksnost financijske industrije u okviru koje djeluje sustav mirovinskog osiguranja i
njemu pripadaju¢i mirovinski fondovi, navedenu materiju je neophodno detaljno urediti
zakonom. Naime, zakon mora postaviti osnovna pravila za funkcioniranje mirovinskih
drustava 1 sustava mirovinskog osiguranja u cjelini, a tek ¢e pravilnicima Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga navedena pravila biti detaljno razradena. Takoder, prateci kretanja
u sustavu mirovinskog osiguranja na temelju individualne kapitalizirane Stednje kroz
viSegodiSnju primjenu Zakona o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim fondovima,
dosadasnja primjena navedenog Zakona ukazala je na potrebu razdvajanja dva postojeca
sustava individualne kapitalizirane Stednje (obvezni i dobrovoljni) u dva posebna zakona kako
bi se omogucio daljnji razvoj i unaprjedenje sustava individualne kapitalizirane Stednje s
ciljem bolje buduce socijalne sigurnosti osiguranika, te je stoga bilo nuZzno detaljno i na
cjelovit nacin urediti sustav obveznog mirovinskog osiguranja individualne kapitalizirane
Stednje u razdoblju akumulacije obveznih mirovinskih doprinosa osiguranika.

- vezano uz misljenje da se odredene odredbe ovoga zakona preklapaju s nekim
odredbama Zakona o trgovackim druStvima (npr. biranje ¢lanova uprave i ¢lanova nadzornog
odbora), te da je biranje ¢lana uprave obveznog mirovinskog fonda, kao i ¢lana nadzornog
odbora postrozeno, pa se na taj nacin onemogucava zapoSljavanje Sireg kruga stru¢nih ljudi
razli¢itih profesija koji mogu svojim znanjem doprinijeti boljem radu mirovinskog fonda,
miSljenje nije prihvaceno jer navedene odredbe nisu protivne Zakonu o trgovackim druStvima
samim time Sto propisuju dodatne kriterije, a njihovo propisivanje rezultat je specifi¢nih
djelatnosti kojima se mirovinska druStva bave, te je neophodno postaviti stroZe kriterije i
uvjete za Clanstvo u nadzornim odborima mirovinskih druStava nego Sto je to propisano
Zakonom o trgovackim druStvima za "obi¢na" trgovacka drustva.

- izneseno je 1 miSljenje da bi €lanovima uprave i nadzornog odbora obveznog
mirovinskog fonda trebalo ograniciti isplatu bonusa za upravljanje mirovinskim fondom,
sukladno rezultatima poslovanja obveznog mirovinskog fonda, a ne smanjivati im place zbog
neostvarenih rezultata poslovanja mirovinskog fonda. Medutim, u smislu ¢lanka 220. stavka
2. predloZenog zakona, rijec je o posebnoj nadzornoj mjeri kojom se radi odredenih, zakonom
propisanih tezih krSenja, mogu ograniciti place ili druga primanja, i to ne samo ¢lanova
uprave, ve¢ 1 cClanova nadzornih odbora, prokurista i1 radnika mirovinskog druStva.

Tijekom rasprave u Hrvatskome saboru izraZeno je misljenje da se fondovi slabo
kontroliraju, odnosno da se puno vise i snaznije mora definirati odnos Hrvatske agencije za
nadzor financijskih usluga prema sustavima, te da je potrebna jaca i snaznija kontrola sustava.
Primjedba nije prihva¢ena budu¢i da se upravo predlozenim zakonom propisuje bolja
regulativa i snaznija kontrola sustava obveznog mirovinskog osiguranja.

Nadalje, na raspravi je postavljeno pitanje Sto se dobiva drugim stupom, odnosno zaSto
je on uopce dobar, Sto ¢e biti s drugim stupom mirovinskog osiguranja i hoce li si drzava moci
dopustiti luksuz da se oslobodi 5 milijardi prihoda na prvi stup mirovinskog osiguranja, a da
razina mirovine ostane ovakva i da ta sredstva preusmjeri prema drugom stupu. Takoder,
izneseno je miSljenje da uz prvi stup treba postojati drugi stup kao dobrovoljna Stednja.
Misljenje nije prihvaceno jer drugi mirovinski stup ne moze biti dobrovoljan, ve¢ je nuzan da
bi ukupna socijalna sigurnost (mirovine iz drugog mirovinskog stupa) zajedno s mirovinama
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iz sustava generacijske solidarnosti u buduc¢nosti zajedno dale vece iznose mirovina i bolju
socijalnu sigurnost gradana.

Takoder, izneseno je misljenje da bi Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga
trebala biti nositelj izvjeS¢a mirovinskog drustva o radu mirovinskih fondova, koje se podnosi
Hrvatskome saboru, a da mirovinski fondovi daju izvjes¢e saborskim odborima. U odnosu na
iznijeto miSljenje, potrebno je istaknuti da Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga u
svom izvjeS¢u pokriva cjelokupni sustav financijskog trziSta u Republici Hrvatskoj, dok bi
drustva koja upravljaju obveznim mirovinskim fondovima u svom izvjes¢u Hrvatskome
saboru podrobno iznijela svoje poslovanje.

Vezano uz imovinu mirovinskog fonda, iznesen je prijedlog da se u vezi s odredbom
Clanka 125. stavka 11. ovoga zakona, u cjelini zadrzi odredba koja regulira druge vrste
imovine kako je to navedeno u vaZzeCem Zakonu o obveznim i dobrovoljnim mirovinskim
fondovima. Primjedba nije prihvacena buduci da su sve vrste imovine obveznih mirovinskih
fondova podrobno navedene i precizno je utvrden njihov moguéi postotak u odnosu na
ukupnu svotu imovine.
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